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Abstract

The translation project deals with the translation of the treatise called Elements of Military Art
& Science by Henry Halleck and the analysis of the applied translation techniques, established by
L. Molina and A. Hurtado Albir. In the treatise valuable insights into 19th—century military
operations, illustrated through examples from the Napoleonic Wars and other historical conflicts,
have been provided. Scholars such as N. Hasyuk, L. Malimon, S. Ostapenko, O. Push, K. Scherban,
H. Udovichenko studied translation of military terminology, and such military researchers as
S. Bondarchuk, S. Frolov and Y. Lukiyanchuk have explored military terminology, providing own
classifications. All military terms have been divided into five categories, four of which were based
on classification of military vocabulary, suggested by Serhii Bondarchuk. The challenges occurred
while rendering the military terms have been described.

Key words: military terminology, military translation, warfare conduct, culture, the 19
centure.

AHoOTaIisA

[MepexnamanpKuil MPOEKT MPHUCBIYCHUH nepekiaay Tpakrtaty ['enpi [amexa “Elements of
Military Art & Science” Ta aHami3y 3acCTOCOBaHMX MEPEKIANAIBKUX TEXHIK, 3aTBEPDKECHHX
JI. Moumninoto ta A. T'yprano Ans6ip. ¥V TpakraTi mojaHo HIHHY 1H(GOpPMAIIil0 PO BiCHKOBI onepartii
19 cTomiTTs, sKi OyJIO MPOLTFOCTPOBAHO HA MPUKIIAJI HAMOJCOHIBCHKUX BIMH Ta IHITUX ICTOPHYHUX
KoH(pmikTiB. IluTaHHsAMH nepekiagy BIHCHKOBOI TEPMIHOJOTIT 3aliMaiucs Takl HAyKOBI, SK
H. I'actok, JI. ManimoHn, C. Ocranenko, O. ITym, K. [llep6an, I'. Y toBuueHko, a BiliChKOB1 HayKOBII1
C. bongapuyk, C. ®posos, ta 1. JIykisHYyK DOCIIHKYBAIH BIHCHKOBY TEPMIHOJIOTIIO, HAIAIOUN
BIIacHi kiacudikaii. Yci BIHCEKOBI TEpMIHU OyJIO MOJUICHO HA T’ATh KaTEropid, YOTHPH 3 SKUX
TPYHTYIOTbCS Ha Kiacugikaiii BIMCBKOBOI JIEKCHUKH, 3ampornoHoBaHoio CeprieM bonmapuykowm.
Takox OyJi0 onMcaHo TPYAHOIIII, SKi BAHUKIIU TIiJ] 9ac Mepekiiaay BIiChbKOBUX TEPMIHIB.

Kuro4oBi cjioBa: BilicbKOBa TEPMIHOJIOTIS, BINCHKOBUM TIEPEKIIal, BEACHHS BIMHU, KYJIbTYypa,
19 cromitts.
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Introduction

Nowadays it is vital to be aware of political issues that are going on between different
countries. In this process it is almost impossible to avoid military terminology. People who are
engaged in military processes, combats and international security must be aware of different military
vocabulary and its meaning. It is a great and paramount topic to research in terms of translation, as
military terminology carries precise definitions, and any misinterpretation can result in significant
mistakes or miscommunication. Furthermore, we should take into account and remember that Ukraine
is going through the tough period, when we are fighting for our independence and safety.

A treatise Elements of Military Art & Science by Henry Halleck represents a wide range of
military terminology that was studied in our translation project. The book allows us to learn how
military operations were conducted in the 19th century mostly on the example of the Napoleonic
Wars.

The scholars who have studied ways of appropriate translation of military terminology are N.
Hasyuk, L. Malimon, S. Ostapenko, O. Push, K. Scherban, H. Udovichenko and others.
The subject of military vocabulary and its classification has been researched by S. Bondarchuk, S.
Frolov and Y. Lukiyanchuk.

The treatise is aimed for people working in military institutions; for military personnel; for
people who are interested in the military field. In order to translate military terminology we have
referred to translation classification, established by L. Molina and A. Hurtado Albir.

The goal of our translation project is to translate a fragment from the treatise and characterize
the ways of rendering military terms.

The objectives of the translation project are:

e to translate a fragment from the treatise;

e to explore the characteristics of the treatise;

e to reveal and classify military terminology;

e to describe translation techniques used for conveying the meaning of military terms.

The structure of the translation project. The translation project consists of a foreword, two
chapters, references, conclusions, appendices and an abstract. The source text consists of 60, 397
characters; the target text consists of 58, 652 characters. The total volume of the translation project
is 52 pages.



Chapter 1. Translation of the treatise Elements of Military Art & Science by Henry Halleck

The source text

The target text

TACTICS.

A battle is a general action between armies. If only a small portion
of the forces are engaged it is usually denominated a combat, an
affair, an action, a skirmish, &c., according to the character of the
conflict. The art of combining and conducting battles of all
descriptions has been designated by the name of Grand Tactics.

Battles may be arranged into three classes:

1st. Defensive battles, or those given in a chosen position by an
army waiting the attack of the enemy.

2d. Offensive battles, or those made by an army which attacks the
enemy in position.

3d. The mixed or unforeseen battles, given by two armies meeting
while on the march.

When an army awaits the attack, it takes its position and forms its
line of battle according to the nature of the ground and the supposed
character and strength of the enemy’s forces. Such is usually the
case when an army wishes to cover a siege, protect a capital, guard
dépbts of provisions and military stores, or some important strategic
point. The general relations of positions with strategy and
engineering have already been considered; we will now discuss
merely their relations to battles.

The first condition to be satisfied by a tactical position is, that its
debouches shall be more favorable for falling on the enemy when

TAKTHYHI IPABUJIA BEAEHHSA BOIO.

BiiicbkoBa OMTBa — 1LIe TEPMIH, SIKU BUKOPUCTOBYETHCS Ui OMHCY
001OBOrO 3ITKHEHHS apMidd. 3aleXHO Bl XapakTepy KOHQIIKTY, y
BUIAJIKY, SIKIIO O OWTBU 3a]1y4€HO JIMIIE HEBEIUKY YAaCTHHY BIICHK
(abo cwmi), BUAUIAIOTH Taki (opmu OoioBuX il sk Oif, CyTHuUKa,
Haraj, rmepectpuika i T.1. MHUCTENTBO BeJeHHs 00K y PI3HUX HOTO
dbopmax Oys0 ONMHMCAHO TEPMIHOM «BEJIMKA TAKTUKA».

BiiickkoB1 OUTBY MOKHA MOJUTATH HA TPU KaTEropii:

[Tepmra kaTeropist — 11e 000pOHHMI Oiif, SIKUW MMPOBOJAUTHCS HA MICIT
po3TainryBaHHS BIMCHK B OUIKyBaHHI aTaKu BOpOTra.

Hpyra kareropiss — HacTynaJbHHI O1il, KOJW apMisg HacTylae Ha
BOpOTra 31 CBOIX MO3HUIIIH.

Tpets kaTeropis — 3mimanuii abo HenepeadadyyBaHUK 001, KOJIU apMii
3YCTPIYarOThCS HAa MapIIi.

Koy apwmist ovikye moyaTKy HacTymy 3 OOKY CyNpOTHBHHKA, BOHH
3aiiMaloTh MO3HUIIi 1 (OPMYIOTH CBOIO JIiHIIO OOHOBOTO 3ITKHEHHS
BIMOBIZIHO JI0 XapaKTEPUCTUK MICIIEBOCTI 1 TaKOX MOTYXHOCTI
BOPOXHX cui. Tak 3a3BUYail Bi1OyBaeThCs, KOJIU apMisd Ma€ HaMip He
JOIYCTUTU OOJIOTY, 3a0€3MeYUTH 3aXUCT CTOJHII, CKIAIiB 3 Dkero i
OoernpuriacaMm, a TaKOX BAXJIMBUX CTPATETiUHUX 00’€KTIB. MH BxKe
pPO3TISIHYAM  3B’S30K MDK  CTpaTerisMM BeleHHs 0o Ta
dopTudikanifHUMH criopyaamMu. 3apa3 MU 0OrOBOPUMO, SIKUM YHHOM
BOHM IOB’s13aH1 3 6€310cepeIHbO MPOBEACHHAM 0010.




he has approached to the desired point, than those which the enemy
can have for attacking our line of battle.

2d. The artillery should have its full effect upon all the avenues of
approach.

3d. We should have good ground for manoeuvring our own troops
unseen, if possible, by the enemy.

4th. We should have a full view of the enemy’s manoeuvres as he
advances to the attack.

5th. We should have the flanks of our line well protected by natural
or artificial obstacles.

6th. We should have some means of effecting a retreat without
exposing our army to destruction.

It is very seldom that all these conditions can be satisfied at the same
time; and sometimes the very means of satisfying one, may be in
direct violation of another. A river, a forest, or a mountain, which
secures a flank of a line of battle, may become an obstacle to a
retreat, should the defensive forces be thrown back upon that wing.
Again, the position may be difficult of attack in front or on the
wings, and at the same time unfavorable for retreat. Such was
Wellington’s position at Waterloo. The park of Hougomont, the
hamlet of Haye Sainte, and the marshy rivulet of Papelotte, were
serious obstacles against the attacking force; but the marshy forest
of Soignies in rear, with but a single road, cut off all hope of retreat.

According to the strategic relations of the contending forces in a
campaign, will it be determined whether we are to await the enemy,
or to seek him out and attack him wherever he may be found. We
may sometimes be obliged to make the attack at all hazards, for the
purpose of preventing the junction of two corps, or to cut off forces

[epmioro ymMoBOIO BHOOPY MPaBHIBHOI TAKTHYHOI MO3UIII € Braie
BU3HAYCHHs OUTBII CHPUSATIMBUX VIS yAapy IO BOPOTY IUISXIB, KON
BiH HaONM3WTBCS JO OaxaHOT TOYKW, HDK Ti, KOTpi BOPOT
BUKOPUCTOBYBATUME JIJIsl aTaKW HAIoi JTIiHii 60HOBOTO 3ITKHEHHS.

Jlpyra yMmoBa — BUKOPHCTaHHS apTUjIepii Ha BCIX NIUIAXAX MiIXOy.

Tpers ymoBa mossirae B ToMy, abu oOpaTu Bpaaje Micue IS
MaHEBpPYBaHHs. 3a MOKJIMBOCTI BiliCbKa TIOBUHH1 OyTH HE B TOJI1 30Py
BOpOTa.

UeTrBepTa yMOBa MOJIATAE y TOMY, 10O CHIOCTEpIraTH 3a MaHEBPAMH
BOpOTa Tepe]T HarmaoM.

[I’sta ymoBa moJisirae B OCHaIeHH] (haHTIB HAIIoi JIiHIT 000pOHH
MPUPOTHIMU Ta IITYYHUMH TEPEITKOAMHU.

[[locta ymMOoBa — HasBHICTh NUISIXIB Ul BIACTYIy, HE Hapa)xkarouu
HaITy apMil0 Ha 3HUIICHHS.

HewacTo BmaeTbcsi 3a0BOJILHUTH BC1 IIICTH YMOB Ofpa3zy. Yacom
BUKOHYIOUH OJIHY 3 YMOB, MM aBTOMaTUYHO HEXTYEMO 1HIIO0. Piuka,
Jic abo ropa, SKi 3a0e3MeuyroTh 3aXHCT OJHOro 3 (UIAHTIB JIiHIT
00MOBOTO 3ITKHEHHSI MOXKYTh CTaTH MEPENIKOJIOK0 T/ Yac BIACTYITY,
SAKIIO CHJIM 00OpOHM OyayTh BIIKMHYTI y TOW OiK. 3HOBY X TakH,
MO3HUIIIS MOKE BAXKKO MiAIaBaTHCS aTakaM crepeny ado 3 ¢uanris. Y
TOM camuil yac, BOHa MOXke OyTH N HECHPHUSATIUBOIO JJIS BIICTYILY.
OaHuMH 13 TPUKIIAJIB € PO3TAIlyBaHHsI MMO3ULIIN BenniHrrona y OuTBi
3a Barepnoo. ITapk 3amxy Yromon cenuie Jla—E—Cenre 1 6onotucra
MicIeBICTh Outst depmu [lanmennoT cTaiu CyTTEBUMH MEPElIKOAaMU
JUIS aTaKkyrudoi CTOpOHH. Ane W B TWIYy €IMHA CTEXKa Yepes
6onotuctuil CyaHbCHKHMI JIic M030aBuia cuiau 00OpOHU OyaAb—AKOi
Ha/iil Ha BIACTYII.

3riiHO 3 IpaBUJIAMHU CTPATErTYHOIO MAPTHEPCTBA Y BOEHHIN KaMIIaHii,
MU BU3HAUYMMO, YW BapTO OYIKYBaTH Ha BOpPOTA, YU BCE X TaKH




that may be separated from the main body by a river, &c. As a
general rule the attacking force has a moral superiority over the
defensive, but this advantage is frequently more than
counterbalanced by other conditions.

The main thing in an offensive battle is to seize upon the decisive
point of the field. This point is determined by the configuration of
the ground, the position of the contending forces, the strategic
object of the battle; or, by a combination of these. For example,
when one wing of the enemy rests on a height that commands the
remainder of his line, this would seem the decisive point to be
attacked, for its occupation would secure the greatest advantages;
but this point may be so very difficult of access, or be so related to
the strategic object as to render its attack out of the question. Thus
it was at the battle of Bautzen: the left of the allies rested on the
mountains of Bohemia, which were difficult of attack, but favorable
for defense; moreover, their only line of retreat was on the right,
which thus became the point of attack for the French, although the
topographical and tactical key of the field was on the left.

It frequently happens in modern warfare that battles result from the
meeting of armies in motion, both parties acting on the offensive.
Indeed, an army that is occupying a defensive position may, on the
approach of the enemy, advance to meet him while on the march.
Battles of this kind may partake of the mixed character of offensive
and defensive actions, or they may be of the nature of a surprise to
both armies. To this class belong the battles of Rosbach, Eylau,
Lutzen, Luzzara, Abensberg, &c.

Surprises were much more common in ancient than in modern
times, for the noise of musketry and the roar of artillery, belonging
to the posts or wings assailed, will prevent any general surprise of
an army. Moreover, the division into separate masses, or corps

BUPYIIUTH Ha 3yCTpiu # arakyBatu. Yacom cami 0OCTaBUHHU
BUMAraroTh HEBIIKJIIATHOTO BIICTYyITy, MO0 3amo0irTd 3’€IHAHHIO
JIBOX KOpITyCiB a0o Bimpi3aTu Ti, SIKi BiIAUICHI BiJi OCHOBHHUX CHJI
OPUPOAHIMU  TIEpeIIKOJaMM, HANpHUKIAA, pIidKoro.  3a3BUYait
CIIOCTEPIraeThCs TEHICHIIIA, IO ATaKyl4i CHJIM MalOTh MOPAIbHY
nepeBary HajJ THMH, XTO O0OpoHseTbes. OmHAK Ty)Ke YacTo I
nepeBara HiBeJIIOEThCS APYTOpsAHUMHA 00CTaBUHAMM.

Haiironosnie y HacTynanbHOMY OO0 — BJIOBUTH BHpIIIaIbHUI
MOMEHT Ha 1ol OuTBU. [{luM MOMEHTOM MO’Ke cTaTh KOHQIryparis
MICIIEBOCTI, MIOJIO)KEHHSI CYIIPOTUBHUX CHJI, CTpaTeriyHa MeTa OUTBU
abo Bci 3razaHi ¢gakrtopu pazoM. Hampukian, koiau oauH 3 (UIaHTiB
MPOTUBHUKA 3HAXOJUTHCS HA BHCOTI, SKa KOHTPOJIIOE YCIO JIHIIO
00MOBOTO 3ITKHEHHS, 3/1aBaJIOCs O, IMIO I BHCOTA 1 € BUPIIATHHOIO
TOYKOIO JIJII aTaKH, OCKUIBKH 1i 3aXOIUICHHS 3a0e3MeYnTh HalOUIbII1
nepeBaru. OHaK BOHa MOXke OyTH a00 Ba)KKOJIOCTYITHOIO, a00 MaTH
TaKe Ba)KJIMBE CTpATETIuHEe 3HAUEHHS, 1110 YHEMOKIIUBITh aTaKy Ha Hel.
VYV miacyMKy MOAIOHY KapTHHY MH MOXEMO MOOA4YUTH Ha TPHUKIAI
outsu mix baynenom. JliBuii pranr coro3HMKIB BiMpaBcs B Yechbkuid
MacuB, SKUH BHUSIBUBCA HENPOCTOIO TOYKOK JUId aTakd, ale
CIPUATINBOIO U1t 000poHH. KpiM TOTO, iXHSI €1uHa JTiHIS BIACTYITY,
sKa MPOXOAuiia MPaBoOpyd, CTaua TOUKOO IJIs aTaku ¢paHily3iB, Xo4ya
TonorpadiyHUM 1 TAKTUYHUHN KITFOY TOJIs1 0010 3HAXOIUBCS 3JTiBa.

VY cywyacHHX pealifiX BEJEHHS BIMHU YacTO CIIOCTEpIraeThbCs TaKe
SBUILE, KOJIU apMii, y HOIIyKaxX Micls JUIsl HACTYITy, BCTYNAaIOTh B 01
Ha Mapiii. Y JiiiCHOCTI K apMis, sika 3aiiMae 000pOHHY MO3UILI0, Ma€
nepeBary HajJ aTrakylouuMu BOpoXKuMHU cuiamu. llomiOHi OuTBM
HaOyBalOTh O3HAK SK HACTYMAJIbHOTO, Tak 1 0OOpOHHOro 0010, i
MOXKYTh BHUSIBUTUCS HEOUIKyBaHHUMH Jjsi o0ox apmiil. Jlo Takux
BiqHOCAThCcs OMTBU mifg PocOGaxom, Ilpoiicim—Eitnay, JlroTieHow,
Jlynuapi, A6eHcoeprom Toro.

HecnoniBani araku Oynu OUIbII XapakTepHi JJIs CTapojAaBHIX OOiB,
aHDK A7 cydacHUX. [IpMuuHOIO € HIyM BiJ CTpiIbOM 3 MYIIKETIB Ta




d’armée, will necessarily confine the surprise to a part, at most, of
the forces employed.

Nevertheless, in the change given to military terms, a surprise may
now mean only an unexpected combination of manceuvres for an
attack, rather than an actual falling upon troops unguarded or
asleep. In this sense Marengo, Lutzen, Eylau, &c. are numbered
with surprises. Benningsen’s attack on Murat at Zarantin in 1812
was a true surprise, resulting from the gross negligence and
carelessness of the king of Naples.

An order of battle is the particular disposition given to the troops
for a determined manceuvre on the field of battle. A line of battle is
the general name applied to troops drawn up in their usual order of
exercise, without any determined manceuvre; it may apply to
defensive positions, or to offensive operations, where no definitive
object has been decided on.

Military writers lay down twelve orders of battle, viz.:

1st. The simple parallel order; 2d. The parallel order with a crotchet;
3d. The parallel order reinforced on one or both wings; 4th. The
parallel order reinforced on the centre; 5th. The simple oblique
order; 6th. The oblique order reinforced on the assailing wing; 7th.
The perpendicular order on one or both wings; 8th. The concave
order; 9th. The convex order; 10th. The order by echelon on one or
both wings; 11th. The order by echelon on the centre; 12th. The
combined orders of attack on the centre and one wing at the same
time.

(Figure 14.) The simple parallel order is the worst possible
disposition for a battle, for the two parties here fight with equal

TYpKIT apTuiepii, $Ki JOHOCATbCI 3 TOCTIB Ta (pJIaHTIB,
YHEMOJKJIMBITIOI0UH e(deKT HenepeadauyBanocTi. ba Oiibiie, moain Ha
oKkpeMi Macu abo, Tak 3BaHi, KOPIIYCH HEOJMIHHO MPHUBEIE O TOTO,
0 e(peKT HeCIoNIBAaHKM TOPKHETHCS TUTBKU OJTHI€T YaCTHHM apMii, Ha
SIKy HaIlaJld, a He BCiX 1 CHIL.

Tum He MeHII, y cCy4yacHIl BIMCHKOBI TEpPMIHOJIOTIi MOMEHT
HECTIOJIBAaHKM  MOXXE O3HayaTH JIMIIE€ HEOUYIKyBaHy KOMOIHAIIIIO
MaHeBpIB JUIsl Hamagy, a He (aKTU4YHy aTaKky Ha BIHCbKa, K1 HE
OXOPOHSIOThCS. Y 1IIbOMY CeHCl OuTBU 0111 Mapenro, i JlrotieHom,
nig [Ipoiicim—Elinay Ta iHOII € sSCKpaBUMM NpUKIagamMH. ATaka
benninrcena na Mropara npu 3apanTHHCBKIN OuTB1 B 1812 porti Oyna
CIIPaBXHBOIO HECTOJIIBAHKOIO, IO CTajJia pe3yibTaToM Tpydoi
Hen0anocTi 1 HeoOepexxHOCT1 Kopostst Heamous.

bolioBuil mopsiiok — 1e KOHKPETHE pO3TallyBaHHS BINCBK JUIf
MIEBHOT'O0 MaHEBpPYBaHHs Ha 1oJ1i 6010. JIiHisg 60r0 — 11e 3arajibHa Ha3Ba,
sKa XapaKTepU3ye BINChbKa, BUIIMKYBaH1 Y 3BUYaHHOMY MOPAIKY 0€3
npoBeJeHHs 0e3 BU3HaYeHOro MaHeBpy. BoHa Moke cTocyBatucs sk
00OpPOHHHMX TIO3WINKA, TaK 1 HACTYyMaJIbHUX OIEparliii, e HeMae
BHU3HAUEHOI KOHKPETHOI MeTH. BiliCbKOBI TEOPETUKH BUIUISAIOTH,
NBAHAILSATH NMOPSIKIB BeICHHA 0010, a came:

[lepmnii — 1me mnDpocTuil mapanenbHuid nopsaaok. Jpyruit —
napajieIbHUM TOPSAJOK 3 TMepexpecTsaM. TpeTidi —  mapajieibHUi
HOPAJIOK, MOCWICHUH Ha oJHOMY abo o0ox Quanrax. UerBeptuih —
napajelbHUi MOPSA0K, YKpimieHuil nmo uentpy. [1’satuit — nmpoctuit

kocuit mopsiaok. Iloctuii — Kocui TOPSAIOK, TOCUIICHHM Ha
atakyrouoMy ¢uanszi. CboMUN — NEPHeHIUKYISIPHUN TMOPAIOK Ha
onHoMy abo o6ox ¢uanrax. BoceMuii — yBITHYTHH MOPSIOK.

JleB’siThii — omyKIui NopsAoK. JlecsaTuili — emenoHOBaHUN MOPAIOK
Ha OJHOMY abo 000x ¢umanrax. OaMHAAUATUN — elIeNOHOBaHUN
MOPSAJIOK B LEeHTpi. J[BaHAMUATUI — KOMOIHOBaHI MOPSIKA aTaKu IO
LEHTPY i 0AHOMY 3 (JIaHTiB OJHOYACHO.




chances, and the combat must continue till accident, superior
numbers, or mere physical strength decides the day; skill can have
little or no influence in such a contest.

(Figure 15.) The parallel order with a crotchet on the flank, is
sometimes used in a defensive position, and also in the offensive
with the crotchet thrown forward. Malplaquet, Nordlingen, Prague,
and Kolin, are examples of this order. Wellington, at Waterloo,
formed the parallel order with the retired crotchet on the right flank.

(Figure 16.) A line of battle parallel to the enemy’s, if strongly
reinforced on one point, is according to correct principles, and may
in certain cases secure the victory; but it has many inconveniences.
The weak part of the line being too near the enemy, may,
notwithstanding its efforts to the contrary, become engaged, and run
the risk of a defeat, and thereby counterbalance the advantages
gained by the strong point. Moreover, the reinforced part of the line
will not be able to profit by its success by taking the enemy’s line
in flank and rear, without endangering its connection with the rest
of the line.

(Figure 17) represents the parallel order reinforced on the centre.
The same remarks are applicable to this as to the preceding.

These two orders were frequently used by the ancients; as at the
battle of Zama, for example; and sometimes by modern
generals. Turenne employed one of them at Ensheim.

(Figure 18) is the simple oblique order.

(Figure 19) is the oblique order, with the attacking wing reinforced.
This last is better suited for an inferior army in attacking a superior,
for it enables it to carry the mass of its force on a single point of the
enemy’s line, while the weak wing is not only out of reach of
immediate attack, but also holds the remainder of the enemy’s line

(Puc. 14.) Ilpoctmii mapanensHUNl TOPSAIOK — I[I€ HaWTIpIIe
po3TauryBaHHs BiiCbK, OCKUTBKHA OOMBI CTOPOHH 0 FOTHCS 3 PIBHUMH
HIaHcamH, i 0iif MOBHHEH TPUBATU JI0 MOMEHTY, ITOKH BHIIAJKOBICTb,
nepeBakaroya YMCeIbHICTh a00 MpocTo (hi3WMYHA CUIJIA HE TIOCTABIIATh
Kpanky. HaBuuku MoxyTs a00 MaTH HE3HAUYHHUH BIUIMB, a00 5K B3araji
HISIKOTO 32 TaKUX OOCTaBHH.

(Puc. 15.) IlapanensHuii mopsaok 3 nepexpecTsM Ha (iaaH31 1HO.I
BUKOPHCTOBYETbCS B OOOPOHHIM MO3MINI, a TakoX B HAcTymi 3
BUcTynoM ymepen. Manbnnake, Hepmminren, Ilpara 1 Konmin €
MpUKIagaMu 1bOTo Nopsaaky. Bemniarron npu Barepnoo chopmyBas
napajielbHUM MOPSIOK 3 BICTYIIOM Ha3aj Ha MpaBoMy ¢iaH3i.

(Puc. 16.) boitoBa miHist GpoHTY, pO3TalIOBaHa MapayeNbHO 10 JiHIi
BOpOra, SIKIIO BOHA CHUJIbHO YKpiIUIEHa B OJHINA TOYIll, BIIMOBIAAE
MPaBWIbHUM MPUHIUIIAM PO3TAIllyBaHHS BIMCHK 1 B JIESIKUX OUTBax
Moske 3abe3neunTu nepemory. [Ipote BoHa Mae 6arato HE3pPy4YHOCTEH:
cnabka yacTHWHA BIMCBHK, IO 3HAXOUTHCS HAATO OJIM3BKO J0 BOPOTa,
MONPH BC1 3yCHJUII MOXKE€ BCTYMHUTH B Olif, PU3HKYIOYHM 3a3HATH
Mopas3Ku, 1 TUM CaMUM 30aJIaHCYBaTH TEpeBarv, OTpUMaHl CHILHUM
nigpo3aiioMm. KpiM Toro, ykpimieHa dYacTMHA BIMChK HE 3MOXKE
CKOPHUCTATHUCS CBOIM yCITIXOM, OXOITHBIIIH JIIHIIO TPOTUBHUKA y (1an31
1 B THJIy, HE CTaBJISTYM T/ 3aTPO3y BCIO apMIl0.

(Puc. 17) npencrasisie napaieabHUN TOPSIOK, TOCHUICHHUH 0 IIEHTPY.
J1o HBOTO 3aCTOCOBHI Ti K 3ayBa)K€HHS, IO 1 10 TIOMEPETHBOTO.

L1i 1Ba MOPSIIKK YaCTO BUKOPUCTOBYBAJIMCS IPEBHIMH, SIK, HAIPUKJIA/,
y OutBi mpu 3ami, a iHOAI 1 CydyacCHUMHU TeHepaiaMu. TIOpeHH
3aCTOCYBaB OJIMH 3 HUX M1 EHCXeliMoM.

(Puc. 18) — mpocTuii mopsA0K BICHK IO AiaroHali.

(Puc. 19) — mopsgok mo niaroHaii, 3 MOCWIEHHUM aTaKylouuM
¢nanrom. Lleit Haiikparie miaxoAuTh JUId claduoi apmii, sika aTakye
CHJIBHIIY, OCKUIBKH JTO3BOJISIE Tl IEpPEHECTH Macy CBOIX CHUJI Ha OJHY




in check by acting as a reserve ready to be concentrated on the
favorable point as occasion may require.

The most distinguished examples under this order are the battles of
Leuctra and Mantinea, under the
celebrated Epaminondas; Leuthen, under  Frederick;  the
Pyramids, Marengo, and Jena, under Napoleon.

(Figure 20.) An army may be perpendicular upon a flank at the
beginning of a battle, as was the army of Frederick at Rosbach, and
the Russian army at Kunersdorff; but this order must soon change
to the oblique. An attack upon both wings can only be made when
the attacking force is vastly superior. At Eylau, Napoleon made a
perpendicular attack on one wing at the same time that he sought to
pierce the enemy’s centre.

(Figure 21.) The concave order may be used with advantage in
certain cases, and in particular localities. Hannibal employed it at
the battle of Cannae, the English at Crecy and Azincourt, and the
Austrians at Essling, in 1809.

(Figure 22.) The convex order is sometimes formed to cover a
defile, to attack a concave line, or to oppose an attack before or after
the passage of a river. The Romans formed this order at the battle
of Cosilinum; the French at Ramilies in 1706, at Fleurus in 1794,
at Essling in 1809, and at the second and third days of Leipsic in
1813, and at Brienne in 1814.

(Figure 23.) The order by echelon on one wing may be frequently
employed with advantage; but if the echelon be made on both
wings, there is the same objection to its use as to the perpendicular
order on both wings. At Dresden, Napoleon attacked both wings at
the same time; this is the only instance in his whole history of a

TOYKY JIiHII MPOTUBHUKA, Y TOH 4Yac SK CIAOKUi (uaHT HE TUIBKH
3HAXOMUTHCS 11032 30HOIO JIOCSKHOCTI HETaitHOT aTaku, aje i cTpumye
perTy JiHii IPOTUBHUKA, JIF0YH K pE3€PB, TOTOBUIA 30CEPEIUTHCS HA
CHPUATIIMBIN TOYII, SIKIIO IIbOTO BUMAaraTuMyTh OOCTaBUHHU.

HaiiBuaTHIMMyU MPUKIIa1aMH TAaKOTO TIOPSIKY € OuTBH min JIeBkTpn
1 Manrinei i nmpoBoioMm 3HameHuToro Enaminona; min Jlereni mif
npoBoaoM Ppinpixa; 6utsa Ou1s nipamia, 6111 Mapenro 1 i €Horo
nia nposojiom Hamosneona.

(Puc. 20.) Ha mouarky OHMTBU apMis MOXeE pO3TalllOBYBaTUCS
nepneHauKyIsapHo 10 ¢uanry, sk apmis Opigpixa mig Pocbaxom i
pociiiceka apmis i Kynepcmopdom, ane HezabapoM el MOpSIOK
MOBUHEH 3MIHMTHCS Ha TPOCTUH MO miaroHani. Ataka Ha oOuaBa
branrn Moke OyTH 3AlMCHEHa JHIIE TOMi, KOJM aTaKyr4dl CHIH
3Ha4HO  TiepeBaxkaroth. [lpm  Eiimay Hamoneon — 3mificHMB
NEPIEeHIUKYISAPHY aTaky Ha OOMH (hJaHr OJHOYACHO 3 THUM, SK BIH
HaMmarascsl IPOHU3ATH LIEHTpP BOPOTa.

(Puc. 21.) VYBirHyTui#i mOpsAIOK MoOXe OyTH BHUKOPHCTAaHHHA 3
MepeBaror0 B NMEBHUX BHUMAKaX 1 B MEBHUX MiCIeBOCTAX. ['aHHIOAM
3actocyBaB ioro B OutBi mpu Kannax, anrmiimi mpu Kpeci Ta
AzeHkypowm, a aBctpiiii mig AcriepHom y 1809 porri.

(Puc. 22.) Bunyknuii mopsioK iHOM1 YTBOPIOETHCS IUISI MPUKPUTTS
BY3BKOTO MPOXOY, Uil aTaK YBIrHYTO1 JIiHIT 200 /ISl IPOTUCTOSHHS
atari 1o abo micis mepenpaBH uepe3 piuky. Puminsau dopmyBanu
Takuii mopsiok y outsi nig Kosinini; ¢ppanmysu min Pamii 8 1706 porii,
nig ®@neproci B 1794 poui, ning Aciepaom y 1809 porii, Ha apyruii i
Tpetii aui OutBu nig Jleinmurom B 1813 pori 1 mix bpiennom y 1814
poti.

(Puc. 23.) Ilopsaok emienoHyBaHHS Ha OJHOMY (biaH31 MOXe 4acTo

3aCTOCOBYBATUCH 3 IICPECBAroOlO. O,[[HaK, AKIIO CHICIIOH 6y,[[y€TLC$I Ha
000x (I)HaHl"aX, TO TMPOTHU Horo BUKOPUCTAHHS BUHHKAIOTH Taki K
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similar attack, and this was owing to peculiar circumstances in the
ground and in the position of his troops.

(Figure 24.) The echelon order on the centre alone may be
employed with success against an army formed in a thin or too
extended line of battle, for it would be pretty certain to penetrate
and break the line.

The echelon order possesses in general very great advantages. The
several corps composing the army may manceuvre separately, and
consequently with greater ease. Each echelon covers the flank of
that which precedes it; and all may be combined towards a single
object, and extended with the necessary ensemble. At the battle of
the Pyramids, Napoleon formed the oblique order in echelon by
squares. Portions of his forces were arranged in echelon in some of
his other battles.

(Figure 25.) The combined order in columns on the centre and one
extremity at the same time, is better suited than either of the
preceding for attacking a strong contiguous line. Napoleon
employed this order at Wagram, Ligny, Bautzen, Borodino, and
Waterloo

It is impossible to lay down, as a general rule, which of these orders
of battle should be employed, or that either should be exclusively
followed throughout the whole battle. The question must be decided
by the general himself on the ground, where all the circumstances
may be duly weighed. An order well suited to one position might
be the worst possible in another. Tactics is in this respect the very
reverse of strategy—the latter being subject to more rigid and
invariable rules.

3alepeyeHHs, K 1 MPOTH MEPHEHIUKYISIPHOTO MOPAAKY Ha 000X
¢manrax. Komum y 1813 pomi BigOymacs OutBa minm J[lpe3neHom
Hamosieon arakyBaB oOuaBa ¢uianru ogHo4acHO. Lle equHmii BUmaox
nmoai0HOT aTakyd 3a BCIO ICTOPI0 4epe3 OCOOJMBOCTI, IOB’s3aHi 3
MICIIEBICTIO 1 B po3TalmryBaHHi Bificbk Hamosneona.

(Puc. 24.) Po3zramoBaHuil B LEHTpPl €UIEJIOH MOXKHa €(EKTUBHO
3aCTOCYBAaTH MPOTH apmii Bopora, chopMOBaHOi B TOHKY a00 3aHAJITO
PO3TSTHYTY JIIHIIO 000, OCKUIBKM BOHA 3 BEJIHKOI IMOBIPHICTIO
po0’€ 110 JTIHIIO.

3aranoM enienoH Mae HU3Ky nepesar. Kibka KopmyciB apMii MOXYTh
JIeTIIIe MaHEeBPYBATH OKpeMo. KoxeH ernesion mpukpuBae Iianr ToTo,
o nepeaye womy. Takox yci (hpJIlaHTH TOTIM 31HAYTHCS B OJTHIN TOYII
B MiCIli, ¢ BOHU TiepeOyBaloTh 1 00’€IHAIOTHCA A0 MOTPIOHOTO
BIICbKOBOTO CKiIaay. Y outsi mpu Em6a0e, sixa BinOynacs B 1798 porri
MDK  (paHIy3bKUMH ¥ OCMaHCHKO—CTHIIETCHKUMH  BIMChKaMH,
Hamoneon chopmyBaB KocHii IOPAZIOK B €IIEJIOHAX MO KBajapaTax. Y
NeAKUuX  1HmMX  OwrTBax  Blickka Hamosieoma Tak  caMo
pPO3TaIIOBYBAJIUCS B ElIEIOHAX.

(Puc. 25.) Kom6iHOBaHMI1 MOPSAIOK B KOJIOHAX B IICHTPI 1 HA OJHOMY 3
KpaiB OJHOYACHO, Kpallle MiIXOJUTh JIi aTakKh CUIBbHOI CYyMDKHOL
JiHIi, HDK Oyab—sKui 3 monepeanix. HamoseoHn BUKOpUCTOBYBaB 1€
nopsaok npu Barpawmi, Jlin’i, bayneni, y bopoaincekiii OuTBi 1 i
Barepioo.

HemoxnuBo BU3HAUMTH, SKUKW came 3 LUX MOPSAKIB MOTPIOHO
3aCTOCOBYBaTH i 4yac 0010 abo X SKUM 3 HUX € HaWKpalluM.
Bupimenssim 1iei mpobnemu Oyne 3aiitMaTUCs TeHepal, SIKU 3BaXHUTh
yci 3a 1 poTu. MOXIUBUI HACTYITHUI PO3BUTOK MOJIIM: Haka3, IKUM
Oyno 6 moOpe 3acTocyBaT JUIsl OJIHIET CUTYAIII], MOKE HE MIIXOJUTH
i iHmoi. TyT TakTMKa € TOBHOIO NPOTHUJIEKHICTIO CTpaTerii:
CTpaTerisi MIANOPAIKOBYETbCA OUIBII JKOPCTKUM 1 HE3MIHHUM
paBHJIaM.
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But whatever the plan adopted by the attacking force, it should seek
to dislodge the enemy, either by piercing or turning his line. If it can
conceal its real intentions, and deceive him respecting the true point
of attack, success will be more certain and decisive. A turning
manceuvre may frequently be employed with advantage at the same
time with the main attack on the line.

The operations of Davoust at Wagram, and Richepanse at
Hohenlinden, are good examples under this head. The manceuvre is,
however, a difficult one, and unless executed with skill, may lead
to disasters like the turning manceuvres of the Austrians at Rivoli
and Austerlitz, and of the French under Jourdan at Stackach, and
under Marmont at Salamanca.

We will now discuss the particular manner of arranging the troops
on the line of battle, or the manner of employing each arm, without
entering, however, much into the detailed tactics of formation and
instruction. We shall begin with infantry, as the most important arm
on the battlefield.

There are four different ways of forming infantry for battle: 1st, as
tirailleurs, or light troops; 2d, in deployed lines; 3d, in lines of
battalions, ployed on the central division of each battalion, or
formed in squares; 4th, in deep masses.

These different modes of formation are reduced to four separate
systems: 1st, the thin formation of two deployed lines; 2d, a line of
battalions in columns of attack on the centre, or in squares by
battalions; 3d, a combination of these two, or the first line deployed,
and the second in columns of attack; and 4th, the deep formation of
heavy columns of several battalions. The tirailleurs are merely
accessories to the main forces, and are employed to fill up intervals,

Sxuii Ou TIaH He o0pajia aTaKkyr4a CTOPOHA, BOHA Oy/le MparHyTd
BITICHUTH BOpOTa OJHHUM i3 CIOCOOIB - TpOpBATH HOTO JIHIO
o0opoHn abo 06iiTH ii. SIKImIO BIACThCA MPUXOBATU CBOI CHPABXKHI
HaMipH MIOJ0 MicCI, 3Binku Oyne BimOyBaTHCs aTaka, TO Oyae BHIIA
HMOBIpHICTH HoCArTH ycmixy. OOXiZHUH MaHEBp 4acTo MOXKe OyTH
3aCTOCOBAHMIA OJTHOYACHO 3 OCHOBHOIO aTaKOIO Ha JIIHiI0 000POHH.
Onepauii JIyi Hikons {aBy nix Barpamowm 1 XKana—JIyi Piminanca nia
l'oreHiHIeHOM BBaXKAIOTHCS SICKPaBUMHU TpuKiIagamMu. OmHak 1men
MaHEBp CKJIaJHHU. Y pa3i, AKII0 HOro HEe BUKOHATH HAJIC)KHUM YHHOM,
BIH MOXXE MpPHU3BECTH JI0 KaTacTpod, MOAIOHUX [0 PO3BOPOTIB
aBcTpiiuiB npu PiBosi Ta Aycrepuini, ppaHIry3iB i KOMaHyBaHHIM
Kypnana npu IHTokax Ta mig KomMaHAyBaHHSAM MapMoHa mij
Canamankoro.

Tenep Mu 0OroBOpUMO, y KM crocid BIMICHKO pO3TalIOBYeETbCS Ha
JiHIi 0010 Ta SK OKpeMi apMIMCHhKI MIIPO3JUIH B3a€EMOIIOTH MK
coboro. Ilpore Mm He OymeMo JACTANbHO PO3TISIATH TAKTUKH
dbopmyBaHHS BifiCbKa Ta IHCTPYKIli MI0J0 IIbOTO. MU TOYHEMO 3
MIXOTH, TaK SK II€ HaliBa)KIUBIIII1 BificbKa Ha I10JIi 0010.

Icnye yoTHpu pizHuX ciocoOu GopMyBaHHs MIXOTH i 00t0: 11 —y
BHTJISII TIpeH, a00 JIETKUX BIMCBHK; 2—1 — y PO3TOPHYTHUX JIHIAX; 3—i
— y JiHIAX OaTaJbHOHIB, PO3rOPHYTHX HA IEHTPAJIbHIA TUISHIIL
KOXKHOTO OaTanpiioHy, abo chopmMoBaHUX y KBaapatu;, 4-d — y
rUOOKUX Macax.

Lli pizui criocobu ¢GopMyBaHHS 3BOAATHCA 1O YOTUPHOX OKPEMHUX
cucreM. [lepiia — By3bKe IIMKYBaHHS JIBOX PO3TOPHYTHUX JIiHIH. [[pyra
— (dopmyBaHHs JTiHII OaTanbiOHIB 3 aTaKylOUMMH KOJIOHAMH IO
HEeHTpY a0o B kBaapaTax. TpeTs — KoMOiHaIlis X JBOX cOco0iB, abo
nepuia JiiHisl CTPOI0 PO3rOpHYTa, a Jpyra — B aTaKyHOUYHMX KOJOHaX.
YerBepra — riauOOKe HIMKYBaHHS UIUIBHUX KOJIOH 3 JAEKUIBKOX
OaranbiioHiB. TUpenbepH € JHIIe JOMOMDKHUM 3ac000M TOJIOBHHUX
CHJI 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl 3allOBHEHHS TNPOMDKKIB, 3aXHCTy
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to protect the march of the columns, to annoy the enemy, and to
manceuvre on the flanks.

1st. Formerly the line of battle for infantry was very generally that
of two deployed lines of troops, as shown in Fig. 26. But reason and
experience have demonstrated that infantry in this thin or light
order, can only move very slowly; that in attempting rapid
movements it breaks and exhibits great and dangerous undulations,
and would be easily pierced through by troops of a deeper order.
Hence it is that the light formation is only proper when the infantry
is to make use of its fire, and to remain almost stationary.

2d. If the formation of a line of battalions in columns of attack be
employed, the depth and mobility will depend upon the
organization or habitual formation of this arm.

In our service a battalion is supposed to be composed of ten
companies, each formed in three ranks. The two flank companies
are designed for tirailleurs. This would give a column of four
divisions, and consequently twelve files deep; and as only two of
these files could employ their fire, there would be much too large a
portion of non—combatants exposed to the enemy’s artillery. In
practice, however, we employ the two-rank formation, which, if the
flank companies be detached, would give a column of attack eight
files in depth, which is not objectionable. If however, the flank
companies should be present in the battalion, the depth of the
column would still be ten files.

In the French service, each battalion is composed of four divisions,
formed in either two or three ranks. The two—rank formation is the
one habitually employed. If all the companies be present, and the

Mapury KOJIOH, BBEJICHHSI MPOTUBHHKA B OMaHy 1 MaHEBpyBaHHS Ha
¢dnanrax.

1. Paninre 3aramom JiHis 000 MIXOTH SIBJISUIa COOOKO JBI PO3TOPHYTI
JiHi{ BICBK, K MOKa3aHO Ha 300paxxeHHi 26. OHaK 3Ba)KeH] pIIeHHS
1 JIOCBiJ IMOKa3aJid, IO ITXOTa B TaKOMY BY3bKOMY CTPOKO MOXKE
pyxaTucst Ayxe NoBUIbHO. HacTUlbkM MOBUIBHO, II0 HaMararouuch
HIBUAKO IE€PECYBATHUCS, BOHA PO3OMBAETHCS 1 IEMOHCTPYE BEIHKI 1
HeOe3MeuH1 rnepenajy, 1 Moxe OyTH JIETKO TPOpBaHa BIiCbKaMH OLIbII
rIMOOKOTO  CTpor0. MoxkeMo 3pOoOWTH BHCHOBOK, IO JIETKE
dbopMyBaHHS € TpPaBUIBHUM JIMIIE TOJI, KOJIM TIXOTa TOBHHHA
BIIKPUTH BOTOHb 10 BOPOTY 1 3aJUIATHCSA Mai)ke CTaTHYHOIO.

2. SIkn1o JuIs MPOBEICHHS aTaky OaTaATbHOHH CPOPMYIOTH KOJIOHAMH,
TO TaKTUYHA TJIMOMHA 1 MOOUTHHICTh KOJIOH 3aJIeKATUMYTh CaMe BiJl
croco0y Ta npaBui IXHbOT OpraHizaii.

Ha mpuknani Hamoi ciayxOu OaTaJbiiOH TOBHMHEH CKJIAIaTHCS 3
JIECSITH POT, KOXKHA 3 IKUX (OPMYETHCS B TPH miepeHTH. [[Bi raHTroBi
pOTH TIpU3HAuYEHI JIsi TUpenbepiB (abo yerkoi mixotu). Tomi mMu
oTpuMasii O KOJIOHY 3 YOTHUPHOX JUBI3IH, a OTKE — JBAHAIIATD PAJIIB
y raubuny. OCKUIBKH JIMIIE JIBa PAIA MOTJIM O BecTw Oid, TO Tmij
BOTOHb BOPOKOi apTuiiepii morparusuia 0 3aHaATO BeJMKa KUIBKICTh
HekoMmOaTaHTHHX (Ti, K1 Ha CIyk0i, ajle O6e3mocepeIHLO HE OEpyTh
ydqacTh y OuTBax). Sk 1e BigOyBaeTbcsi Ha TWPAKTUIL: MU
BUKOPUCTOBYEMO  JIBOIIIEPEHTOBY TOOYAOBY, SKa y BHUIAJKY
BITOKpeMJIEHHSI ()IaHTOBUX POT JAacTh aTaKkylody KOJOHY Y BiCIM
psniB y rimbuny. Takuii mi1aH MOXHA BBAKATH JOCHTh ONTHMAaJIbHUM.
Sxmo xk (raaHroBi poTH 3aNMINAIOTHCA y CKIaAi OaTanbiloHy, TO
IJIMOMHA KOJIOHH BCE OJJHO CTAHOBHTH JICCSTh PSJIIB.

VY (paniy3pkiil apMii K0keH OaTambHOH CKIAAETHCS 3 YOTHPHOX
JIMBI310HIB, IK1 CTBOPEHI B /IB1 200 TpH LIEPEHTH. 3a3BUYall JUBI310HU
(GOpMYIOTh Yy IBOIIEPEHIOBUHM CTpid. SIKIIO MpPHCYTHI BCi poOTH, 1
JIMBI310HM COPMOBaHI B CTPidl Y TPH LIEPEHTH, TO INIMOMHA KOJOHHU

13



formation in three ranks, the depth of column will be twelve files;
if in two ranks the depth will be eight, files. If the flank companies
be detached, the depth of column will be, for three ranks nine files,
and for two ranks six files. (Figs. 27 and 28.)

In the Russian service each battalion has four divisions of three
ranks each. But the third rank is employed as tirailleurs, which gives
a depth of column of eight files. The employment of the third rank
for tirailleurs is deemed objectionable on account of the difficulty
of rallying them on the column. For this reason, the best authorities
prefer detaching an entire division of two companies.

The formation of squares is exceedingly effective in an open
country, and against an enemy who is superior in cavalry. Formerly
very large squares were employed, but they are now formed either
by regiment or by battalion. The former are deemed best for the
defensive, and the latter for offensive movements. The manner of
arranging these is shown in Figure 29.

3d. The mixed system, or the combination of the two preceding, has
sometimes been employed with success. Napoleon used this
formation at Tagliamento, and the Russians at Eylau. Each regiment
was composed of three battalions, the first being deployed in line,
and the other two formed in columns of attack by division in rear of
the two extremities, as shown in Fig. 30. It may in some cases be
better to place the second and third battalions in line with the first,
and on the two extremities of this battalion, in order to prolong the
line of fire. The centre of the line of each regiment would be less
strong, however, than when the two battalions by column are placed
in rear of the other which is deployed. This mixed system of

CTaHOBUTHME JBAHAIATH PSIIB. SIKIIO K y JB1 MIEPEHTH — IIIMOMHA
Oyzne CTaHOBUTH BiciM psiB. SIKmIO (IaHTOBI POTH BiTOKpEMIIEHI,
IJIMOWHA KOJOHH ISl TPhOX IIEPEHI CTAHOBUTHUME JEB’SAThH PsNiB, a
JUIst ABOX — mIicTh psiniB. (Puc. 27 128.)

V pociiicekiii apMii KOKeH OaTanbiiOH Ma€e YOTHPH JUBI3IOHH, IO TPU
HIEpEeHTH B KOXXHOMY. OfHaK TpeTs IIepeHIa BUKOPHUCTOBYETHCS SIK
TUpPENbEPU, IO CKIAga€ TJIHOMHY KOJIOHM Yy BICIM  PsIIB.
BuxopucranHs TpeThOi WLIEPEHTH ISl THUPENbEPIB BBAXKAETHCS
CHIPHMM 4Yepe3 CKIAJHOLIl B YTBOPEHHI KOJIOHM Biiicbk. Tomy
Halikpaili BiiicbkoB1 (haxiBIl BIJJIalOTh NEPEBAry BiIOKPEMIIEHHIO
1101 TUBI31i 3 TBOX POT.

@®opMyBaHHS KBaJpaTiB HAJA3BUYAWHO e(EeKTHBHA Ha BIAKPUTIH
MICIIEBOCTI Ta IPOTH BOPOTa, IO Ma€ MepeBary B kapajiepii. Panime
BUKOPUCTOBYBAJIMCS YK€ BEJIWKI KBajpaTH, ajieé 3apa3 BOHU
dbopmyroThcs ab0 110 TOJIKY, a00 1Mo O6araneiiony. [lepini BBakarOThCS
HalKpanMu it 000pOHHU, a APYri — JUIsl HACTYMAJbHUX OTIepallii.
Crioci0 iXHBOTO pO3TallyBaHHS IMOKa3aHWM HAa PUCYHKY 29.

3. Inoxi 3mimrana cucreMa, a0 KOMOIHAITIS IBOX MTOTMIEPEAHIX CUCTEM,
JaBajia yCHimIHI pe3ynpTatd. HarmoneoH 3acToCOBYyBaB —Take
dbopmyBaHHS 1 yac OMTBU Ha TaabsIMEHTO, a POCISTHU — y OUTBH ITiJT
[Tpoiicim—E#nay. KoxeHn monk ckiaamgaBcs 3 TpbOX OaTaabHOHIB —
nepmuii 0yB po3ropHYTHHl y JiHIIO, a JIBa 1HII, PO3MIILIEHI B TUITY,
dbopMyBanucs B KOJIOHU AJISl HACTYIY 3 PI3HUX (PIIaHTIB, K MOKAa3aHO
Ha pucyHKy 30. V neskux BUIagKax AOLUIbHINIE PO3TaIlyBaTH
JOpyruii Ta TpeTiit OaTanbiioHU Ha IBOX (h1aHTax B OJHY JiHII0 GPOHTY
3 TWepuMM, 1mo0 MPOJOBKHUTH PyObX BOTHIO. OgHAK LEHTP 30HU
00HOBHX [iif KOXKHOTO IMOJIKY OyZe MEHII CUIbHHM, HDK KOJHU JBa
0aTaabiiOHH B KOJIOHI PO3TAIIOBYIOTHCS B TUITY TOTO, 10 PO3TOPHYTHIA
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formation has many advocates, and in certain situations may be
employed with great advantage.

4th. The deep order of heavy columns of several battalions is
objectionable as an habitual formation for battle, inasmuch as it
exposes large masses of men to the ravages of artillery, and
diminishes the mobility and impulsion of an attack without adding
greatly to its force. Macdonald led a column of this kind at the battle
of Wagram with complete success, although he experienced
enormous losses. But Ney’s heavy columns of attack at Waterloo
failed of success, and suffered terribly from the concentric fire of
the enemy’s batteries.

Whenever deep columns are employed, Jomini recommends that
the grand—division of twelve battalions should have one battalion
on each flank, (Fig. 31,) marching by files, in order to protect its
flanks from the enemy’s attacks. Without this defence a column of
twelve battalions deep becomes an inert mass, greatly exposed to
be thrown into disorder or broken, as was the column of Fontenoy,
and the Macedonian phalanx by Paulus Emillus. A grand—division
is sometimes arranged in two columns by brigade, as is represented
in Figure 32. These are less heavy than a single column of grand—
division by battalion, but are subject to nearly the same objections.

All offensive operations on the field of battle require mobility,
solidity, and impulsion; while, on the other hand, all defensive
operations should combine solidity with the greatest possible
amount of fire.

Troops in motion can make but little use of their fire—arms,
whatever may be their formation. If in very large masses, they move
slower and are more exposed; but the moral effect of these large

y 001OBY MO3MIII0. 3MillIaHa CUCTEMa Ma€ 06araTo MPUXUIHHUKIB, i B
JESIKUX CUTYAIIISIX i 9ac 0010 MOKHA OTPUMATH BEIIMKY TIepeBary.

4. TnmbOokuii OOHOBHI TOPSAOK MIUIBHUX KOJIOH 3 KUIBKOX
0aTaNbOHIB € HENPUUHATHOIO OOWOBOIO (POpMAIII€I0, OCKUIBKH
BEJIMKa KUIBKICTh JIIOJEH Migmajaae Mmijx 3arpo3y OyTH 3HUIIECHUMH
apTUJIEPIEI0, a TaKOXX 3MEHUIYEThCS MOOUIBHICTh 1 3HMKYEThCS
IMIYJIbC aTaku. MakJOHAJb]] YCIIIIHO OYOJIUB KOJIOHY TAKOTO TUITY B
6utsi nix Barpamom, xoua i 3a3HaB BeIMYE3HUX BTpAT. AJle BaXKKUM
KOJIOHaM, K1 HacTynaiu 611 Barepioo nmig komanayBaHHsAM Mimiens
Hes, ne cnpuss ycnix. BoHu 3a3Hanu TSHDKKUX BTpaT Bij IIUIBHOTO
BOTHIO BOPOXKUX OaTapeil.

Konu 3acTtocoByroThesi TuOOKI KoJioHH, JKOMIHI peKOMeHaye, 100
BeJIMKA JMBI3iA 3 JBaHAMITH OaTalbHOHIB Majga IO OJHOMY
Oatanpifony Ha KokHOMy man3i (Puc. 31), saxi pyxarmoTbes
mepeHraMu, mo6 3axuctutu GIaHTA Bim atak Bopora. be3 Takoro
3aXUCTy 3 (UIAaHTIB KOJIOHA 3 JBAHAALSTH OaTalbHOHIB Y TIIMOWHY
MEPETBOPIOETLCS HAa IHEPTHY Macy, sika MOKe po3mactucs abo Oytu
posrpomiieHor0. Taka cuTyaris crajgacs 3 KOJIOHOK B OWTBI mpu
doHTeHya, a TAKOXK 3 MAKEJIOHCHKOIO KOTOPTOIO TMiJ] KOMaH{yBaHHSIM
[Tonyca Emuriyca. Benuka quBizist iHOI )OpMYETHCS B JIB1 KOJIOHHU TI0
Opuraji, sk MoKa3aHo Ha pUCYHKY 32. BOHH € He TAKUMU BEITUKUMU Y
MOPIBHSAHHI 3 OJHIEI0 KOJIOHOIO BEJIWKOI MWBI3ii, IO CKJIAJAETHCS 3
0aTaJIbOHIB, aje MAalOTh THK caMi HETOJIIKH.

Bci nactynanbhi omepanii Ha moii 000 BUMAararoTh MOOUIBHOCTI,
pimrydocTi Ta pymiHoi cunu. [Ipote Bci 000poHHI omnepailii MOBUHHI
HOEHYBATHU PIIIYYiCTh 3 BUKOPUCTAHHAM SKOMOTa OUTBIIOT KITBKOCT1
30poi.

Bilicbka Ha Mapmii O0OMeXeHI y BUKOPUCTAaHHI/3aCTOCYBaHHI
BOTHeNajlbHOi 30poi, He3aJeXHO BiX TOro, y sKii Qopmarii BOHH
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moveable columns is such, that they frequently carry positions
without ever employing their fire. The French columns usually
succeeded against the Austrian and Prussian infantry, but the
English infantry could not so easily be driven from their ground;
they also employed their fire to greater advantage, as was shown at
Talavera, Busaco, Fuente de Honore, Albuera and Waterloo. The
smaller columns and the mixed formation were always most
successful against such troops.

From these remarks we must conclude—1st. That the very thin as
well as the very deep formation is objectionable under ordinary
circumstances, and can seldom be employed with safety.

2d. That the attack by battalions in columns by division is the best
for carrying a position; the column should, however, be diminished
in depth as much as possible, in order both to increase its own fire
and to diminish its exposure to the fire of the enemy; moreover, it
should be well covered by tirailleurs and supported by cavalry.

3d. That the mixed formation of the first line deployed and the
second in columns of battalion by division is the best for defence.

4th. That either of the last two may be employed in the offensive or
defensive, according to the nature of the ground, the character of
the general, and the character and position of the troops. Squares
are always good against cavalry.

Troops should be habituated to all these formations, and
accustomed to pass rapidly from one to another in the daytime or at
night. None, however, but disciplined troops can do this: hence the

nepeOyBatoTh. SIKII0 BOHM 3HAXOSATHCA Y AY)KE BEIUKHUX KUTBKOCTSIX,
TO YHWCIICHHI KOJIOHM PYXalOThCS MOBUIBHINIE 1 CTAalOTh OLIBII
BpaznuBuMHU. OHAK TIepeBara pyxXJIMBUX KOJIOH 1 MOJISITa€ B TOMY, 1110
BOHH YacTO 3aXOIUTIOIOTH IMO3MIIi 03 BUKOPHCTAaHHS BOTHEMAJIBHOT
30poi. @paHIly3pKi KOJOHHU 3a3BHYAM JOCITANN YCITiXy y 005X MPOTH
aBCTPIMCHKOT Ta MPYCCHKOI MIXOTH, ajJe aHTIIMNCHKY MIXOTy HE TaK
Jerko Oynao BUTHATH 3 ii mo3umnid. BoHU Takox BHUKOPHUCTOBYBAIU
BOTHENAJIbHY 30p0I0 3 OUIBbIIOI €(EeKTUBHICTIO, SIK JEMOHCTPYIOTh
oursu npu Tanasepi, bycaky, dyentec—ne—OnHope, AnbOyepi Ta
Barepnoo. MeHmi KOJOHM Ta 3MIIAHUN CTpid 3aBxkau Oynu
HANOUIbII YCHIIIHUMU MIPOTH TaKUX BIHCHK.

3BifICK MOKEeMO 3poOWTH Taki BUCHOBKH: 1. 3a 3Bu4aifHNX 00CTaBUH
po3pimkene ¢dopMyBaHHS 1 TTHOOKe GOPMYBaHHS HEAOULIBHI 1 PIIKO
MO>KYTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS 3 FapaHTI€I0 OE3MeKH.

2. Araxka GaranpiioHamM#, c(HOPMOBAHUMH B KOJIOHU BBAXKAETHCS
HaWKpaiorw, adu 3axXOmUTH MO3ullii Bopora. [Ipore komoHy
CIiI MaKCHUMaJIbHO 3MEHIIUTH B TJIWOWHY, MO0 TMOCHIUTH
BJIACHY BOTHEBY MIllb 1 OJHOYACHO MIHIMI3yBaTH BPA3JIUBICTh
JI0 BOTHIO TiJ 4ac artaku Bopora. KpiM Toro, BoHa MoBHHHA
OyTu n1oOpe MpUKpUTa TUPEIbEPaMU 3a MIATPUMKU KaBajepii.

3. Jlis obopoHM HaiKpalle 3acTOCOBYBATH 3MIlIaHUK OOMOBHI
MOPSAAOK TEpIIoi pO3rOpHYTOi JiHIT (pOHTY Ta Apyroi —
0aTaybiOHH B KOJIOHAX.

4. Crpiil, sxkuil OyB 3rajlaHuil y monepeJHbOMY MYHKTi, MOKHA
3aCTOCOBYBATH SIK B HACTYIi, TaK 1 B 000POHI, 3aJ€XKHO Bij
XapaKTepy MICIIEBOCTI, Bil KOMaHIUpa Ta XapaKTEPUCTHUK 1
posranryBaHHs Bilickk. KBajpaTu 3aBkIu €(pEKTHBHI NPOTH
KaBaJepii.

BiiicbkoBI TOBMHHI OyTH NpHBYEHI 3aCTOCOBYBAaTH BCl LI OOHOBI
HOPSAKH 1 TOBUHHI OYTH MOCTIMHO TOTOBI JI0 TOTO, 10 MOTPIOHO Oyze
NEePexXOUTH BiJl OJJHOTO THIly JI0 iHIIOro B Oyap—sIKuil yac no6w,
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great superiority of regulars on the field of battle, where skilful
manceuvres frequently effect more than the most undaunted
courage.The arm next in importance on the battle—field is cavalry.
The principal merit of this arm consists in its velocity and mobility.

Cavalry has little solidity, and cannot of itself defend any position
against infantry; but in connection with the other arms, it is
indispensable for beginning a battle, for completing a victory, and
for reaping its full advantage by pursuing and destroying the beaten
foe.

There are four different modes of forming cavalry, the same as for
infantry: 1st in deployed lines; 2d, a line of regiments in column of
attack on the centre; 3d, the mixed formation; and 4th, the deep
formation of several columns.

1st. The thin formation was deemed objectionable for infantry, on
account of its liability to be penetrated by cavalry. The same
objection does not hold so forcibly with respect to this latter arm;
but full lines are deemed less advantageous than lines deployed
checker—wise or in echelon. In either case the distance between the
lines should be sufficient to prevent the second line from coming in
contact with the first, in case the latter receives a slight check. This
distance need not be so great in lines deployed checker—wise, as
when they are full, or in echelon.

2d. The second system of formation, that is, a line of columns of
attack on the central division for infantry, is by battalion, but for
cavalry, by regiment. If the regiment is composed of eight
squadrons, the column will contain four lines, two squadrons
forming a division; but if composed of only six squadrons, the
column will contain only three lines, and consequently will be six
files in depth. In either case the distance between the lines should

yaeHb abo BHo4i. O/HAK JHIe AUCIHUILTIHOBAHI BiiChbKa MOXKYTh 1€
poOuTH: TOMY BEIHMKY IEpeBary Ha IoJii 000 MarTh peryssipHi
BilicbKa, /e YacTO BMLII MaHEBPH — 1€ OUTBIII MIAHCH HA YCITiX, aHDK
HaiixopoOpimra BigBara.

KaBanepis — e HacTymmHa 3a 3HaYMMICTIO CHJIa Ha 11011 6010. OCHOBHA
nepeBara Ii€i CUIM MOJISIrae B 1l MIBUAKOCTI Ta MaHEBPEHOCTI. Ale
KaBaJiepis JQy>Ke BpasiiMBa 1 HE MOXKE CaMOCTIHHO OOOPOHSITH TO3UIIIT
niA 4ac arak nixotu. [Ipore y B3aemofii 3 IHIIMMH poJaMH BIHCBHK
BOHA HE3aMIHHA JJIsl 104YaTKy OUTBH, JUISl JOCATHEHHS IEPEMOTH 1 115
e(eKTUBHOTO NepeCiyBaHHs BOPOra.

Icnye wotupu pizHHX criocoOu GopMyBaHHS KaBaliepii, Tak camo SIK 1
JUIS IXOTH: 1—i1 — y pO3ropHyTUX JIHISAX; 2—H1 — JIIHIS MOJIKIB Y KOJIOH1
JUTSL aTakd 10 TEHTPY; 3—i — 3MimaHuil 00MOBHNA MOPSAOK; 4—i —
rinuboke GopMyBaHHS KUIBKOX KOJIOH.

1. Po3pimkeHa JiHIS BBaKaJOCS HEMPHUAATHOIO JUIS MIXOTH Yepe3
CBOIO Bpa3JIMBICTh MeEpe]l KaBajiepi€ro, sika 31aTHa ii mpooutu. s
KaBaJiepii TaKui CTPid HE HACTUIPKUA KPUTHYHHH, ajie IIUIbHI TOBHI
JHIT BBAXKAIOTHCSI MEHIIT BUTIAHUMHU, HDK JI1HIT, pO3TOPHYTI MIaXOBUM
MOPSAKOM a0 B emiesioHl. Y Oyab—sSKOMY BHUIIQJIKY BiJICTaHb MDK
JHIIMU TTOBUHHA OyTH TI0CTaTHBOIO, a0M 3a1I00IrTH 3ITKHEHHIO APYTOi
JIHIT 3 IepIIOI0, Y pasi AKIIO Mepiia 3a3Ha€ HEBEIUKOTro BincTyny. Ls
BIICTAaHb HE TOBWUHHAa OYTH HACTUIBKM BEJIMKOI B JIHISX,
PO3TOPHYTHUX IAXOBUM MOPSIIKOM, SIK Y TOBHUX JIIHIAX 200 B €IIEJIOHI.

2. J[pyruii cnocid muKyBaHHA Biiicbka — 1 (opMyBaHHS JiHiT
KOJIOHU JJIsl aTaku Ha LEHTPaIbHUH miapo3ain Bopora. s mixoTu
dopMyBaHHs JTiHiS BinOyBaeThcs OaTanbiloHaMu, a s KaBanepii —
NOJIKaMU. SIKIIO MOJIK CKJIAAA€THCS 3 BOCBMHU €CKaIPOHIB, TO KOJIOHA
MICTUTUME YOTHPHU JiHIl, MO JBa €CKaJpOHU B KOXHIH, pazom
YTBOPIOIOUM HEBENUi minpo3nun — auBi3ioH. Ilpote, sKmo Mok
CKJIAJJA€ThCS JIMILIE 3 IECTH €KCAIPOHIB, TO KOJOHA MICTUTHME JIUILIE
TPHU LIEPEHTH, i, BIMOBITHO, MaTUMeE LIICTh PAAIB y TIHMOUHY. Y OyIb—
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be that of a demi—squadron, when the troops are drawn up in battle
array; but when charging, the divisions may close to a less distance.

3d. In forming a grand division of two brigades, by the third or
mixed system, two regiments may be deployed in the first line, and
three formed in columns of attack in rear of the flanks and centre,
as is shown in Fig. 33, the sixth being held in reserve. This
formation is deemed a good one.

4th. The fourth system, of deep columns of cavalry, is entirely
unsuited for the charge, and this formation can only be employed
for troops drawn up in reserve.

The flanks of lines or columns of cavalry are always much exposed,
and squadrons should therefore be formed in echelon on the right
and left, and a little in rear of the main body, in order to protect the
flanks from the attacks of the enemy’s horse. Irregular cavalry is
usually employed for this purpose.

In the formation of a grand division in line of battle, care should be
taken not to give too great an extent to the command of the generals
of brigade. If the formation be in two lines, neither brigade should
forman entire line, but each should form a wing of the division, two
regiments of the same brigade being placed in rear of each other.
This rule is an important one, and should never be neglected.

It may also be laid down as a maxim, in the formation of cavalry on
the battle—field, that the first line after the charge, even if most
successful, may require reforming in rear of the second line, and
that this last should be prepared to act in the front line after the first
onset. The success of the battle frequently depends upon the charge
of the final reserve of cavalry on the flanks of lines already engaged.

SIKOMY BUTIQJIKY, KOJIU BiliCbKa CTOSITh Y 00HOBOMY HOPSAKY, BiZICTaHb
MDK JIIHISSMA TIOBHHHA OYTH TaKOO, IO BIATIOBIZA€ BIiACTaHI Mik
miBeCKaJgpoHaMu. AJle TiJ dYac aTakd MiAPO3AUIH  MOXYTh
HaOIIKaTHCS, 3MEHIITYIOYH BIICTAaHb MK CO00I0.

3. Ilpu popmyBaHHI BenuKoi AMBI3ii 3 BOX Opuran 3a TpeTboro abo
3MILIAHOIO CUCTEMOIO, JIBa MOJIKK MOXKYTh OYTH pO3TOpPHYTI B MEpIIii
OoifoBiif JiHI, a Tpu, copMOBaHI B KOJOHH [JJIsi aTaKH,
pO3TalIoOBYBaTHUCS B TUITY JUIsl yAapy 3 (DJIaHriB 1 [IEHTPY, K IOKa3aHO
Ha pucyHKy 33. lllocTuit noik yrpuMmyerbest B pezepBl. Takuii ciocid
oprasizailii BiiCbK BBaKa€ThCsl €(PEKTUBHUM.

4. YerBepTa cucreMa, mo nepeadoadae riIMOO0KI KOJIOHW KaBajepii,
abcooTHO HempujaaTHa Ui arakd. Taky dopmaiito MoxHa
BUKOPUCTOBYBATH JIUIIIE JIJIsl BINCHK, PO3TAIIOBAHUX Y PE3EPBI.

®daHTH KaBaiepii 3aBX M Ty’Ke BpasJIiBi, TOMY €CKaJIpOHU MOTPIOHO
dbopMyBaTH B €HICIIOH IPABOPYY 1 JTIBOPYY, B THITY OCHOBHOI YaCTUHU
BiliCbKa, 00 3aXUCTUTH (UIAHTH BiJ aTak KaBayiepii Bopora. 3a3Buyaid
JUTSL ITHOTO BUKOPUCTOBYIOTh HEPETYISIPHY KaBaJIePifo.

[Ipu hopmyBaHHI BeTMKOT MMBI31i Ha 1MOJI1 OO0 CIIiJI MOA0ATH TIPO TE,
o0 reHepanu Opuran He Opanu Ha cebe Bce KOMaHIyBaHHS. SIKIIO
00MOBHI TOPSIIOK MOPSIOK CKIIAJIAETHCS 3 IBOX JITHIH, K0 1Ha Opuraaa
HE TOBHMHHA (OpMyBaTH IIUTy JIIHIIO, aje KoXKHa Mae (popMyBaTu
dbnaHr guBI3ll, TpPH [BOMY JIBa TIOJIKM OJHIE] Opuramu
pO3TalIOBYIOTECS B TWy. lle BakimBe mpaBWio, SKAM HE CIiJ
HEXTYBAaTH.

[Tpu popmyBanHi KaBanepii Ha 1MOJi 000 BapTO B3SATH JI0 YBaru TOu
¢akt, mo micas MPOBEACHHS aTaKW, HaBITh SKIIO BCE MNPOWILIO
YCIIIIHO, Heplla JiHii MO)Ke MoTpeOyBaTH MeperpynyBaHHs B TUILY
JpyTroi JiHii, 1 10 OCTaHHS MOBUHHA OyTH TOTOBA JIiIATH Ha MepeaoBii
HIiCIIsl MEepUIOro HacTymy. YCHiX OMTBHM 4YacTO 3aJE€KUTh Bl aTaku
OCTaHHBOT'O PE3epBY KaBayiepii Ha (aHrax JiHii.
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It is on account of this frequent manceuvring of the cavalry on the
battle—field, its reforming for repeated charges, that great bodies
deployed in full lines are principally objected to. They cannot be
handled with the facility and rapidity of columns of regiments by
divisions.

The attack of Nansouty’s cavalry, formed in this way, on the
Prussian cavalry, deployed in advance of Chateau—Thierry, in 1814,
is a good proof of this. Cavalry may be brought to a charge—1st, in
columns; 2d, in line; and 3d, in route, or at random, (a la déban—
dade.) These may also be varied by charging either at a trot or a
gallop. All these modes have been employed with success.

In a regular charge in line the lance offers great advantages; in the
mélée the sabre is the best weapon; hence some military writers
have proposed arming the front rank with lances, and the second
with sabres. The pistol and the carabine are useless in the charge,
but may sometimes be employed with advantage against convoys,
outposts, and light cavalry; to fire the carabine with any effect, the
troop must be at a halt. In all charges in line, especially against
cavalry, the fast trot is deemed preferable to the gallop, on account
of the difficulty of keeping up the alignment when the speed is
increased. Lances are utterly useless in a méée, and in employing
troops armed in this way, it is of the greatest importance to keep
them in order and in line. In charging with the sabre against artillery
the gallop may sometimes be employed, for velocity here may be
more important than force.

We will now consider the formation and use of artillery on the field
of battle. It may be laid down as a fundamental principle, that the
fire of artillery should be directed on that part of the enemy’s line
which we design to pierce; for this fire will not only weaken this

Uepes Te, 1O KaBajepis YacTo MaHeBpye Ha Tojii 0oro,
NEeperpynoByOYHCh JUISI TIOBTOPHUX aTakK, PO3TOPTaHHS KIHHOTH B
HIUTBHI JIiHIT € HEMPAKTUYHUM, OCKUIPKH BOHA HE MOXE MaHEBPYBAaTH
3 TAKOIO K JIETKICTIO 1 IIBUJIKICTIO, SIK KOJIOHH.

SlckpaBUM JOKa30M IIHOTO BBaXKA€ThCs aTaka KaBaiepii Hancyri,
c(hopMOBaHO1 B KOJIOHH, HA IPYCbKY KIHHOTY, sika Oyia po3ropHyTa B
niHito nepen micteukoM Illatro—Treppt y 1814 pomi. Kasanepiro
MO’KHA BUKOPHCTOBYBATH JIJIs aTaK B Pi3HUI crioci0: 1-i — B KoJIoHAX;
211 — B JiHiT; 1 3—# — B pO3M0OpOIICHOMY MOPSIKY (3 PpaHiry3pKoi — a
la débandade). Criocib aTaku 3aeXuTh 1€ BiI TEMIY pyXy KOHEH —
pHUCH 4t rasion. 3aCTOCYBaHHS YCIX € JI0OBOJII YCIIIIHUMU.

[Tin yac perynsipHoi ataku B OOMOBIM JiHII mepeBara BiIJa€eTbCs
BUKOPUCTAHHIO CIHCA, TOJMl K Yy pPYyKOMAmrHOMy Oo0r0 1mrabmis €
Halikpaioro 30poero. Came TOMyY J€sIKi TEOPETUKH BICHKOBOT CIIpaBU
MPOTIOHYBAIM O30pOIOBATH TMEPIIWNA P CHUCAMH, a JpPyruid —
mabasMu. BUKOpHUCTOBYBaTH MICTOJNETH 1 KapaOiHW Mia Yac aTaku
HEJIOITFHO, OCKUTBKH CTpUIb0a 3 BOTHEMATBLHOI 30poi MOXke OyTh
e(EeKTUBHOIO TUIBKH TOII, KOJIM MIAPO3aUT HE HA Mapii. Aje BOHHU
CTaHYTh y HarojJi y Hamaai TpOTH KOHBOIB, 3aCJIOHIB 1 JErKoi
kapanepii. Ilim dWac araku B JiHiI, OCOOJMBO TPOTH KaBajepii,
nepecyBaHHs IIBUIKOIO PUCCIO BBAXKAETHCS KPAIMM 3a TaJlolf, TaK K
CKJIQTHO TIATPUMYBAaTH OOMOBY JIHIIO PIBHOIO, KOJW IIBHUAKICTH
Brucoka. Criyic MapHO BUKOPUCTOBYBATH B PYKOIAIIHOMY 0010, aine,
SKILO MIAPO3IUTN 030pO€H] CIUcaMy 3aly4eHi 10 0010, Ha[3BUYaiHO
BaXJIMBO TPUMATH iX y OoiioBoMy mopsaaky B miHii. [lin yac ataku 3
mrabiaer0 MpoTH apTUiiepii, BIAJIETHCS TepeBara IMepPeCcyBaHHIO
rajJionoM, TaK SK IIBUJKICTh Yy I[bOMY BHIIAJKy MOXE OyTu
BYXJIMBIIIOIO 33 CUITY.

Tenep posrisiHeMo (GopMyBaHHS 1 3aCTOCYBaHHS apTuiepii Ha MOJIi
6010. ['010BHMM NPUHIIUIIOM pOOOTH apTUIIEPi] € CIIPSIMYBaHHSI BOTHIO
Ha Ty YacTUHY JIiHIi Bopora, sSIky MU MaeMO Hamip MpopBaTH, aaxke
apTUJIepiiCbKUi BOTOHb HE JIMIIE OCJIAOUTh BU3HAYEHY TOUKY, a M
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point, but will also aid the attack of the cavalry and infantry when
the principal efforts are directed towards the intended point.

In the defence, the artillery is usually distributed throughout the
whole line, on ground favorable for its fire; but the reserve should
be so placed that it can easily be brought to bear on the point where
the enemy will be most likely to direct his principal attack.

Artillery placed on a plain, or with ground slightly inclined in front,
and using the point—blank or ricochet fire, is the most effective; very
high points are unfavorable. If possible, the concentric fire should
be employed against the enemy’s columns of attack. The position
of the English artillery on the field of Waterloo, and the use of the
concentric fire, furnishes one of the best examples for the
disposition of this arm to be found in modern military history.

The proper use of artillery on the battle—field is against the enemy’s
infantry and cavalry, consequently only a small part of it should be
employed to respond to the fire of the enemy’s batteries; not more
than one third at most can be spared for this object.

If possible, batteries should be established so as to take the enemy’s
line in flank, either by an oblique or enfilading fire. A direct fire
against columns of attack, with a few light pieces thrown out to take
it in flank at the same time, will always be advantageous. A direct
and flank fire was employed with success by Kleist against the
column of Ney at the battle of Bautzen; the French marshal was
forced to change his direction.

Batteries should always be well secured on the flanks, and
constantly sustained by infantry or cavalry. If attacked by cavalry,

JIOTIOMO>KE KaBaJiepii Ta MiXOTi MPOBECTH aTaky, SKIIO iXHI OCHOBHI
3ycWIIIs OYIyTh HANpaBIIeHI 0€3MOCePEeIHBO B III0 TOUKY.

B 060opoHi apTumnepis 3a3BU4ail po3noaAUIIETHCS 10 BCIi JiHIT GPOHTY
B MICIISIX CHPHSITIUBUX JJIs BeJIeHHs BOTHIO. [IpoTe pe3epB mae Oyru
pO3TalIoBaHuii Tak, mo0 HOro MOKHA OYJIO MIBHIKO HANIPABUTH B TY
TOYKY, Kyl BOPOT, UMOBIPHO, IJIaHY€ 31IICHUTH OCHOBHMH yniap.

Aptunepist, po3TalmioBaHa Ha pPIBHMHI a00 Ha Je0 HaXWIEHHUX
NUISHKAX, 1 Ika BUKOPUCTOBYE CTPUILOY 3 MpSIMHUM HaBEJIEHHSIM a0o
PUKOLIETHY CTpuIb0y, BBa)KaeThbCsl HaMOUIbII edekTuBHOIO. Jlis
CTpUILOM HECHPUSATINBI JIy’)K€ BHCOKI TOYKM TMOBEpxXHI. Ko
MOJKJIUBO, CJIiJI 3aCTOCOBYBATHM KOHILIEHTPUYHUN apTHIEPIACHKUMA
BOTOHb MPOTH AaTaKylUWX KOJOH Bopora. [lo3uilis aHTmIiHChKOT
aptunepii Ha moii OutBM Tpu Barteproo 1 BUKOpPHUCTaHHS
KOHIEHTPUYHOTO apTHJIEPINCHKOTO BOTHIO BBAXKAIOTHCA OJHUMHU 3
HalKpalux TPUKIAIIB po3TallyBaHHSA IIi€i 30poi B CydacHIid
BIICHKOBIH iCTOPII.

[IpaBunbHE 3acTOCYBaHHS apTUiEpii HA MOJI OO0 TMOJSITaE y TOMY,
00 3HMIUTH MIXOTY Ta KaBajepiro Bopora. Tomy A BiAMOBiII Ha
BOTOHb BOPOXHX apTuiepiicbkuil OaTapeil, MOXKHA BUAUINTH JIMILIE
HEBEJIMKY YaCTUHY BJIACHUX — OJHY TPETHUHY.

3a MOKJIMBOCTI MMOTPIOHO po3TamryBaTu 6aTapei Tak, o0 MokHa 0yi10
aTaKkyBaTH JIiHIIO GPOHTY BOpora 31 CBOTO (PJIaHTy KOCOMPUIILTBHUM
a00 1mo3710BXHIM BOrHeM. [IpsiMuii BOTOHB MO aTaKyIO4YHUM KOJIOHAM Ta
OJIHOYACHUW BOTOHb JIETKMMH TrapMaTamu 3 (IIaHTIB, 3aBXKIU
pe3ynpTaTUBHUN. YcmilmHe 3actocyBanHs Kieiictom mpsimoro Ta
¢maHnroBoro BoroHo npotu kojonu Hes min yac 6utsu nipu bayueni
3mycuiio Mapiana OpaHilii 3MIHUTH HATIPSIMOK PYXY.

barapei 3aBxau mnoBMHHI OyTH a00pe 3axuieHi Ha ¢uaHrax i
HOCTIIHO MIATPUMYBATUCH MIXOTOO YU KaBajepiero. SIKIo apTuiepito
aTaKye KIHHOTa BOpOra, BOHa MOBMHHA MPOIOBXKYBAaTH BECTH BOI'OHb
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the artillery should keep up its fire as long as possible, first with
ball, and then with grape when the enemy arrives within a suitable
distance. The same rule will apply to attacks of infantry, except that
the fire of solid shot at a great distance is much less effective than
against mounted troops.

The engineer troops are employed on the field of battle principally
by detachments, acting as auxiliaries to the other arms. Each
regiment of infantry should have a detachment of sappers armed
with axes to act as pioneers, for the removal of obstacles that may
impede its advance. These sappers are of the utmost importance, for
without them an entire column might be checked and thrown into
confusion by impediments which a few sappers with their axes
would remove in a very short time. Detachments of engineer troops
must also act in concert with the cavalry and artillery for the same
purpose as above. In establishing the batteries of artillery, in
opening roads for their manceuvres, and in arranging material
obstacles for their defence, the axes, picks, and shovels of the
sappers are of infinite value. Field—works, bridges, and bridge—
defences, frequently have a decisive influence upon the result of a
battle, but as these are usually arranged previous to the action, they
will be discussed in another place. In the attack and defence of these
field-works, the engineer troops play a distinguished part. The
consideration of this part of the subject, though perhaps properly
belonging to the tactics of battles, will also be postponed to another
occasion.

We will now discuss the employment of the combined arms on the
field of battle.

Before the French Revolution, all the infantry, formed by regiments
and brigades, was united in a single body and drawn up in two lines.
The cavalry was placed on the two flanks, and the artillery
distributed along the entire line. In moving by wings, they formed

SIKOMOTa JIOBIIIE, CIOYaTKy BUKOPHCTOBYIOUM rapMaTHIi KyJIi, a IOTIM
KapTey, SKIIO0 BOpPOr HaOIM3uBCA Ha NOTPIOHY BiacraHb. Take x
NpaBUJIO Jli€, KOJIM aTakye MixoTa. Pi3HUI uie B TOMy, 110 BOTOHB
3 si7jpa Ha BEIUKY BIJCTAaHb MPOTH IMIXOTH MEHII e()EeKTUBHUH, HIK
IPOTH KaBajepii.

Ha mnoni Ooro iHXeHEpH1 BINHChKA 3aCTOCOBYIOTHCS NEPEBAKHO
3aroHaMH, JII0OYM K JTOTOMDKHHE pif BiichbK. KOXXeH MOJK MiXOoTu
MOBUHEH MaTH 3ariH camepiB, 030pO€HUX COKHUpamu, abu ycyBaTu
NEepelKkoau, SKI MOXYTh 3aBakatu mpocyBaHH. Canepu
Ha/A3BUYAlHO BaXJINBI, aJpke 0€3 HUX 1U1a KOJIOHA MOKE 3YIMHUTHCS
yepe3 Mepelkoam, skl Kilbka canepiB 3 COKMpaMu MOTJIM O YCYHYTH
3a Ty)K€ KOPOTKHI Yac. 3arOHM 1HKEHEPHUX BINCHK TaKOX MOBUHHI
JISITH Pa30M 3 KaBaJIEPIEO Ta apTUJIEPIEIO 711 BUKOHAHHS TOMIOHUX
3aBnaHb. [[ns camepiB COKHMpH, KUPKU Ta JONATH AYXKE I[IHHI MpuU
BCTAHOBJICHHI apTUJIEPIMCHKUX OaTapei, PO3UMILNEHHIO NUIAXIB JJIs
iXHIX MaHEBPIB Ta 00JIAIITYBaHHI MaTePiaTbHUX MEPEIIKO AJIs IXHBOT
o6oponu. [Toap0Bi ciopyan, MOCTH 1 0OOPOHHI CIIOPYIH IS 3aXUCTY
MOCTIB 4acTO MarOTh BUPIMIAIbLHUN BIUIMB Ha pe3yiabTarT 0010. Ale
OCKUIbKH BOHH, 32 IPABUJIOM, BCTAHOBIIIOIOTHCS /10 MOYATKy OOHOBUX
I, M iX 00roBOpuMO 3roji0M. B yac araku abo 060poHH criopya B
MOJIbOBUX YMOBAX 1H)KEHEPHI BIMIChbKa BIMITPalOTh HAJIBAKIIUBY POJIb.
X04 1151 YaCTMHA TEMH 1 MOKe HaJIekKaTH 0 TAKTUKH BeJIeHHS 0010, MU
1l BIOKJIaA€MO Ha ITI3HIIIE.

Tenep Mu PO3IJITHEMO BHKOPUCTaHHS 00’€IHAHUX POJIB BIMCHK Ha
moJ1i 001o0.

Jlo ®paHiry3pKkoi peBOJIIONIl BCSA MIX0Ta, OpraHi3oBaHa B IOJIKM Ta
Opuragu, o0’eqHyBanacs B €IMHUI KOPIYC 1 pO3TallIoByBajacs y AB1
ninii. KaBanepis po3MintyBanacs Ha 1BoX (iaHrax, a aptuiepis Oyia
posnoaiieHa mo Bei minil. Ilig wyac pyxy mo duaHramMm BOHHU
YTBOPIOBAJIM YOTHUPH KOJIOHHM: /IB1 3 KaBayiepii Ta JBi 3 mixoTH. I1ix yac
pyxy OJHMM (raHroM BOHM (popMyBaJdM JHUIIE ABI JIyXe JOBIi
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four columns, two of cavalry and two of infantry: in moving by a
flank, they formed only two very long columns; the cavalry,
however, sometimes formed a third and separate column in flank
movements, but this disposition was rarely made.

The French Revolution introduced the system of grand divisions
composed of the four arms combined; each division moved
separately and independently of the other. In the wars of the Empire,
Napoleon united two or more of these divisions into a corps
d’armée, which formed a wing, the centre, or reserve of his grand
army. In addition to these divisions and corps d’armée, he had large
reserves of cavalry and artillery, which were employed as distinct
and separate arms.

If the forces be sufficiently numerous to fight by corps d’armée,
each corps should have its own reserve, independent of the general
reserve of the army. Again, if the forces be so small as to act by
grand divisions only, each division should then have its separate
reserve.

An army, whether composed of separate corps or of grand divisions,
usually forms, on the field of battle, a centre, two wings, and a
reserve. Each corps or division acts by itself, with its infantry,
cavalry, artillery, and engineer troops. The reserve of cavalry may
be formed in rear of the centre or one of the wings. In small forces
of fifty or sixty thousand men, the cavalry may act with advantage
on the wings, in the manner of the ancients. If the reserve of this
arm be large enough to form three separate bodies, it may itself very
properly be formed into a centre and wings. If it be formed into two
columns only, they may be placed in rear of the openings between
the centre and the wings of the main force. The reserve of artillery
is employed either to reinforce the centre or a wing, and in the
defensive is frequently distributed throughout the whole line of
battle. In offensive operations, it may be well to concentrate as
much fire as possible on the intended point of attack. The mounted

KOJIOHH, X04a 1HO/1 KaBajiepis (opMyBasia TPETIO OKpEMY KOJIOHY ITif
gac (UIAaHTOBUX pyXiB, aje Take pO3TAIlyBaHHS  BIHCBHK
3aCTOCOBYBAJIOCS PIIKO.

®paHIly3pKa PEBOJIIOIIS BIIPOBAMIIA CUCTEMY BEIMKUX TUBI3IH, 110
CKJIaJalIuCsl 3 YOTHPBOX POJIB BiMCHbK, KOKHA AWBI3is pyxayacs
OKpeMO Ta He3anexHo Bin iHmUX. [ig yac HamoneoHIBCHbKUX BO€EH
MOJIKOBOICIIH 00’ €JHYBaB /Bl a00 OUIbIIE TAKUX TUBI3IN y KOPIYCH,
K1 yTBOpIOBaJiu (IaHT, HEHTp abo pe3epB oro Benukoi apmii. OkpiM
UX JUBI3IM Ta KOPIYCIB, BIH MaB BEJIMKI Pe3epBU KaBaliepii Ta
apTuiepii, sIKI BHUKOPHCTOBYBAJIUCS SIK OKpeMi Ta CaMOCTIHHI
MiIPO3AUTH.

SIkmio Bilficbka HOCTAaTHLO YHCIEHHI, 1100 BOIOBATH 3a CHCTEMOIO
KOPIYCiB KO>KE€H KOPITyC TOBUHEH MaTH CBIi BJIACHUN pe3epB, OKPEMO
BiJl 3arajbHOrO pe3epBy apMmii. 3HOBY 3K TaKH, SIKIIO BiHChKa
HACTUIPKHA Malli, 0 MOXYTh JISATH JIUIIE BEIUKUMU TUBI3ISIMHU, TO
KOJKHA JMBI31s1 TOBUHHA MaTH CBid OKpEMHUI PE3EPB.

ApMmis, HE 3aJeXHO BiJl TOTO, YH CKJIQJA€THCI BOHA 3 OKPEMUX
KOpIyCiB, YW 3 BEJIMKUX JWBI3IH, 3a3BU4ail (Gopmye Ha 1moji 06oro
1neHTp, nBa (uanrm 1 pesepB. KoxkeHn kopmyc abo auBizis jie
CaMOCTIfHO, Mar4M CBOKO MIXOTYy, KaBaJlepilo, apTHIEpil0 Ta
IHKeHepH1 Biiickka. Pe3epB kaBasepii Mo)ke OyTH pPO3TaIIOBAaHUMA
1o3ay HeHTpy abo B THIIY OJHOTO 3 (piaHTiB. Y MEHIIUX CHIIAX, IO
CKJIAJIAIOThCS 3 T’ ATACCATH YU LIICTACCATH THCSY YOJIOBIK, KaBajepis
MO3K€ JISITH 3 TIepeBarolo Ha (hiaHrax, sk 1e O0yJio B CTapoJaBHI YacH.
SIKmo pe3epB 1BOro pojay BIHCHK JOCTAaTHBO BEJIHMKHH, MI00
chopMyBaTH TpHU OKpemi MiAPO3IiIM, BIH MOXe OyTH IUIKOM
JOIUIBHO PO3JIUICHHH Ha LEeHTp 1 (uaHru. SIKIo BiH CKIAIAETHCS
JIUIIIE 3 TIBOX KOJIOH, IX MOXHA PO3TAITyBaTH B TUIY B TPOMDKKAX MDK
HeHTpoM 1 (naHraMM OCHOBHMX cui. Pesep  apruiepii
BUKOPHCTOBYIOTH 200 IS MIJICUJICHHS IEHTPY, a00 IS MiIKPITIeHHs
¢uanry, a B 000pOHi Oro 4acTo po3NOAUISIOTH 110 BCiH JiHIT PpPOHTY.
Y HacTymajgpHUX OIEpamisgxX JOUITBHO 30CEPEeIUTH SKHANWOUIbIIe
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artillery either acts in concert with the cavalry, of is used to
reinforce that arm; the light—foot acts with the infantry, and the
batteries of heavy calibre are distributed along the line, or
concentrated on some important point where their fire may be most
effectual.

They reach the enemy’s forces at a distance, and arrest the
impulsion of his attack. They may also be employed to draw the fire
of his artillery; but their movements are too slow and difficult for a
reserve.

The order of succession in which the different arms are engaged in
a battle, depends upon the nature of the ground and other accidental
circumstances, and cannot be determined by any fixed rules. The
following, however, is most frequently employed, and in ordinary
cases may be deemed good.

The attack is first opened by a cannonade; light troops are sent
forward to annoy the enemy, and, if possible, to pick off his
artillerists. The main body then advances in two lines: the first
displays itself in line as it arrives nearly within the range of grape—
shot; the second line remains in columns of attack formed of
battalions by division, at a distance from the first sufficient to be
beyond the reach of the enemy’s musketry, but near enough to
support the first line, or to cover it, if driven back. The artillery, in
the mean time, concentrates its fire on some weak point to open a
way for the reserve, which rushes into the opening and takes the
enemy in flank and rear. The cavalry charges at the opportune
moment on the flank of the enemy’s columns or penetrates an
opening in his line, and cutting to pieces his staggered troops, forces
them into retreat, and completes the victory. During this time the

BOTHIO HAa KOHKpETHiH Touli, 0OpaHOi Iy aTtaku. ApTuiepiiicbka
yCTaHOBKa a0o Ji€ pa3oM 3 KaBaJepi€ro, a00 BUKOPUCTOBYETHCS IS
MIJCUJICHHS 1OTO POy BIHCHK. JIerka mixoTHA apTHIIEpis A€ pa3oM
3 MXO0TO10, a OaTrapei BEMUKOro Kaliopy po3MOAUIIOTHCS B3IOBXK JIiHI1
¢bpoHTY ab0 30CepeKYIOThCSI HAa BOKIMBUX AUISHKAX, JI€ iX BOTOHb
MoyKe OyTH HalOUThII e(h)eKTUBHUM.

BoHu pocsraroTe BOpOXKHUX CHUJI Ha BIACTaHI Ta 3YNMUHSIOTH IMITYJIbC
ifioro araku. IX Tako MOKHA BHKOPUCTOBYBAaTH Ui TOro, IO
BIJIBOJIIKATH apTUJIEPII0 BOPOTa, aje iXH1 MaHEBPH 3aHAJATO MOBUIbHI
Ta CKJIaJH1 JJI1 BUKOPUCTAHHS B POJI1 pE3€PBY.

[Topsiok BeTymy B 61l pi3HUX POJAIB BINCHK 3aJIEKUTH BiJ XapakTepy
MICIIEBOCT] Ta IHIIMX JPYrOpsSAHUX OOCTaBHH, 1 1€ HE HE MOKHA
BU3HAUUTU JKOJHUMH CTanuMu mnpaBuigamu. OJHAK HaCTYMHHM
MOPSAJIOK BBOJY BIICHK HaiyacTillle 3aCTOCOBYETHCS 1 € HAWOLIbII
ONTUMAJIbHUM.

ATaka pO3MOYMHAETHCS KaHOHAOIO: JIETKi BIIChKa HAIPaBIISIFOTHCS
BIiepen, abu ectabiri3yBaT BOpora i 3a MOKIIMBOCTI 3HUIITUTH HOTO
aptwiepucti. [loTiM, y 1Ba psau, MOYNHAIOTH TPOCYBATUCS OCHOBHI
CHJIM: TIEPIIHMH PSIJT BUBOJUTHCS B OOHMOBY JIIHIIO, KOJIU HAOIHKAETHCS
JI0 MEXI1 TOCSKHOCTI KapTeui; IPYruil psiji 3AJIMIIAETHCS B KOJIOHI IS
ataku, copMoBaHOi 3 OaTaIbHOHIB, HA JOCTATHHO JTAJICKIN BiACTaHI
BiJI IepII01 JIiH11, 11100 BOPOT HE 3MII aTaKyBaTH 3 MYIIKETIB, BOTHOYAC
JIOCTaTHLO OJIM3BKO, MO0 MIATPUMATH NEPIIHHA PsAJ ad0 TPUKPUTH
foro, sIKIIO BiH OyJe 3MYIIEHUH BIACTYNUTH IMiJ HATUCKOM BOpOTa.
Tum yacoMm apTuiiepis aTakye ciadki Miciis, abu BIIKPUTH LHUISIX IS
pe3epBy, SIKUi PUHETHCS B TIPOPHUB 1 BIAPUTH 10 BOpOTY 3 (hiiaHry i 3
TUIY. Y HaWOUIbII COPUATIUBUN MOMEHT KaBajepis poOUTh Pilryquii
yaap 1o ¢uaHry KOJIOH Bopora ado MpOHUKAE B MPOJIOM HOro 00i0BOT
JiHil, 1, 1oOUBarOYM MOTO JEe30praHi3oBaHi BiichbKa, 3MYIIYE iX J0
BIJICTYIy Ta 3aBeplilye mepemory. [IpoTsarom ycboro yacy Bes JiHis
NPOTHBHMKA OBUHHA OYTH MiJ KOHTpoJeM (abo MiJ THCKOM), 00 He
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whole line of the enemy should be kept occupied, so as to prevent
fresh troops from being concentrated on the threatened point.

The following maxims on battles may be studied with advantage:

1st. General battles are not to be fought but under the occurrence of
one of the following circumstances: when you are, from any cause,
decidedly superior to the enemy; when he is on the point of
receiving reinforcements, which will materially effect your relative
strength; when, if not beaten or checked, he will deprive you of
supplies or reinforcements, necessary to the continuance or success
of your operations; and, generally, when the advantage of winning
the battle will be greater than the disadvantage of losing it.

2d. Whatever may be your reason for risking a general battle, you
ought to regard as indispensable preliminaries,—a thorough
knowledge of the ground on which you are to act; an ample supply
of ammunition; the most perfect order in your fire—arms; hospital
dépbts regularly established, with surgeons, nurses, dressings, &c.,
sufficient for the accommodation of the wounded; points of
rendezvous established and known to the commanders of corps; and
an entire possession of the passes in your own rear.

3d. The battle being fought and won, the victory must be followed
up with as much alacrity and vigor, as though nothing had been
gained,—a maxim very difficult of observance, (from the
momentary disobedience which pervades all troops flushed with
conquest) but with which an able general will never dispense. No
one knew better the use of this maxim than Napoleon, and no one
was a more strict and habitual observer of it.

AT MOKIIMBOCTI 30CEPENTH HOBI BilicbKa Ha AUISHIN aTaku (a0o
JUISTHIT IPOPHBY).

HaCTyTIHi IMPUHIMIIA 1I0J0 OUTB MO’KHA BBaKaTH KOpUCHHUMHU JIA
BUBYCHHA.

1.Benuki OUTBY HE MOBUHHI MMPOBOAUTHUCS, SIKIIO HE BUHUKJIIA OJTHA 3
HACTYIHUX OOCTaBUH: KOJIM BH 3 SIKOICh IPUUYMHU SIBHO IIEPEBEPIIYETE
BOpOra; KOJIM BIH OCb—OCh OTPUMAE€ MIIKPIIJIEHHS, IO CYTTEBO
3MIHUTH CITIBBITHOIICHHS CHJI; KOJM BOPOT MOXKE IMO30aBUTH Bac
nocTavyaHHs abo MIAKPITUICHHS, HEOOXITHUX JUIsl TIPOJIOBXKEHHS YU
yCIiXy BallMX oOmepauliil y pasl, SKII0 HE 3yNUHUTU Horo abo
NEepPEeMOITH; 1, 3arajioM, KOJHM IiepeBara BiJ IE€pPeMOrd 3HAYHO
NEepEeBUILYyBaTUME BTPATH BiJl OPaA3KH.

2. HesanexHo B TOTO, sIKa y BaC MpUYMHA PU3UKYBATH BICHKOBOIO
oTieparli€ro, BM MOBUHHI B3STH JI0 yBaru HaCTYITHI BaXKJIUBI ITIATOTOBY1
KPOKH, SIKI BapTO pO3IJISHYTH HANEpeNOoJHI: peTejabHEe 3HAHHS
MICIIEBOCTI, Ha sKid Oyae NpoBeIeHO OWTBY; IOCTAaTHIA 3arac
Ooemnpuriaci; 0e3J0TaHHUI CTaH BOTHEMAILHOI 30poi; opraHizoBaHi
MEAWYHI TYHKTH 3 XIpypram, MeJCecTpaMu, IepeB’ sI30UHUMU
MaTepiajgaMH TOLIO Ui HaJJaHHS IOTIOMOTY TIOPAHEHUM; BU3HAUEH1 Ta
BiIOMI KOMaHJyBadaM KOpPITyCiB NYHKTH 300py; a TaKo)X ITOBHUMH
KOHTPOJIb HaJl MPOXOJAaMHU y BalllOMY THITY.

3. biif Burpano — noTpioHoO MIBHUIKO Ta aKTUBHO 3aKPIMUTH MIEPEMOTY;
JISTH TaK, HIOM HIYOro Ie He mocsarid. Lle mpuHIuM, SKOro Ba)KKO
JNoTpUMyBaTucsi (4epe3 Te, MO BiiChKa TUMYAacOBO BIAIOTHCS IO
ITHOpYBaHHS Haka3ziB MiJ BIUIMBOM BIAUYTTS IEPEMOTH), aje
CIpaBXHI KOMaHJIyBa4 HIKOJM HE 3paauTh Horo. Hixro kpaiie 3a
Hanoneona He po3yMiB BaKJIMBOCTI IIbOTO MPUHIMITY, 1 HIXTO HE OYB
OUIBII CYBOPUM Ta MOCIIIOBHUM HOTO MPUXUIEHUKOM.

4. biit mporpanu 1 Baml nepmuii 000B’ 30K — 3MEHIIMTU MOPAJIbHI
HACJIIIKM TOPa3KH, Oe3mocepeHIMU HaCiAKaMU SIKO1 € BIJICYTHICTb
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4th. The battle being fought and lost, it is your first duty to do away
the moral effect of defeat,—the want of that self-respect and self—
confidence, which are its immediate followers, and which, so long
as they last, are the most powerful auxiliaries of your enemy. It is
scarcely necessary to remark that, to effect this object,—to reinspire
a beaten army with hope, and to reassure it of victory,—we must
not turn our backs on an enemy, without sometimes presenting to
him our front also;—we must not confide our safety to mere flight,
but adopt such measures as shall convince him that though wounded
and overpowered, we are neither disabled nor dismayed; and that
we still possess enough both of strength and spirit to punish his
faults, should he commit any. Do you operate in a covered or
mountainous country?—avail yourself of its ridges and woods; for
by doing so you will best evade the pressure of his cavalry. Have
you defiles or villages to pass?—seize the heads of these, defend
them obstinately, and make a show of fighting another battle. In a
word, let no error of your enemy, nor any favorable incident of the
ground, escape your notice or your use. It is by these means that
your enemy is checked, and your troops inspirited; and it was by
these that Frederick balanced his surprise at Hohenkirchen, and the
defeat of his plans before Olmutz. The movement of our own
Washington, after losing the battle of Brandywine, was of this
character. He hastily recrossed the Schuylkill with the professed
intention of seeking the enemy and renewing the combat, which was
apparently prevented only by a heavy and incessant fall of rain. A
rumor was now raised that the enemy, while refusing his left wing,
was rapidly advancing upon his right, to intercept our passage of
the river, and thus gain possession of Philadelphia. This report
justified a retreat, which drew from the General repeated
assurances, that in quitting his present position and giving to his
march a retrograde direction, it was not his object to avoid, but to
follow and to fight the enemy. This movement, though no battle

CaMOIIOBAard Ta BIIEBHEHOCTI B 0Ol | MOKM i HACHIAKH TPUBAIOTH,
BOHH € TiepeBarolo s Bopora. Hemae motpeOu 3a3HauaTH, 110 A5
JOCATHEHHS i€l METH — 1100 BIAPOJUTH pO30UTY apMilo HATI€I0 Ta
MOBEPHYTH BIIEBHEHICTh Y IEPEMOTY — MH HE ITOBHHHI ITOBEPTATHUCS
CIMHOIO J0 BOpOra, a dYac Big yacy HOTpiOHO po3Bepratucs i
00IMYYSAM 10 HBOTO; MU HE TMIOBUHHI MTPOCTO BTIKATH, a MOTPIOHO Yac
BIJ] 4acy BXKMBAaTH TaKHUX 3aXOJIB, sIKI IEPEKOHAIOTh BOpPOra y TOMY,
10 XOY MM ¥ MOpaHEH1 Ta NEPEMOKEHI, MU HE € a Hl 3HEBAKEHUMH, a
Hi HaJSIKaHUMU,III0 MU BCE II€ MAEMO JOCTAaTHBO CWIIM U AyXy, aOu
MOKapaTH HOTO 32 MOMUJIKH, STIKUX BiH PUITYCTHTHCS. SIKIIO BU BeaeTe
001i0BI I1i Ha MICLIEBOCTI 3 MPUPOAHIMU YKPUTTSAMHU YU B TOPHUCTIN
MICIIEBOCTI, BUKOPUCTOBYHTE I MpPUPOJHI OCOOJMBOCTI — JIICH Ta
XpeOTH, a/pke TaKUM YMHOM BH HaWKpalle YHUKHETe HATHCKY HOro
KaBaJiepii. SIKI10 Ha BamIoMy HUIAXY YIIEIHHA ado cejo, 3aXOMiTh iX 1
CTIiiKO 00OpOHSIiTe — BIAMITYITe MOKa30By OMTBY. OJHUM CIIOBOM,
Hexall jKoJlHAa TOMHJIKA Balloro Bopora abo >KOgHA CIPHUSATINBA
BJIACTUBICTh MICIIEBOCTI HE YHHKHYTh Bamioi yBarm 1 Oyne
BUKOpHCTaHa Ha KOpUCThb. Came 3a JIOTIOMOrol0 TaKWX 3aXO[iB BU
CTPUMY€ETE BOpOTa Ta HAJAMXAETE CBOI BIHChKA; 1 camMe TaKUMU
Meronamu Dpiapix BpIBHOBaXXUB CBOIO HECIOJIBaAaHY CHUTYAIlIIO ITiJT
['orenkipxeHoMm 1 mopasky min Oapmytiom. IlepemimenHs Hamoro
Bamwmarrona micis nporpamry OuTBM npu bpenmiBaiini Oyio came
Takoro xapakrtepy. Bin mocmimHo mnepetHyB piuky CKyHIKin 3
OTOJIONICHOI0 METOI0 3HAWTH BOPOTa 1 BIAHOBUTH Oiid, 1110, 3/1a€ThCA,
Oy/lo TMEepemKoHKEHO JHIIe CUJIBHUM 1 Oe3mepepBHUM JOIIEM.
[Tommpuivcs YyTKd, L0 BOPOT, BIAKPUBIINM CBi JiBUM (riaHT,
HIBUAKO MPOCYBAEThCS HA MPaBUM, MO0 MEPEXOMUTH HAIl MEPexina
yepe3 piuky 1 TakuM 4uHOM 3axonutu Puranenbdiro. s nomosiab
BUIIPABIOBYBaJIa BIACTYN, SKUW TIPYHTYBaBCS Ha HEOIJHOPA30BUX
3areBHEHHIX TeHepaa, 110, BiH 3JIMIIUB MO3UIII] 1 TOYaB BiACTyNaTH
HE JUIs1 TOTO0, 00 YHUKHYTH BOpOTra, a JUis TOro, 1100 mepeciigyBaTi
Ta BCTYNUTH B Oiif. Xoua Takuif KpOK 1 HE NMPHU3BIB 10 OUTBH, BiH
IIOBEPHYB JIOBIPY SIK HAPOY, TaK 1 apMii.
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ensued, had the effect of restoring the confidence as well of the
people as of the army.

There are innumerable works in almost every language on
elementary tactics; very few persons, however, care to read any
thing further than the manuals used in our own service. Our system
of infantry, cavalry, and artillery tactics is generally taken from the
French; and also the course of engineer instruction, so far as
matured, for sappers, miners, and pontoniers, is based on the French
manuals for the varied duties of this arm. On Grand Tactics, or
Tactics of Battles, the military and historical writings of General
Jomini abound in most valuable instructions. Napoleon’s memoirs,
and the writings of Rocquancourt, Hoyer, Decker, Okouneff,
Roguiat, Jocquinot—de—Presle, Guibert, Duhesme, Gassendi,
Warnery, Baron Bohan, Lindneau, Maiseroy, Miller, and Ternay,
are considered as being among the best authorities.

MILITARY POLITY AND THE MEANS OF NATIONAL
DEFENCE.

Military Polity.—In deciding upon a resort to arms, statesmen are
guided by certain general rules which have been tacitly adopted in
the intercourse of nations: so also both statesmen and generals are
bound by rules similarly adopted for the conduct of hostile forces
while actually engaged in military operations.

In all differences between nations, each state has a right to decide
for itself upon the nature of its means of redress for injuries
received. Previous to declaring open and public war, it may resort
to some other forcible means of redress, short of actual war. These
are:—

1st. Laying an embargo upon the property of the offending nation.

Icuye Oe3niu mpamp pi3HHMH MOBaMH CBITY Ha TE€MY €JIEMEHTapHOT
TakTUKU. OJHAK Ty)Ke MaJlo JIIOAEH MparHyTh YUTaTH MIOCHh OUIbIIE,
HDK TPOCTO TMOCIOHMKH, IO BUKOPHUCTOBYIOTBCS B HAIIii CIyxXOi.
Hamra cucrema TakTHKH MIXOTH, KaBaJiepii Ta apTHIIepii 3a1103U4eHi y
¢panny3iB. Kypc minroroBkm IiHKEHEpHUX BIHCBK — camepis,
PO3MIHYBAJILHUKIB Ta TOHTOHEPIB — TaKOX PO3pPOOJICHO HA OCHOBI
bpaHITy3bKHX MOCIOHUKIB, K1 BKITIOYAIOTh BUKOHAHHS PI3HOMAHITHUX
3aBJaHb, BIANOBITHO N0 migpo3auty. Illogo Bemukoi TakTuku abo
TaKTUKU OWTB: BIMCHKOBI Ta icTOpuuHi mpaimi reHepana KowmiHi
MICTSTh Ha/I3BUYAMHO 11IHHI BKa31BKU. Memyapu Hamnoneona ta mpaii
Pokankypra, T'oiiepa, [lexkepa, Oxynedda, Porysra, KokiHo—me—
Ipecns, TiGepra, [lroesme, Taccenni, Bapmepi, Gapoma Boxana,
Jlingao, Mesepya, Mimnepa Ta TepHes BBaXarOTbCS OJHUMH 3
HallaBTOPUTETHIIIUX JHKEPE.

BIICHbKOBA TIOJITHKA TA 3ACOBHM HAIIIOHAJILHOI
OBOPOHM.

BiiickkoBa momituka. [lpuiimMaroun pilieHHS IIOJO 3aCTOCYyBaHHS
30poi, AeprKaBHI iS4l KEPYIOTHCS 3aralbHUMHU IIPaBUIIaAMH, Ki Oyiu
BCTAHOBJICHI ¥ y3rO/DKEHI 3 IHIMIMUMH KpaiHaMmu. SIK 1 JeprkaBHI Jisdi,
reHepaiu 3000B’s3aH1 JOTPUMYBATHCS MTPABHJI BEICHHS BICHKOBHX
IiH, ByKe Oe3MocepeIHbO OepydH y4acTh y OOHOBUX TisX.

VY BCiX MDKHAI[IOHAIBHUX KOHQIIIKTAX KOXKHA JIepXKaBa Ma€ IpaBo
CaMOCTIMHO BH3HAYaTH CIIOCOOM BIJNIKOJYBaHHS 3aBIaHUX il
30uTkiB. [lepen TUM sIK BIIKPUTO OTOJIONIYBATH BiliHY JIep>KaBa MOXKeE
BJIATHCS JI0 IHIIUX TPUMYCOBHUX 3aC001B AJIs BIAIIKOyBaHHS 30UTKIB,
0e3 Oe3mocepeIHLOTO BCTYNY Vy BiiiHY. /[0 TakuX 3aX0/1iB HaJeKaTh:

1. HaxsagenHs em0apro Ha MaifHO KpaiHU—arpecopa.
2. IIpumycoBe 3aBOJIOJIIHHS CHIPHOIO TEPUTOPIEIO a00 MAHOM.
3. 3acrocyBaHHs pi3HUX (OPM MPSAMOTO BIUIMBY Ha arpecopa.

26



2d. Taking forcible possession of the territory or property in
dispute.

3d. Resorting to some direct measure of retaliation.

4th. Making reprisals upon the persons and things of the offending
nation.

It is not the present purpose to discuss these several means of
redress, nor even to enter into any examination of the rights and
laws of public war, when actually declared; it is intended to
consider here merely such military combinations as are resorted to
by the state in preparation for defence, or in carrying on the actual
operations of a war.

In commencing hostilities against any other power, we must
evidently take into consideration all the political and physical
circumstances of the people with whom we are to contend: we must
regard their general character for courage and love of country; their
attachment to their government and political institutions; the
character of their rulers and their generals; the numbers,
organization, and discipline of their armies; and particularly the
relations between the civil and military authorities in the state, for
if the latter be made entirely subordinate, we may very safely
calculate on erroneous combinations. We must also regard their
passive means of resistance, such as their system of fortifications,
their military materials and munitions, their statistics of agriculture,
commerce, and manufactures, and especially the geographical
position and physical features of their country. No government can
neglect, with impunity, these considerations in its preparations for
war, or in its manner of conducting military operations.

Napoleon’s system of carrying on war against the weak, effeminate,
and disorganized Italians required many modifications when
directed against the great military power of Russia. Moreover, the

4. BuumHEHHs pernpecaii moao ocid 1 MaliHa KpaiHH—arpecopa.

Mu He MaeMO Ha MeTi OOrOBOPUTH YCi i CITOCOOM BiIIKOTyBaHHS
30MTKIB Ta PO3MVISTHYTH TpaBWia Ta 3aKOHW BEACHHS BiMtHU. Mu
MparHeMo JOCHIIUTH BIACHKOBI KOMOIHAIi, 10 SIKUX BJAETHCS
Jiep’aBa IiJ] 4ac MiArOTOBKH J0 000poHU abo miJ yac MpOBEICHHS
0010BUX omeparii.

Ha nouarky BiiicbKOBUX il HpPOTH SKOICh KpaiHW MM IOBHUHHI
BpaxoBYBAaTH BCl MOJITHYHI 0OCTaBUHM Ta MaTepilaJibHI YMOBH KHUTTA
Hapoay, 3 SKUM MH OyneMO OOpOTHCS: HEOOXITHO OIIHUTH iXHIO
MYKHICTh Ta NaTPIOTH3M; IXHIO NPUXWIBHICTH 1O Yypsay Ta
MOJITUYHUX IHCTUTYIIM; XapakTep IXHIX MOJITHYHHUX [IS9iB Ta
TeHEepalliB; YUCENBHICTh, OPraHi3alilo Ta JUCIUILTIHY IXHIX apMiH.
Oco06yBYy yBary nmoTpioHO 3BE€pHYTH Ha B3a€EMO/III0 MK [IUBUIBHUMU
Ta BIMCPKOBUMH OpraHamMH Bjaad. KO0 BIMCHKOBI OpraHu
HIANOPSAKOBaH1 BUKIIIOYHO IUBUIBHUM, 11€ MOKE IPU3BECTH TOTO, 110
MU MOXEMO pPO3paxOBYBaTH Ha MOMMIKOBI pimeHHs. Takox criif
3BEpPTATH yBary Ha ixHI MacWBHI 3aco0M OMOpy, Taki sIK CHUCTEMa
doprudikaiiii, BIMCHKOBI pecypcH Ta OO€mpunacu, CTaTHCTHKA
CUIbCBKOTO TOCHOJIapCTBA, TOPriBJI Ta MPOMHCIOBOCTI, a TaKOX
oco0uBOCTI (hi3uKko-TeorpadiyHOTO MOJOKeHHS KpaiHnu. [lim dac
0010BUX omeparliii i Mpy MiArOTOBLI 10 BIHHU ypsiJ )KOJHOT KpaiHU He
MO’K€ HEXTYBaTH LIUMHU MIPaBUIIAMHU.

Cucrema Hamoneona 1010 BeIeHHS BIMHM NOPOTH CIIAOKUX 1
Oe3mopagHUX ITaNifIiB BUMaraja 3HAYHUX 3MIH Yy IMPOTUCTOSHHI
BEJMKIN BilicbkOBIM nmotyxkHocTi Pocii. Kpim Toro, Ti kom0iHanii, sxi
3actocoByBaiMca B OutBi npu Ilpoiicim—Einay ta B OuTBI mix
OpianaHaoM, He MNAXOIWIM Uil O00poThOM 3  OO0KEBUIBHUMH
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combinations of Eylau and Friedland were inapplicable to the
contest with the maddened guerrillas of Minos, animated by the
combined passions of hatred, patriotism, and religious enthusiasm.

Military power may be regarded either as absolute or relative: the
absolute force of a state depending on the number of its inhabitants
and the extent of its revenues; the relative force, on its geographical
and political position, the character of its people, and the nature of
its government. Its military preparations should evidently be in
proportion to its resources. Wealth constitutes both the
apprehension and the incentive to invasion. Where two or more
states have equal means of war, with incentives very unequal, an
equilibrium cannot exist; for danger and temptation are no longer
opposed to each other. The preparation of states may, therefore, be
equal without being equivalent, and the smaller of the two may be
most liable to be drawn into a war without the means of sustaining
it.

The numerical relation between the entire population of a state, and
the armed forces which it can maintain, must evidently vary with
the wealth and pursuits of the people. Adam Smith thinks that a
country purely agricultural may, at certain seasons, furnish for war
one-fifth, or even in case of necessity one—fourth, of its entire
population. A commercial or manufacturing country would be
unable to furnish any thing like so numerous a military force. On
this account small agricultural states are sometimes able to bring
into the field much larger armies than their more powerful
neighbors. During the Seven Years’ War, Frederick supported an
army equal to one—twentieth of the entire Prussian population, and
at the close of this memorable contest one—sixth of the males
capable of bearing arms had actually perished on the field of battle.

naptuzaHaMu MiHOC, SKUMHU KepyBald HEHAaBUCTb, HATPIOTU3M 1
NaJIKAK IHTEpeC A0 Peirii.

BilicbkoBa MOTYKHICTHP MOXE pPO3IISLIATHCA SIK a0CONIOTHA abo
BITHOCHA: a0COJIFOTHA CHJIa JIEPXKAaBH 3aJEKUTh B KUTBKOCTI 1l
HacelleHHs Ta oO0CATY JOXOJIiB; BITHOCHA CHJIa 3aJICKUTh BIJ
reorpa@iyHOTO MOJOXKEHHS Ta MOJITUYHUX OOCTaBUH, XapakTepy ii
HapoJy Ta npupoau ypsay. IlinrotoBka 10 BOE€HHHMX [l MOBHMHHA
BIJNOBIIaTH pecypcaM KpaiHW. bararcTBo Moke sIK CIIOHYKaTH [0
BTOPTHEHHsI, Tak 1 aeMoTuByBatu. Konu 1Bi abo Ouiblle aepxan
MarOTh OJIHAKOB1 BIHCHKOBI MOJKJIMBOCTI, aJie¢ JIy>)K€ PI3HI CTUMYJIH,
HEMOJKJIMBO BCTAHOBHUTHU PIBHOBAry, OCKUIbKM HeOe3neka Ta CroKyca
OuTbIIe HE CTPUMYIOTH OJHA OJHY. MokeMo 3poOUTH BHCHOBOK, IO
MiTOTOBKAa JEp’KaB MOXe OyTH pIBHOIO, aje HE EKBIBAJIEHTHOIO.
binbur iMOBipHO, IO MEHITY 3 JIep>KaB TATHYTH y BiliHY, SIKY BOHA HE
BUTPUMAE.

CHiBBIOHOLIEHHS B YHCEIBHOCTI MDK 3araJibHAM HAaCEJIEHHAM
Jep>KaBu Ta 30pOMHMMH CUJIaMH, SIKI BOHAa MOXKE YTPUMYBATH,
OYEBUJHO, 3MIHIOETHCS B 3aJICKHOCTI Bil KIIBKOCTI OararcTBa Ta
BHUJIIB JSUTBHOCTI, SKUMH 3alMarOThCs rpoMansHu. Anmam Cwmir
BBaXa€, MO0 KpaiHa, y SKid 3alMarOThC BHUKIIOYHO CUILCHKHM
rOCIIOIAPCTBOM, B IIEBHI IOPU POKY MOXE BIIIIPABUTH Ha BIHHY OJIHY
STy, a 3a HEOOXIAHOCTI — HaBITh YBEPTh CBOIO HACEJICHHS.
[TpomMucioBa kpaiHa He 3MOXKe C(hOPMYBATH TaKy YHCEIbHY apMIiko.
ToMmy MalileHbKi CLIBCHKOTOCHOJAPChKI Jep)KaBU 1HOMI 3JaTHi
BIIIPaBUTH Ha ToJie 000 Habararo OUIbIIN apMii, HDK iXH1 OUIBII
noTyxHi cycigu. [Iporsarom Cemupiunoi BiitHu Ppinpix yTpuMyBaB
apMmilo, siKa JJOPIBHIOBAJIA OJTHIHN IBAIIATIA YaCTHHI BChOTO HACEIICHHS
[Ipycii, a HampukiHmi 1i€i 3HAMEHHOI BIHHM OJHA IIOCTa BCIX
YOJIOBIKIB, 3JaTHUX TPUMATH 30pOI0, 3arMHYJIa Ha M0JIi 00¥0.

OJIHaK KUIBKICTb BIMCBK, SKUX MOJKHA BUBECTH Ha IT0JIe 000 B MOMEHT
HA/I3BUYAIHOI cuTyallii, 6e3nepeyHo, Habarato OUIbINA, HDK Ta, SKY
MOXKHA YTPUMYBAaTH IiJ 4ac TpuBajoi BiffHM abo SK YacTHHY
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But the number of troops that may be brought into the field in times
of great emergency is, of course, much greater than can be
supported during a long war, or as a part of a permanent military
establishment. Montesquieu estimates that modern nations are
capable of supporting, without endangering their power, a
permanent military force of about one-hundredth part of their
population. This ratio differs but little from that of the present
military establishments of the great European powers.

Great Britain, with a population of about twenty—five millions, and
a general budget of $250,000,000, supports a military and naval
force of about 150,000 effective and 100,000 non—effective men,
250,000 in all, at an annual expense of from seventy to eighty
millions of dollars.

Russia, with a population of about seventy millions, supports an
active army of 632,000 men, with an immense reserve, at an
expense of about $65,000,000, out of a general budget of
$90,000,000; that is, the expense of her military establishment is to
her whole budget as 7 to 10.

Austria, with a population of thirty—five millions, has an organized
peace establishment of 370,000, (about 250,000 in active service,)
and a reserve of 260,000, at an expense of $36,000,000, out of a
general budget of $100,000,000.

Prussia, with a population of about fifteen millions, has from
100,000 to 120,000 men in arms, with a reserve of 200,000, at an
annual expense of more than $18,000,000, out of a general budget
of about $38,000,000.

France, with a population of near thirty—five millions, supports a
permanent establishment of about 350,000 men, at an expense of
seventy or eighty millions of dollars, out of a total budget of
$280,000,000. France has long supported a permanent military

NOCTIHOTO BilicbKOBOrO (opMyBaHHsA. MOHTECK’€ BBaXkaB, IO
Cy4acHi Hamii MOXXYTh yTPUMYBAaTH TOCTIiHY BIHCBKOBY CHIY, SIKa
CKJIajia€ OJIM3BKO OJHIET COTOT YaCTHHM iXHHLOI'O HACEJICHHS, HE
Hapa)karou¥ CBOIO BJaly Ha HeOe3meKy. Taka nmpornopirist 30epiraeTbest
1 B CyJacHHX BIICBKOBHX YCTaHOBaX BEJIMKUX €BPONECHCHKHX JIEPKaB.

Benuka bputanis, 3 HacemeHHsAM Onu3bKO 25 MUIbHOHIB 0ci0 1
3arainbHUM OropkeroM 250 000 000 nonapis, yrpuMye BIICBKOBHIA Ta
Mopcbkuit  ¢ot, mo Hamgye 150 000 Goezmataux 1 100 000
HeOoe3gaTHUX 4YoJioBikiB, 250 000 oci6 3arajioMm, 13 pIYHUMHU
BUTpPATAMHU BiJl CIMJIECSATH JI0 BICIMJECSATH MUTLHOHIB JI0JIAPIB.

Pocis, 3 HaceneHHsAM ONM3BKO CIMAECATH MUIBHOHIB, YTPUMYE 10Uy
apmito 3 632 000 oci6 Ta Benu4de3Hi pe3epBu. Ha BuTpartu e 01m3bK0
65 000 000 momapi i3 3arampHOTO OrOKETY B 90 000 000 nmomapis.
ToOTo yrpumaHHS BIMCHKOBOI CTPYKTypH CTaHOBHUTH Bif 7 mo 10
BIJICOTKIB Bifl YChOTO OFO/KETY.

Hacenennst ABCTpii CTAaHOBUTH TPUALIATH 1T’ SITh MUTBHOHIB 0C10. 3 HUX
370 000 ocib ckmagaroTh MITAT OpPraHiB OE3MEeKH Ta BIMCHKOBI CHIIH,
250 000 3 sxkmx mepeOyBaroTh Ha CIykO1 B Jif04iii apMmii, a pe3eps
ocoboBoro ckiany ctaHoBUTh 260 000 ocib, Ha AKUX BUAUIIETHCS 36
000,000 nonapis i3 3araasHOTO OrOHKETY B 100 000,000 monapis.

Hacenenns I[pyccii cTaHOBUTH OJIM3BKO 1T’ ITHAALSTH MUTLHOHIB OCIO.
Ha cnyx61 mepe6ygae Big 100 000 mo 120 000 oci0, a pe3eps ckianae
200 000 oci6. Piuni Butpatu cranoBsaTh nmoHan 18 000 000 nomapis
13 3aranpHOrO OrOKeTy 61in3bpK0 38 000 000 monapis.

Hacenenns ®@paHnitii CTaHOBUTH OJU3BKO TPUIIATE I’ ITh MUIBHOHIB, 1
KpaiHa yTpumye 30poitHi cunu uncenbHicTio 6au3bpko 350 000 ocib,
BUTpayvalouu ciMaecaT abo BiciMAecST MUIBLHOHIB JonapiB i3
3arasibHOTO Orokety B 280 000,000 momapis. [IpoTsirom TpuBajoro
yacy @paHIliss yTpUMye CBOIO Ai0Yy apMil0, YHMCEIbHICTh SKOi
cTaHOBUTH Bif ojaHiel cotoi (1%) mo ommiei crto necsaroi (0,9%)
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force of from one—hundredth to one hundred—and-tenth of her
population, at an expense of from one—fourth to one—fifth of her
whole budget. The following table, copied from the “Spectateur
Militaire,” shows the state of the army at six different periods
between 1788 and 1842. It omits, of course, the extraordinary levies
of the wars of the Revolution and of the Empire. From these data
we see that the great European powers at the present day maintain,
in time of peace, military establishments equal to about one—
hundredth part of their entire population.

The geographical position of a country also greatly influences the
degree and character of its military preparation. It may be bordered
on one or more sides by mountains and other obstacles calculated
to diminish the probability of invasion; or the whole frontier may
be wide open to an attack: the interior may be of such a nature as to
furnish security to its own army, and yet be fatal to the enemy
should he occupy it; or it may furnish him advantages far superior
to his own country. It may be an island in the sea, and consequently
exposed only to maritime descents—events of rare occurrence in
modern times.

Again, a nation may be placed between others who are interested in
its security, their mutual jealousy preventing the molestation of the
weaker neighbor. On the other hand, its political institutions may be
such as to compel the others to unite in attacking it in order to secure
themselves. The republics of Switzerland could remain unmolested
in the midst of powerful monarchies; but revolutionary France
brought upon herself the armies of all Europe.

YaCTHHM 1i HACEJICHHS, BHTPAYAIOUM Bi YBEpPTI O OAHIEI 1 ’ATOT
YaCTUHH 3arajbHOr0 OOKEeTYy. Y TaOnuii HIKYe, CKOMIHOBAHOI 3
¢dpany3pKoro BilicbkoBoro KypHanmy “Cmekreiitop Minirap”,
MOKA3aHO CTaH apMil y pi3Hi yacoBi nepioau Mk 1788 1 1842 pokamu.
Opnak B HeEi HE BKIIOYEHO MOOUTI3aIii MiJ Yac PEeBOIIOMIA Ta
iMnepchbkux BoeH. s iHpopMarltis qae Ham 3pO3yMiTH, IO CHOTOJTHI B
MUPHHI Yac BENUKI €BPOINEHCHKI JEp)KaBH YTPUMYIOTh apMii, sIKi
CKJIaat0Th MPUOIM3HO COTY YaCTHHY BCHOTO HACEICHHS KpaiHH.

Ha cTtyninsb 1 xapakTep BiliCbKOBOI MIATOTOBKH KPaiHU TAKOK CYTTEBO
BILJIMBAE ii reorpadiuHe posranryBaHHsA. KpaiHy MOXyTh OTOUyBaTu
ropu abo X IHII TPUPOHI MEPEIIKOIN 3 OJHOTO a00 OuTbIIEe OOKIB,
AK1 ¥ 3MEHIIYIOTh WMOBIPHICTb BTOPrHEHHS. AOO X yBeCh KOPIOH
KpaiHM MoXke OyTH BIIKpUTHM JJs Hamaxy, a y BIUIMOl KpaiHu
3HAXOJUTHUCS Takl NOPUPOAHI Ta TreorpadidHi mMepemkKkoau, sKi
3a0e3nedarb OOOPOHY I BJIACHOI apMii, 1 BOJHOYAC CTaHYTh
daTaTbHUMHU JJI BOPOTa, SKIIO TOM 11 OKymye. | HaBIaku, BUTiHIIT
MPUPOJHI Ta TeorpadidyHi XapaKTEPUCTUKH KpaiHW, MOXYTh CTaTH
MPUYHHOIO 11 oKymarlii. SIKIo >k KpaiHa € OCTPOBOM, TO BOHA MOXKE
MiJIaTHCS HACTYNy TUIBKA 3 MOpPS, IO CHOTOJHI Iy)XE piAKiCHE
SBUILIE.

Takox KkpaiHa MOXe€ ONUHUTHCS MDK JIBOMa JepsKaBaMH, SKi
3arfikaBJieH1 B ii Oe3rmelli, 1 iIXHe criiibHe OakaHHS 3100yTH 715 cede
BUTOJTy MEPEIIKO/Kae BTOPTHEHHIO B CIa0Ky KpaiHy. 3 iHIIOro OOKY,
il MOJITUYHI IHCTUTYTH MOXYTh 3MYCUTH IHIII KpaiHu 00’eqHATHCS
JUIs Hamagy Ha Hel 3 MeTolo0 3a0e3ledyeHHs] BJIacHOI Oe3MeKH.
Pecniy6miku 1lIBeitapii 3Moriu 3anumaTics HeIOTOPKAHUMU Cepell
MOTY)KHUX MOHapXiii, a peBooniiina dpaniris mpusesna 10 cede apmii
Bciei €Bporni.

Kiimar Takox Mae MeBHHH BIUIMB Ha apMilo, ajie el BIJIMB 3HaYHO
MEHIIH 32 BIUIMB OCBITH 1 AUCHUTIUTIHKA. KaxyTh, 110 MBHIYHI HAPOAU
OpUpoAHO OuTkII (prierMaTHyHi Ta MOBUIBHI, HDK HApOAM 3 KpaiH, Je
Terui KiaiMat; 1 Bce k apmii 'ycraBa Il Anonbda, Kapna XII i
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Climate has also some influence upon military character, but this
influence is far less than that of education and discipline. Northern
nations are said to be naturally more phlegmatic and sluggish than
those of warmer climates; and yet the armies of Gustavus Adolphus,
Charles XII., and Suwarrow, have shown themselves sufficiently
active and impetuous, while the Greeks, Romans, and Spaniards, in
the times of their glory, were patient, disciplined, and indefatigable,
notwithstanding the reputed fickleness of ardent temperaments.

For any nation to postpone the making of military preparations till
such time as they are actually required in defence, is to waste the
public money, and endanger the public safety. The closing of an
avenue of approach, the security of a single road or river, or even
the strategic movement of a small body of troops, often effects, in
the beginning, what afterwards cannot be accomplished by large
fortifications, and the most formidable armies. Had a small army in
1812, with a well-fortified dép6t on Lake Champlain, penetrated
into Canada, and cut off all reinforcements and supplies by way of
Quebec, that country would inevitably have fallen into our
possession. In the winter of 1806—7, Napoleon crossed the Vistula,
and advanced even to the walls of Kdnigsberg, with the Austrians
in his rear, and the whole power of Russia before him. If Austria
had pushed forward one hundred thousand men from Bohemia, on
the Oder, she would, in all probability, says the best of military
judges, Jomini, have struck a fatal blow to the operations of
Napoleon, and his army must have been exceedingly fortunate even
to regain the Rhine. But Austria preferred remaining neutral till she
could increase her army to four hundred thousand men. She then
took the offensive, and was beaten; whereas, with one hundred
thousand men brought into action at the favorable moment, she
might, most probably, have decided the fate of Europe.

CyBOpoOBa NOKa3ajy CBOIO aKTUBHICTH 1 IMIYJILCUBHICTB, Y TOW Yac K
IPeKd, PUMJISHH 1 iCmaHIi B Tepioj ciaBu Oyiau TEepIUITIYUMH,
TUCUUIUTIHOBAaHUMHA 1 HEBTOMHUMHM, HE3BaXAlOYM Ha BiIoOMY
MIHJIUBICTH X TEMIIEPAMEHTIB.

Jlist Oynb—sikoi KpaiHu BiIKIIAAaTH MiArOTOBKY J0 BIHHU, aX J0 TOTO
MOMEHTY, KOJHU BX€ Tpebda OOOpPOHSTHCS — II€ Hapa)KaTh BIIACHHI
HapoJ Ha HeOe3MleKy, MapTO BUTpayaTH IpOIIl Ta yac. 3aKpUTTA
HUIAXY MIJACTYIY, 3a0€3M€UEeHHs KOHTPOJIIO 32 €IMHOIO0 JOPOTOI0 YU
plukoto, a0o0 HaBITh CTpaTeriyHE TMEPEMIIIEHHS] HEBEJINKOIo
yrpynyBaHHS BIHCHK Ha CaMOMY ITOYATKy HAJa€ TaKi MEepeBard B
000pOHI, SIKUX MI3HINIE HEMOMXJIMBO JOCITTU Hi (opTUdIKaIHHUMU
cropyJaamu, Hi JiIMM HaWNOTYyXHimuX apmii. SkOu B 1812 pomi
HEBeJIMKa apMis 3 100pe yKpilieHuM ckiaaoM Ha o3epi [llamreiin
npoHukia B Kanaay 1 mepekpusia BCl HUIAXH pyXy MIAKPIUICHHS 1
noctayaHHs yepe3 KBeOGek, To My 6 HEMHHYUYE 3aXOMWIH 10 KPaiHH.
V3umky 1806—1807 pokie Hamoseon nmepetHyB Biciy 1 mpocyHyBcs
HaBiTh 70 cTiH Kenircbepra, y ToW 4ac sk 1mo3axy HBOTO Oyin
aBCTpikIli abo momnepey pociichki Bilichbka. SIkOn ABCTpist BUCTyIHIIA
100 000 Bitickkom 3 boremii Ha Oxep, TO, 3a cClIOBaMH OJHOTO 3
HaWKpamux BIACBKOBUX CyaaiB, JKomiHI, ICHyBaja BeJHMKa
HWMOBIPHICTB TOTO, 110 BOHA 3aBjajia O CMEPTEILHOTO Yapy BiiChbKaM
Hanoneona, sikuM 01 HaJA3BUYAITHO MOIIACTUIIO, IKOM BOHU 3MOTJIH
BIIHOBUTH KOHTPOJIb Xo4a O Haj piukoro PeitH. OmHak ABCTpis
HaJlajna TepeBary HEWTpaliTeTy, MOKH He 30UIbIINTH YMCENbHICTh
cBoei apmii 10 400 000 oci6. JlocsrHyBIIM MOCTaBIEHOT METH, BOHA
nepeiuia B HacTy, ane Oyna po3oura. Ax6u yrpymyBanus 3 100 000
oci® Oyso0 BBeZeHI B [if0 Yy MOTPIOHMI(a00 CIYIIHUN/CIPUSTINBUI)
MOMEHT, BOHO MOTJIO 0, IIBU/IIE 32 BCE, BUPIIIUTH JOJIt0 C€BPOTIH.

Hanoneon ckazaB: “O0opoHHa BiiffHaA HE BHUKIIOYA€ HACTYMy, TaK
camo, SIK 1 HacTynajbHa BiifHa He BUKIIO4Yae 00opoHM». Yacto Tak
OyBae, 10 Haiikpammi cnocid MPOTHAIATH OmepaiisiM Bopora i
3aro6irTi Horo 3aBOIOBAHHSAM — 1€ III€ HA MOYaTKy BiMHU 3aBAATH
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“Defensive war,” says Napoleon, “does not preclude attack, any
more than offensive war is exclusive of defence,” for frequently the
best way to counteract the enemy’s operations, and prevent his
conquests, is, at the very outset of the war, to invade and cripple
him. But this can never be attempted with raw troops, ill supplied
with the munitions of war, and unsupported by fortifications. Such
invasions must necessarily fail.

Experience in the wars of the French revolution has demonstrated
this; and even our own short history is not without its proof. In 1812,
the conquest of Canada was determined on some time before the
declaration of war; an undisciplined army, without preparation or
apparent plan, was actually put in motion, eighteen days previous
to this declaration, for the Canadian peninsula. With a disciplined
army of the same numbers, with an efficient and skilful leader,
directed against the vital point of the British possessions at a time
when the whole military force of the provinces did not exceed three
thousand men, how different had been the result!

While, therefore, the permanent defences of a nation must be
subordinate to its resources, position, and character, they can in no
case be dispensed with. No matter how extensive or important the
temporary means that may be developed as necessity requires, there
must be some force kept in a constant state of efficiency, in order to
impart life and stability to the system. The one can never properly
replace the other; for while the former constitutes the basis, the
latter must form the main body of the military edifice, which, by its
strength and durability, will offer shelter and protection to the
nation; or, if the architecture and materials be defective, crush and
destroy it in its fall.

HUILIBHOTO ynapy. Alleé TaKOro HIKOJIM HE MOXKHa pPOOWTH, SIKIIO
BiliChKa HEIIArOTOBJICHI, TIOTAaHO CIOPSJDKCHI 1 He 3a0e3redeHi
YKPITUICHHHSAMH U1l 3aXHCTy. Taki BTOPTHEHHS OJHO3HAYHO
3a3HAIOTh HEBAAYI.

SIlckpaBUM  TPUKIAJOM IIBOTO BBAKAETHCA BIHU, $AKI Benla
®paniy3pka PecryOimika, 1 HaBiTh Hallla BJIaCHA ICTOPIS 11€ JOBOIUTb.
Y 1812 pomi 3aBoroBanHs Kanamu Oyno Bxke 3a3galieriib
nependayeHo, 1€ KOJIM cama BifHA HaBiTh He Iodasacs.
HeopranizoBana apmisi, 6e3 miAroToBKH abo0 3k CTBOPEHOTO IUIaHy i,
dakTuHO Oysa BBE/IEHA B IO 33 BICIMHAAIATh JHIB IO OTOJIOIICHHS
BiliHM Ha Kanamcbkomy miBOCTpOBi. AJie pe3yiabTatu MOTiau 0 OyTu
a0COJIIOTHO IHAKIIMMHU 3 TapHO OPraHi30BaHOI0 apMi€l0 TaKoi K
YHCENbHOCTI Ha 4O 3 BIPAaBHUM KEpPIBHUKOM, CHJIM SIKOT Oynu O
HaIpaBJIeHl YITKO MPOTH OpPUTAHCHKUX BOJIOJIIHB, BifiCbKOBa CHIIa
SKUX HE MEPEBHINYyBaja 1 TPhOX THCSIY 0OCIO.

Takum ymHOM, TOCTIiHa 00OpOHA KpaiHW MOBHHHA BIAMOBITATH il
pecypcaM, CTAHOBHUIY 1 XapakTepy, aje B KOJHOMY pa3i HEK He
MOXHA HeXTyBaTH. He3anexHo Bij TOTO, HACKUIBKY 3HAYYIIUMH 200
BOKJIMBUMHM € THMYacoBI 3aco0H, sKI MpH HEOOXITHOCTI MOXKHA
pO30UTH, TOBUHHA OYTH 1 CcHJIa, IKY TIOCTIMHO (piHAHCYBAaTUMYTh JIJIsI
3a0e3neyeHHs Oe3mexku Hamil. OmHe HIKOJIM HE MOXKE HAIEKHUM
YUHOM 3aMIHUTH IHIIE, aJDKE SKINO IEpIIe € OCHOBOIO, TO JIPyre
MOBUHHO CKJIQJIATH FOJIOBHY YaCTUHY BIHCHKOBOI CIIOPY/IH, SIKa CBOEIO
MIIHICTIO 1 TOBIOBIYHICTIO 3a0€3MeYUTh IPUTYIIOK 1 3aXUCT Hallii. AGO
K, AKIIO apXIiTeKTypa i marepianu OyayTh HESKICHUMHU, TO YIaMKH
MOJYTh TIPU3BECTH JI0 IOJAIIBIINX PYHHYBaHb 1 HEOC3ICKH.

Ocp HaAcTynmHI BUIM TMOCTIHHUX 3acO0IB BiiCbKOBOI OOOpOHH, SKi
3aCTOCOBYIOTHCSI CYJaCHUMHM JiepKaBaMu: | — apmis, 2 — BIICBKOBO—
MOpPCBKI cuiH, 3 — dopTudikauiiai cnopyau.

Hepun ABa 3 HHUX HaBpPAd YM MO’KHA HA3BATU HOCTiﬁHI/IMI/I, SAKIIO
pO3riIssaaTn IXHIO BHYTpH_HHIO CKJIIAIOBY (IJ_ITaT), aJIC AKIIO B3ATH OO
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The permanent means of military defence employed by modern
nations, are—1st. An army; 2d. A navy; 3d. Fortifications.

The first two of these could hardly be called permanent, if we were,
to regard their personnel; but looking upon them as institutions or
organizations, they present all the characteristics of durability. They
are sometimes subjected to very great and radical changes; by the
hot—house nursing of designing ambition or rash legislation, they
may become overgrown and dangerous, or the storms of popular
delusion may overthrow and apparently sweep them away. But they
will immediately spring up again in some form or other, so deeply
are they rooted in the organization of political institutions.

Its army and navy should always be kept within the limits of a
nation’s wants; but pity for the country which reduces them in
number or support so as to degrade their character or endanger their
organization. “A government,” says one of the best historians of the
age, “which neglects its army, under whatever pretext, is a
government culpable in the eyes of posterity, for it is preparing
humiliations for its flag and its country, instead of laying the
foundation for its glory.”

One of our own distinguished cabinet ministers remarks, that the
history of our relations with the Indian tribes from the beginning to
the present hour, is one continued proof of the necessity of
maintaining an efficient military force in time of peace, and that the
treatment we received for a long series of years from European
powers, was a most humiliating illustration of the folly of
attempting to dispense with these means of defence.

“Twice,” says he, “we were compelled to maintain, by open war,
our quarrel with the principal aggressors. After many years of
forbearance and negotiation, our claims in other cases were at

yBaru ixHi IHCTHTYTH a0o oprasizamii, TO BOHH MarOTh YCi
XapaKTepUCTHKH, $KI 3a0€3MedyroTh JOBrOBIUHICTh. YacoM BOHHU
MIAMAIAI0TECS PAIUKATLHAM 3MiHaM, a uepe3 aMOiIlii Ta HeoOxymane
3aKOHOJJaBCTBO, MOXKYTh PO3pPOCTATUCS 1 CTAHOBUTU HeOe3mneKy, abo
Ha3aBX/IW IIE3HYTH dYepe3 THIB OIIyKaHoro Haponxy. Ilpote BoHUM
HACTUIHKM BKOPIHEHI B MOJIITHYHI IHCTUTYIIi], IO OJpa3y NOBEPHYThH
CBOIO CHITY B Tl UM 1HIIIH (opMi.

Apmis  Ta  BIICBKOBO—MOPCBHKI ~ CWJIM  3aBXAM  [OBUHHI
nignopsakoByBatucs 6axkandsaM Haiii. [llkoma kpainy, sika ckopodye
YHCENBbHICTh Ta (PIHAHCOBY MIATPUMKY 30pOMHUX CHJI, 1O MOTIPIIYE
MOPpAaJbHUHM AyX Ta CTaBUTh Mij 3arp03y ICHYBaHHS TAaKOi IHCTUTYLII.
OpauH 3 HalBIIOMIIIKX ICTOPUKIB yCIX YaciB CKa3aB, IO “ypsl, KU
HEXTY€E CBOEIO apMI€I0, HE BAXKJIMBO YUM KEPYIOUHUCH, 11€ YPsIA, KU
IIPOBUHUBCS B 04axX HAIIaJIKiB, 00 BIH TOTY€ NMPUHUKXEHHS JJI1 CBOTO
mpamnopa i CBo€i Kpainu, 3aMiCTh TOTO, 00 3aKinaaatu GyHIaMEeHT s
if mporBiTaHHs.”

OnuH 3 HAKMX BUJATHUX MIHICTPIB 3ayBa)KWB, IO ICTOPIS HAIIHUX
BIIHOCHH 3 IHJIAaHCHKMMH IUIEMEHAMH BiJ TTOYATKy 1 IO ChOTOJHI €
BJIAJIUM JIOKa30M HEOOXITHOCTI 30epekeHHsT e(PeKTUBHOI BIHCHKOBOT
CWJIM B MUPHUH Yac, 1 Te, K JI0 HAC CTABUIIMCS €BPOIICHCHKI JAepKaBU
MPOTAroM 0araTbOX POKIB — 1€ HAHOUTBII MPUHU3IMBA KapTHHA TOTO,
0 HE BapTO OYJIO BIIMOBIIATHCS Bij 3ac001B 0O0POHH.

Bin sragye: “Ham n1Bivi [oBenocs BECTH BIOKPUTY BiliHY dYepes
KOHQUIIKT 3 KpaiHamu—arpecopamu. Ilicims  GaratboX  poOKiB
TEPILIAYOCTI ¥ crpoO JHOMOBHUTHCS, HAIll IpeTeH3ii Oyau B pemrTi—
PEIlT BUPILIEHI MUPHUM IIJISXOM. AJI€ OJIH 3 IYHKTIB JIOMOBJIEHOCTI
OyJ0 BUKOHAHO JIUIIIE TTiCIIsl TPUBATIOT 3aTPUMKH 1 HEMHUHYYO1 3arpo3u
BiltHu. XKoHa MroAnHa, sika 3HalloMa 3 Ii€0 YaCTHHOIO HAIIOoi ICTOPii,
He Oyzie CyMHIBaTHUCS 1 MOB’shKe BC1 KPUBIM, SIKI MU 3a3HAlU, 3 TUM,
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length amicably settled; but in one of the most noted of these cases,
it was not without much delay and imminent hazard of war that the
execution of the treaty was finally enforced. No one acquainted with
these portions of our history, can hesitate to ascribe much of the
wantonness and duration of the wrongs we endured, to a knowledge
on the part of our assailants of the scantiness and inefficiency of our
military and naval force.”

“If,” said Mr. Calhoun, “disregarding the sound dictates of reason
and experience, we, in peace, neglect our military establishment, we
must, with a powerful and skilful enemy, be exposed to the most
distressing calamities.”

These remarks were made in opposition to the reduction of our
military establishment, in 1821, below the standard of thirteen
thousand. Nevertheless, the force was reduced to about six or seven
thousand; and we were soon made to feel the consequences.

It is stated, in a report of high authority, that if there had been two
regiments available near St. Louis, in 1832, the war with Black
Hawk would have been easily avoided; and that it cannot be
doubted that the scenes of devastation and savage warfare which
overspread the Floridas for nearly seven years would also have been
avoided, and some thirty millions have been saved the country, if
two regiments had been available at the beginning of that conflict.

We may now add to these remarks, that if our government had
occupied the country between the Nueces and the Rio Grande with
a well-organized army of twelve thousand men, war with Mexico
might have been avoided; but to push forward upon Matamoras a
small force of only two thousand, in the very face of a large
Mexican army was holding out to them the strongest inducements
to attack us.

The temporary economy of a few thousands in reducing our military
establishment to a mere handful of men, again results in a necessary

o Bopor OyB 00i3HaHWI y C1aOKOCTI Hamioi apmii i BIICBKOBO—
MOPCHKHUX CHIL.”

Micrepa Kanxyna BBaxkae, “SKII0 MH ICHOPYEMO 3JI0POBHH TIy31 i
3100yTH# TOCBIiN, Ta e i HEXTYEMO CBOEIO apMI€I0 B MUPHHH Yac, TO
MU  OyzeMo  BUMYIIEHI 3a3HaTH  HaWCTPALIHINIOrO  JIMXa,
3IIITOBXHYBIIKNCH 3 OTY>KHUM 1 BIPAaBHUM BOPOTOM .

[li 3ayBa>keHHs1 OyJiM BHUCIIOBJICHI IIOJI0 PINICHHS CKOPOTUTH HAIIy
apmito y 1821 poui A0 piBHS HMKYOTO 3a CTaHIAPT, IKUH CTAaHOBUB
TPUHAILATH THCSY. BTiM, apmig Oyia ckopoueHa 0 LUIECTH YU CEMU
TUCSY, 1 He3a0apoM MU BIIUYJIU HACIIAKU TAKOTO PIICHHS.

YV 10moBiji BACOKOTIOCTABJICHUX 0C10 KOHCTATYEThCS, 110 SIKOM y 1832
porti mo6nu3y micta Cent—Jlyic Oynu nBa moJjku, TO BiiHU 3 HopHUM
ScTpybom MoxkHa Oyi10 O 3 JIETKICTIO YHUKHYTH. be3 cyMHIBIB, 1110 Tiel
po3pyxH, sikoi 3a3Hana dropuaa 3a mpuOIM3HO 7 POKIB, TAKOXK MOXKHA
Oyno0 O YHUKHYTH, 1 OJU3BKO TPHUALSATH MUIBMOHIB JOJapiB KpaiHa
30eperia 0, skOM Ha TOYaTKy KOH(UIIKTY OyJIO J1Ba TIOJIKH.

Jlo nux 3ayBakeHb MOKEMO JOJIATH, IO SKOM HAaIll ypsiJi OKYITyBaB
kpainy Mix piukoro Hyecec i Pio—I'panae moOGpe opraHizoBaHOIO
apMi€l0 B ABAHAIIIATH TUCAY OCi0, BiifHM 3 MEKCHKOI0 MOXKHA OyIii0 O
YHUKHYTH. AJie uepe3 Te, 1o Ha Maramopoc Oyiio BUIUIEHO BICHKO
YHCENBHICTIO JIUIIEe y ABI TUCAYl 0ciO, apMmis Mekcuku oTpumaia
HAWCUJIBHINIMIA CTUMYJI HAITACTH HA HAC.

TuMuacoBe CKOPOYCHHsI KUILKOCTI OCi0 B HaIIi apMmii, 3aJUIIa0un
JIMIIE )KMEHBKY JIFOJICH, PU3BOIUTH JI0 HEMHUHYYUX BHTpAT y 0araro
MUTBHOHIB JTOJIapiB 1 BENMKHUX IIOJACHKUX JKEPTB. Y Il KpaiHi B
MUpPHUHI Yac MM NMOBUHHI MIATPUMYBATH apMit0 1 BIHCHKOBO—MOPCHKI
cuir, abM B MOMEHT HEOC3IeKH MU MOTIJIM JOJATH Il BilicbKka, abu
30UIBIIMTH KUIBKICTH OCI0.
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expenditure of many millions of dollars and a large sacrifice of
human life. We must, in this country, if we heed either the dictates
of reason or experience, maintain in time of peace a skeleton
military and naval force, capable of being greatly expanded, in the
event of danger, by the addition of new troops.

Much energy and enterprise will always be imparted to an army or
navy by the addition of new forces. The strength thus acquired is
sometimes in even a far greater ratio than the increase of numbers.
But it must be remembered that these new elements are, of
themselves, far inferior to the old ones in discipline, steady courage,
and perseverance. No general can rely on the accuracy of their
movements in the operations of a campaign, and they are
exceedingly apt to fail him at the critical moment on the field of
battle. The same holds true with respect to sailors inexperienced in
the discipline and duties of a man—of-war.

There is this difference, however: an army usually obtains its
recruits from men totally unacquainted with military life, while a
navy, in case of sudden increase, is mainly supplied from the
merchant marine with professional sailors, who, though
unacquainted with the use of artillery, &c., on ship—board, are
familiar with all the other duties of sea life, and not unused to
discipline.

Moreover, raw seamen and marines, from being under the
immediate eye of their officers in time of action, and without the
possibility of escape, fight much better than troops of the same
character on land.

If years are requisite to make a good sailor, surely an equal length
of time is necessary to perfect the soldier; and no less skill, practice,

Komu apMist uu BiliCbKOBO—MOPCHKi CHITU TIOTIOBHIOIOTHCS, 11€ 3aB3KTU
nojae Ourbine eHeprii Ta iHiniaTuBHOCTI. HaOyTa TakuM 4YMHOM cuiia
HaBITh TIEPEBAYKAE y CHIBBITHOIICHHI 3 YUCEIBHICTIO 0Ci0. Ase cimin
mam’sITaTd, IO IIi HOBI CHJIM caMi MO co0i 3HAYHO TOCTYMAITHCS
CTapuM B JUCIHIUIIHI, CTIMKOCTI 1 HamoyernuBocTi. JKoaeH renepan
HE MOXKE IOKJIaJaTHCA Ha TOYHICTh IXHIX MM ITiJ 4ac BOECHHUX
KaMIIaHli, Tak SK BOHM HAA3BUYAHHO CXWJIbHI MIABECTH HOTO B
KPUTHYHUNA MOMEHT Ha moJii 6010. Te )k caMe MOKHa CKas3aTH 1 Mpo
HEJIOCBITYEHUX MATpOCIB, SKI HE JOTPUMYIOTHCS AUCIMIUIIHUA Ta
000B’S13KIB BIIICBKOBOCITY>KOOBIIIB.

OnmHaxk € pi3HUL MDK apMI€To, JI0 SIKOT 3a3BHYal MPU3UBAIOTH OC10, SKi
B3araji He O3HAaWOMJIEHI 3 BIMCHKOBOIO CIIy’kK0010, 1 BIICHKOBO—
MOPCHKUM (JIOTOM, SKHH B pa3l panTOBOrO 30UIbIIEHHS, MOTOBHIOE
CBIi ckiag mpodeciitHUMU MaTpocamMH 3 TOPrOBEIBHOTO (UIOTY, SKi
X04 1 He OOI3HaHI B TOMY, SK KOPHCTYBaTHUCS apTHIIEPIMCHKOIO
30po€r0, BIPaBHI B YChOMY, ITI0 CTOCYETHCSI MOPCHKOTO KUTTS 1 MAIOTh
rapHy AUCIUILTIHY.

ba Oinbmie, MOpsiKM 1 MOPCHKI MIXOTHHII, SIKI HE MarOTh Oarato
JOCBIiTy, TiepeOyBaroun i MUJIBHUM OKOM CBOiX odirepiB I dac
0OMOBHUX i 1 HE MAl4YM MOJKJIMBOCTI BTEKTH, BOIOIOTH Habarato
Kpalle, HDK BIHCBKOBOCIY)KOOBIII Ha CyX0J0J, SIKi mepe0yBarTh y
TaKUX CAMHUX YMOBaX.

Skmo s Toro, abu CTaTH BIPAaBHUM MOPSIKOM, MOTPIOHI POKH, TO
CTUIBKH X Yacy MOTPiOHO conaary, abu BAOCKOHAIUTU CBOT HABHUKH.
I mn1s mpaBUIBHOTO KEPIBHUIITBA apMisIMH TMOTPIOHO CTUIBKH K
BIIPABHOCTI, MPAKTUKHU 1 MPOQECIHHOTO BJOCKOHAJICHHS, CKUIbKH M
JUIS KepyBaHHS (PIIOTOM.

[IpoTe nexTo CTBEpAXKYe, 11O HABITh apMisi Ta BiHCHKOBO—MOPCHKI
cuJi aOCOJIIOTHO 3aiiBi, 1 il Yac BTOPrHEHHS XOpOOpHi MaTpIOTUYHO
HAJIAIITOBAaHUHA HApOJ 3MOKE 3aXWUCTHUTH cebe He Tipue 3a
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and professional study are required for the proper direction of
armies than for the management of fleets.

But some have said that even these skeletons of military and naval
forces are entirely superfluous, and that a brave and patriotic people
will make as good a defence against invasion as the most disciplined
and experienced. Such views are frequently urged in the halls of
congress, and some have even attempted to confirm them by
historical examples.

There are instances, it is true, where disorganized and frantic
masses, animated by patriotic enthusiasm, have gained the most
brilliant victories. Here, however, extraordinary circumstances
supplied the place of order, and produced an equilibrium between
forces that otherwise would have been very unequal; but in almost
every instance of this kind, the loss of the undisciplined army has
been unnecessarily great, human life being substituted for skill and
order.

But victory, even with such a drawback, cannot often attend the
banners of newly raised and disorderly forces. If the captain and
crew of a steamship knew nothing of navigation, and had never
been at sea, and the engineer was totally unacquainted with his
profession, could we expect the ship to cross the Atlantic in safety,
and reach her destined port? Would we trust our lives and the honor
of our country to their care? Would we not say to them, “First make
yourselves acquainted with the principles of your profession, the
use of the compass, and the means of determining whether you
direct your course upon a ledge of rocks or into a safe harbor?”

War is not, as some seem to suppose, a mere game of chance. Its
principles constitute one of the most intricate of modern sciences;
and the general who understands the art of rightly applying its rules,

IUCLHMILTIHOBAHUX 1 BIEeBHeHMX coypgaTiB.Taki moOriIsaaud 4acro
JYHAIOTh Yy 3aJIaX KOHT'PECY, a IEXTO HAaBITh HAMAraeThCsl MiATBEPIUTH
iX ICTOPHYHUMU TIPUKIIATAMH.

[{onpaBna, OyBarOTh BUIAIKH, KOJH JC30PTraHi30BaHI 1 HECAMOBUTI
MacH JIIOJIEH, OyXOTBOPEHI MaTPIOTUYHUM EHTY31a3MOM, 3/100yBaH
HaWOMMCKyUilli TTepeMOTH. AJie HE3BHUYaHI 0OCTaBUHU 3MIHIOBAIU
HOPSAJIOK 1 CTBOPIOBAJIM PIBHOBAry MK CHJIaMU, SIK1 B IHIIIOMY BUTIQAKY
Oynu © nyxe HepIBHUMHU, MIPOTE, Maibke B KOXKHOMY BUIIAAKY TaKOTO
poay BTpaTH HEAUCUMIUIIHOBAHOI apmii OyliM HEBUIIpaBIaHO
BEJIMKUMU — a JIIOJICBKI JKUTTA Oyau >KepTBaMM MAaNCTEpHOCTI U
HOPAJIKY.

AJe mepeMora cuiaMu HOBOCTBOPEHOT HEOPTaHi30BaHHOT apMii (abo
HiJ TparnopamMyd HOBOCTBOPEHOI apMmii), HaBITh 3a YMOB, KOJIH
00CTaBMHU Ha KOPHUCTh, HE 3aBKJM TapaHTOBaHa. SIKOW KamiTaH i
KOMaH/Ia MapoIuiaBa HIYOTO HE 3HAJIM MPO HABITAIilo 1 HIKOJIM HE
BHUXOJHJIA B MOPE, a IH)KeHep OyB aOCOJIIOTHO HE 3HAHOMUU 31 CBOEIO
npodeciero, Y1 MoOriau 0 MH OUIKyBaTH, IO Kopabenb Oe3medHo
nepeTHe ATIAHTUKY 1 AOCSATHE TopTy npusHadeHHs? Yu nosipuau 6
MU 1M CBO€ XXUTTA 1 yecThb Hamioi kpaiHu? Yum He cka3aau 0 MH iM:
“CrniouaTky oO3HaoMTecs 3 TMpUHIUIAMH Bamioi mnpodecii, 3
BUKOPHCTAHHSM KOMIIaca 1 Coco0amMu BU3HAYEHHS TOTO, KyIu BU
CIIPSIMOBYETE CBIl KypC — Ha CKeJli Ui B O€31eYHy raBaHb?”

JlexTo BBaXkae, 110 BilfHa — 1€ rpa Ha yAady, aje Iie He Tak. [IpuHimmnm
BiifHU YTBOPIOIOTH OJIHY 3 HalCKJIQIHIIINX HAYK cydacHOCTi. [ enepa,
SKUU PO3yMi€, SIK TIPaBHJIBHO 3aCTOCOBYBATH MPUHIIMITK BilfHH B [ii,
MO3Ke OyTH BIIEBHEHUM B JIOCSATHEHHI yCITIXY.

IcTopis Hajjae YMCIIEHH1 TOKa3u TOTO, 1110 HEPO3YMHO MOKJIAJaTUCs Ha
HEeIMCIUIUTIHOBaH1 Bilicbka Ha moui 6oro. Maiike Ko)KHa CTOpIHKa
“IcTopiis BiliHM Ha miBocTpoBi” Bimbsim @pencic Ilarpik Heitmipa
MICTUTh Bpakarodi NPUKIAJM, KOJU ICHAHChKE OIOJIYEHHS MapHO
BTpayaso jrojed 1 MmaiiHo. TuM yacoM, BHKOPHCTOBYIOUM JIMILE
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and possesses the means of carrying out its precepts, may be
morally certain of success.

History furnishes abundant proofs of the impolicy of relying upon
undisciplined forces in the open field. Almost every page of
Napier’s classic History of the Peninsular War contains striking
examples of the useless waste of human life and property by the
Spanish militia; while, with one quarter as many regulars, at a small
fractional part of the actual expense, the French might have been
expelled at the outset, or have been driven, at any time afterwards,
from the Peninsula.

At the beginning of the French Revolution the regular army was
abolished, and the citizen—soldiery, who were established on the
14th of July, 1789, relied on exclusively for the national defence.
“But these three millions of national guards,” says Jomini, “though
good supporters of the decrees of the assembly, were nevertheless
useless for reinforcing the army beyond the frontiers, and utterly
incapable of defending their own firesides.” Yet no one can
question their individual bravery and patriotism; for, when
reorganized, disciplined, and properly directed, they put to flight the
best troops in Europe.

At the first outbreak of this revolution, the privileged classes of
other countries, upholding crumbling institutions and rotten
dynasties, rushed forth against the maddened hordes of French
democracy.

The popular power, springing upward by its own elasticity when the
weight of political oppression was removed, soon became too wild
and reckless to establish itself on any sure basis, or even to provide
for its own protection. If the attacks of the enervated enemies of

YBEPTh PETYJISIPHUX BIHCHK BiJl ICHYIOUOT UMCENBHOCTI, 1 32 HE3HAUHY
YacTKy BUTPAT Bil PaKTUYHHMX, MOKHA Oyio O BUTHATH (paHILy3iB 3
[Tipeneiicbkoro MmiBOCTpOBa 3 €aMoOro MoyaTKy abo y Oyap—sikuit
MOMEHT.

Ha mnouatky ¢paHmy3skuii peBojromii peryiaspHa apwmis Oyna
BUHMIIICHA, 1 HEKAJPOB1 COJIIATH, AKUX B3sUIM Ha CIyxO0y 14 numHs
1789 poky, mpaifoBajii BHKJIIOYHO SK HallloHajdbHa oOopoHa. Sk
ka3aB JKoMmiHi, “T1 Tpy MUIbHOHU HAI[IOHAJIbHUX IBAPAIMLIB X04 1 0yIn
OpPUXWIbHUKAMHU JIEKpeTIB acambiiei, He MOrjau 3a0e3NnedyuTH
MOCHJIEHHSI apMii 32 KOPJOHOM 1 OylM He 3[1aTHI1 3aXUCTUTH PIIHY
3emi1t0.” AJle HiIXTO HE MOK€ OCTABUTH IIiJl CyMHIB iXH1 XOpoOpICTh 1
NaTpiOTU3M, KOJIU iX peopraHizyBajiu, TUCIUILUTIHYBAINA Ta KepyBalu
HUMHU HQJIEKHUM YUHOM, BOHHM 3MYCWJIM BIUICTYNIUTH HaMKpaii
BilicbKa 3 €BpOIH.

3 mepmmuM crajgaxoM Ii€i peBOJIoNii MpUBLUICHOBaHI KJIAacH IHIHAX
KpaiH, MATPUMYIOUH IHCTHUTYIIII, K1 BXK€ B TMpoIeci pyHHYBaHHS, 1
MPOTHUJII JAWHACTII, CcTaJu OOPOTHCS TPOTH OOKEBUIBHUX OPI
bpaHITy3bK01 1EeMOKpaTIi.

Opranu Jep)kaBHOI BJaI, SKi JOCATJIA BUCOT 3aBJSKH BIIACHIH
THYYKOCT1 B TOH Yac, KOJU OyJI0 YCYHYTO TATAp MOJITHYHOTO THITY,
He3a0apoM CTalld 3aHaJITO HEKOHTPOJIBOBAHI, 00 3a0e31meunT cooi
3axuCcT. SIKmio arakum posnparoBaHWX BoporiB  Dpanimii  Oymu
CJIA0KMMH, TO 1 3yCHJUISA, COPSIMOBAHI HAa MPOTUCTOSHHSI I[M aTakam,
TaKoX Oynu CIIaOKUMHU.

Pecniy0mnikancheki apmii 130 (30107 BTOPTHEHHS reprora
BpayHnuiBeii3spbkoro, sike OyJ0 TMOraHo CIUIAHOBaHE 1 HEBMLIO
npoBeneHe. [lepemora cTana MOXKJIHBOO LIHOIO KUTTIB JIOJEH, a He
3aBASKU TMIATOTOBILL, OpraHizamii Ta MaiicrepHocti. EHTYy3ia3m
3aMIHUB AUCLUILIIHY; TpaOyHKOM CTBOPIOBAJIUCS BICHKOBI 3aIlacH, a
MEpPTBi Tila TPOMAJISH CTaJId IIIMUTOM MPOTH BOPOTa.
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France were weak, so also were her own efforts feeble to resist these
attacks.

The republican armies repelled the ill-planned and ill-conducted
invasion by the Duke of Brunswick; but it was by the substitution
of human life for preparation, system, and skill; enthusiasm
supplied the place of discipline; robbery produced military stores;
and the dead bodies of her citizens formed épaulements against the
enemy.

Yet this was but the strength of weakness; the aimless struggle of a
broken and disjointed government; and the new revolutionary
power was fast sinking away before the combined opposition of
Europe, when the great genius of Napoleon, with a strong arm and
iron rule, seizing upon the scattered fragments, and binding them
together into one consolidated mass, made France victorious, and
seated himself on the throne of empire.

No people in the world ever exhibited a more general and
enthusiastic patriotism than the Americans during the war of our
own Revolution. And yet our army received, even at that time, but
little support from irregular and militia forces in the open field.

Washington’s opinions on this subject furnish so striking a contrast
to the congressional speeches of modern political demagogues,
who, with boastful swaggers, would fain persuade us that we
require no organization or discipline to meet the veteran troops of
Europe in the open field, and who would hurry us, without
preparation, into war with the strongest military powers of the
world—so striking is the contrast between the assertions of these
men and the letters and reports of Washington, that it may be well
for the cool and dispassionate lover of truth to occasionally refresh
his memory by reference to the writings of Washington.

[Ipote ne Oyna nuime cuia cnadbkocTi, 6e3uiTbHa 60poTHOa pO30UTOrO
1 po3’€eTHAHOTO Ypsiy, 1 HOBa PEBOJIIOLIIHA BJIaJia MBUAKO TOHYJA Y
NPOTHCTOSIHHI 00’ €HaHii €Bpori, KOJU BETUKUIA reHiii Hamoueow,
CHJIPHOIO PYKOIO Ta 3aJi3HMM YIPAaBIiHHIM, NMpUBIB DPpaHIio 110
Jany, 3po0HB i IEPEMOKHUIICIO 1 CiB Ha MPECTOI iMIIepii.

’Konen HapoJ y CBIT1 HIKOJIM HE BUSBIISAB TAaKOTO SPOT0O MaTpPiOTUIMY,
K aMepHKaHIll miJ 4yac BiacHoi PeBostonii. I Bce * HaBITh Ha TOM
MOMEHT Halla apMii OTpUMajla HE3HauHy MIATPUMKY Bij
HEPETYJSIPHUX 1 OMOTYEHCHKUX (POpPMYBaHb Ha 101 0010.

Touka 30py Bammarrona  mogo miei mpoGiemMu aObCOIIOTHO
BIIPI3HSAETHCS BiJ MPOMOB CYYacHHMX IMOJITUYHUX JEMaroriB y
Konrpeci, ki 3 XBACTOBUTHM YBAaHCTBOM ITEPEKOHYIOTh HAC y TOMY,
0 HaM He TNOoTpidOHAa oOpraHizamis 4YM AUCIUIUIIHA, 1100
3IITOBXHYTUCS 3 BETEpaHaMHM €BPONEHCHKUX BiiTH Ha 110J11 6010. BoHM
TaKOXX TIOCIIIIAIOTh BTATHYTH HAac y BIHHY 3 HaWMOTYTHIIIMMHU
JIep’)KaBaMU CBITY — 1 OCh TYT MPOCITIIKOBYETHCSI CHIIBHUN KOHTPACT
MDK  CIOBaMHM IMX JIFOLE 1 jJomnoBimamu  BamumHArToHA.
XOJOMHOKPOBHOMY 1 O€3MPUCTPACHOMY JIFOOMTENIO ICTHHH HE
3aBagii0 O OCBDKMTH CBOIO MaM’STh 1 3BEPHYTHUCS 10 poOiIT
Bammnrrona.

Hwxye HaBeneHO KOPOTKI YpUBKHM 3 HOro JHUCTIB 10 TIpPE3UACHTA
Konrpecy y rpyani 1776 poky:

“ExoHOMIS Ha 031, MPOJOBOJBCTBI Ta THUCAYl IHIIMX pedyax s
OTIOJTYCHHSI, TaK SIK 3aJTy4aloTh iX TUIBKH y BHIAAKY HaJ3BHYAWHOI
CUTYyallii LUIKOM Morja O CKepyBaTUCs Ha MIIATPUMKY BEJIUKOI apMii,
dKa M1 KOMaHAyBaHHSM KkBamiikoBaHux odimepis, moaHa O
BJIOCKOHAJIIOBaacs Ha BIAMIHY BiJ] PYHHIBHOIO, 3aTpaTHOTO Ta
HEOpraHi30BaHOTO HATOBIY ONOIUYEeHIB. Ha MO0 yMKY, SIKIIIO MM 111€
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The following brief extracts are from his letters to the President of
Congress, December, 1776:

“The saving in the article of clothing, provisions, and a thousand
other things, by having nothing to do with the militia, unless in
cases of extraordinary exigency, and such as could not be expected
in the common course of events, would amply support a large army,
which, well officered, would be daily improving, instead of
continuing a destructive, expensive, and disorderly mob. In my
opinion, if any dependence is placed on the militia another year,
Congress will be deceived.

When danger is a little removed from them they will not turn out at
all. When it comes home to them, the well-affected, instead of
flying to arms to defend themselves, are busily employed in
removing their families and effects; while the disaffected are
concerting measures to make their submission, and spread terror
and dismay all around, to induce others to follow their example.

Daily experience and abundant proofs warrant this information.
Short enlistments, and a mistaken dependence upon our militia,
have been the origin of all our misfortunes, and the great
accumulation of our debt. The militia come in, you cannot tell how;
go, you cannot tell when; and act, you cannot tell where; consume
your provisions, exhaust your stores, and leave you at last, at a
critical moment.”

OJIMH PIK TOKJIaJaTUMEMOCs Ha omoyrdeHHs, To KoHrpec momane y
NAacTKY BJIACHUX LUTIO31H.

Konu nHeGe3neka qanexo Bix HUX, BOHU B3araii He BUiAyTh. Komm x
BOHA HAONM3UTHCS JI0 iXHBOTO JOJOMY, HAJAIITOBaHI JIOSUIBHO,
3aMiICTh TOTO, OO B3SITHUCS 3a 30p0t0, abM 3aXUCTUTH ceOe, BUBO3SIThH
CBOI ciM’1 Ta cBO€ MaiHO. Y TOH 4Yac SK Ti, XTO HE3aJ0BOJICHUI,
IIYKAalOTh MUIAXIB 3/JaTHUCS, CIIOYM TaHIKy 1 CTpax HaBKOJO, 100
CHOHYKAaTH IHIINUX OpaTy 3 HUX MPUKIIA.

HocBin, 3m00yTuii KOKHOTO JTHS, 1 YACIEHHI JI0Ka3U MIATBEPIKYIOTh
o iHopMmarriro. KopoTki cTpoku ciy>kOu Ta TOMHIKOBA 3aJICKHICTh
BiJl OMOJYEHHs OylIM MPUYMHOIO BCIX HAIIMX HEUIACTh 1 BEJIIMKOTO
HaKoONU4eHHs O60priB. OnoiueHIi NpUXoasiTh Ka3Ha—AK; HAYTh, KOJIU
3aMaHEThCS; NII0Th HEBIOMO, Jie; 3 iat0Th 3aMacH 1Ki, BUCHAXKYIOTh
Ballll peCypcH 1 MOTIM KUAAIOTh Y KpUTHUHUNA MOMEHT.”

39



40

Chapter 2. Translating Military Terms

2.1. General characteristics of the treatise

The importance of military terminology is very significant nowadays. People, who work in
military institutions, employ standardized military vocabulary for different security issues, so
being aware of them and what they mean plays a great role in the process of how effective and
accurate the military personnel communicate and solve issues they encounter. Military
terminology is specific, because to master it, you need to be closely connected to the military
sphere. This topic is extremely relevant today, as Ukraine is going through difficult times in its
struggle for independence.

Also, military terminology is relevant because of its frequent use in the media covering
conflicts and its rapid development amid technological progress (Bevzo & Polishchuk, 2022,
p. 121).

It has been shaped over the centuries, evolving along with states and armies, even before
written sources appeared and, as one of the oldest professional terminologies, has repeatedly been
the subject of linguistic analysis in East Slavic languages (Dolynskyi, 2025, p. 272).

In our translation project, we are going to study military terms in a treatise Elements of
Military Art & Science by Henry Halleck. After rejecting farm work, Henry Halleck ran away from
home at a young age. His decision to pursue a military career was influenced by his uncle, who
took him in after his escape. Halleck graduated third in his class in 1819 and joined the Army
Corps of Engineers as a second lieutenant. In this role, he worked to strengthen the defenses of
New York harbor. He later travelled to France to study the language and examine European
fortifications. Upon returning, he gave a series of lectures in Boston, which were later published
in 1846 as Elements of Military Art & Science (American Battlefield Trust, n.d). His work was
highly recognized by the community of that time. Also he made a great contribution into American
military field, which earned him the nickname as ‘Old Brains’.

Mexican War started and Halleck departed to California. He translated Vie Politique et
Militaire de Napoleon by Antoine Henri baron de Jomini into English, which helped him develop
his reputation as a military researcher (American Battlefield Trust, n.d).

When it comes to determining the genre of our book chosen for the translation project, it
can be considered to be a military treatise on account of certain characteristics common for such
type of writing. Even though at first it was a series of lectures, now we can regard it as a treatise.
Let us define what a treatise and a military treatise are. A treatise is a systematic exposition or
argument in writing including a methodical discussion of the facts and principles involved and
conclusions reached (Merriam—Webster Dictionary). A military treatise is a piece of writing,
which has a thorough examination and following presentation of warfare, military strategies and
other principles of this field. Also an author of a military treatise examines warfare battles to
explore a chosen subject, provide ground arguments for the analysis or research and its
conclusions.

We should consider the following characteristics, which can be implied to explain why the
piece of writing Elements of Military Art & Science is a treatise:

° detailed descriptions of military processes;
an organized structure;

a large amount of historical examples;
a large amount of terminology;
formal style of writing;

complex sentences;

intertextuality.
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Let us look through some examples for the characteristics provided above. Detailed
descriptions of military processes. For a treatise devoted to the topic of war and its conduct, it is
typical to see a detailed description of battles, weapons, operations:

Had a small army in 1812, with a well-fortified dép6t on Lake Champlain, penetrated into
Canada, and cut off all reinforcements and supplies by way of Quebec, that country would
inevitably have fallen into our possession (Elements of Military Art & Science, 1846, chapter 6,
p. 11). — Axbu ¢ 1812 poyi neseruxa apmisi 3 0o6pe yKpinieHum ckiadom na ozepi Lllamnneiin
nponuxna 6 Kaunaoy i nepexpuna 6ci wiisxu pyxy niokpinjienus i nocmadanus dyepes Keebex, mo
MU 6 HeMuHyHe 3aXONUIU Yo KPAainu.

An organized structure. The book consists of Preface, 15 Chapters (Introduction, Strategy,
Fortifications, Logistics, Tactics, Military Polity, Defence of Our Sea—Coast, Our Northern
Frontier Defences, Army Organization (Staff and Administrative Corps.), Army Organization
(Infantry and Cavalry), Army Organization (Artillery), Army Organization (Engineers),
Permanent Fortifications, Field Engineers, Military Education), Notes to Chapters, Explanation
of Plates.

A large amount of historical examples.

Benningsen’s attack on Murat at Zarantin in 1812 was a true surprise, resulting from the
gross negligence and carelessness of the king of Naples (Elements of Military Art & Science, 1846,
chapter 5, p. 2). — Amaka Bbenninecena na Miopama npu 3apanmuncexii bumsi 6 1812 poyi 6yna
CNPABHCHBLOIO HECNOOIBAHKOIO, WO CMANA pe3yibmamom epyooi neobarocmi i HeobepeICcHOCmi
kopons Heanons.

A large amount of military terminology. As our treatise is tightly related to the warfare
topic and explains how to carry out military operations, it is abundant in terms. For instance, corps
d’armee — kopnycu, reserve — pezeps, grand divisions — eenuxi ousizii, centre on the battle field —
yeump Ha nouai 6o, wings — gaaneu, infantry — nixoma, cavalry — kasanepis, artillery —
apmunepis, engineer troops — indicenepni siticoka, mounted artillery — apmunepiiicoxa yemanosxka,
tirailleurs (light troops) — mupenvepu, battalion — 6amanviion, columns of attack — xononu ons
Hacmyny, musketry — mywkemu, etc.

Formal style of writing. It is typical for formal style of writing to include the passive voice,
modal verbs, impersonal sentences:

It may be laid down as a fundamental principle, that the fire of artillery should be directed
on that part of the enemy’s line which we design to pierce (Elements of Military Art & Science,
chapter 5, p. 5). — I'onosrum npunyunom pobomu apmuiepii € CRPAMYBAHHSL B02HIO HA MY YACTUHY
JIHIL 860po2a, AKY MU MAEMO HAMID NPOPE8AmU.

Complex sentences. A complex sentence consists of one independent clause and at least
one dependent clause. It is particularly useful when additional information is needed to clarify or
expand on the main idea of the sentence. Complex sentences are easily recognizable, as they
typically feature subordinating conjunctions such as because, since, or until to link the clauses
(Grammarly, 2023).

The proper use of artillery on the battle—field is against the enemy’s infantry and cavalry,
consequently only a small part of it should be employed to respond to the fire of the enemy’s
batteries; not more than one third at most can be spared for this object (Elements of Military Art
& Science, 1846, chapter 5, p. 7). — Ilpasunvie 3acmocysanms apmunepii na noui 6010 noasieac y
momy, woo 3Huwumu nixomy ma xasanepiro 6opoza. Tomy 01 8i0n0Gidi HA B020HL BOPOICUX
apmunepiticokuti bamapeul, MOXCHA BUOLIUMU lULLe HeBeNUK) YACMUHY 8IACHUX — OOH) MPEmUH).

Before looking through examples of intertextuality, let us discuss what intertextuality is.
Intertextuality is the interaction of two or more texts. The means of its expression in scientific
discourse include quotes, semantic “knots”, paraphrases, background links, notes, etc.
(Kondratenko, 2012, p. 185). According to the degree of explicitness, verbalized or explicit
(quotes, indirect speech, reference) and non-verbalized or implicit (background reference)
intertextual units are differentiated (Romanchenko, 2018, p. 52).

Let us consider the following example of intertextuality:
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The following brief extracts are from his letters to the President of Congress, December,
1776: “The saving in the article of clothing, provisions, and a thousand other things, by having
nothing to do with the militia, unless in cases of extraordinary exigency, and such as could not be
expected in the common course of events, would amply support a large army, which, well officered,
would be daily improving, instead of continuing a destructive, expensive, and disorderly mob. In
my opinion, if any dependence is placed on the militia another year, Congress will be deceived”
(Elements of Military Art & Science, chapter 7, p. 14). — Huoicue nagedeno kopomki ypuskit 3 io2o
aucmis 0o npezudenma Konepecy y epyouni 1776 poky: “Exonomis Ha 00:3i, Npo0080IbCMBI ma
MUCAYI THWMUX peyax Oisl ONONYeHHs, MAaK AK 3aLy4aiomyv ix milbKu y 6Unaoky Ha036UYanHOl
cumyayii, yinkom moena 6 ckepy8amucs Ha NIOMPUMK) 8eIUKOL apmii, KA Ni0 KOMAHOYE8AHHAM
Keanighixosanux ogiyepis, wooHs 6 6OOCKOHANIVBANACS HA BIOMIHY 810 PYUHIBHO20, 3aMPAMHO20
ma Heop2aHizo8anoco Hamoeny onondenyie. Ha Mmoo OymKy, AKWO Mu we O0O0uH piK
noxnadamumemocs Ha onoadents, mo Kouwepec nonade y nacmky 61acHux ino3iu”.

To make a conclusion, Henry Halleck created a unique piece of writing, that allows to get
acquainted with the art of warfare. The treatise Elements of Military Art & Science has a firm
structure and it is full of terminology with detailed description of different battles and warfare. The
descriptions are supported with historical examples and it is written in a formal style of writing
with complex sentences. We can also encounter intertextuality in this piece of writing.

2.2. Military terminology: translation challenges

Terminology means a set of terms functioning as linguistic units, interconnected through
logical and conceptual links, representing established relationships within a specific field, and
supporting the domain of knowledge aligned with certain concepts (Sheremeta L., 2021, p. 142).
Eduard Skorokhodko notes that “a term is a word or phrase that expresses a special concept of
science, technology or other field of human activity, and has a definition that reveals those features
of this concept that are relevant to this particular field” (Skorokhodko, 2006, p. 7).

Our translation project focuses on military terminology, which is essential due to its unique
features and relevance in modern contexts. A military term is a word, phrase, or abbreviation that
represents a concept, phenomenon, or process within the realm of military operations and requires
an appropriate equivalent in the target language during translation (Yablochnikova, 2023, p. 246).
The treatise, which have been translated, contains many outdated terms, reflecting how warfare
and military concepts have evolved since the 19th century.

To accurately translate these terms into Ukrainian, we relied on an authoritative military
dictionary called English—Ukrainian military dictionary. We first studied the English definitions,
then identified suitable Ukrainian equivalents, ensuring the nuances were preserved.

A lot of Ukrainian scholar work with military terminology and suggest their own
classifications. For instance, Serhii Bondarchuk (2021, p. 115) distinguishes different aspects of
military vocabulary and tries to create a systematic classification, considering various aspects of
military activity. The main areas of his classification include the names of people connected with
military affairs, names of weapons, military equipment and regalia, names of armed forces and
military units, strategies and tactics of warfare and their consequences. On the other hand,
Lukiyanchuk Y. proposes a detailed classification of military terminology according to the types
and branches of the armed forces. This classification divides terms according to their application
and the specifics of a particular type of troops. The main areas of this classification include the
terms of the ground forces, the terms of the naval forces, the terms of the air forces, the terms of
the signal forces, the terms of the engineering forces. This classification reveals important
differences and specifics of terms in the context of different types of armed forces, which
contributes to the understanding and use of military terminology in specific situations (Malimon
& Scherban, 2024, p. 201). Also S. Frolov (2021, p. 135) argues for the need to differentiate terms
by tactical, organizational and military—technical criteria, especially when used in different types
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of troops and different branches of the armed forces and distinguishes tactical terms, organizational
terms, military — technical terms, terms by type of troops and branches of the armed forces.

In order to classify our military terms we have relied on the subject matter and referred to
a military scholar Serhii Bondarhuk, who works in the Military and Strategic Research Centre in
Kyiv. We identified the types of our military terms based on his classification. Let us consider the
following types of military terminology with examples:

o people connected with military affairs: marines — mopcwri nixomunyi, soldier —
condam, Ccitizen-soldiery — uexaoposi condamu, national guards — nayionanvui 2eéapoiiyi,
regulars — peeynspmui eiticoxa, militia — ononuenns, veteran troops — éemepanu, commander —
KomaHnoyseau, general — cenepan, sappers — canepu, recruit — HO8oOpaneys, captain — Kanimar,
commander — komandysau.

o weapons, military equipment and regalia: mounted artillery — apmunepiiicora
yemanoska, light—foot (artillery) — neexa nixomna apmunepis, calibre — xaniop, cannonade —
Kanonaoa, musketry — mywxemu, grape—Shot — kapmeu, pistol — nicmonem, munitions —
boenpunacu, fire-arms — goenenanvha 30pos, ammunition — 6oenpunacu, ball — capmamnui kyni,
battery — 6amapei;

o the armed forces and military units: naval force — siticokoso—mopcoki cunu, troops
— gilicbka, battalion — 6amanviion, infantry — nixoma, cavalry — kasanepis, army — apmis, forces
— cunu, siticeka, military — giticbkosuil, navy — 8iticbkogo—mopcvkull, fleet — ¢pniom, regiment —
NoJIK, reserve — peseps, Wings — ¢aaneu, division — ougizis,

o strategies and tactics of warfare and their consequences: maritime descent —
Hacmyn 3 Mops, maneuvers — Mamespu, retreat — siocmyn, attack — nanao, defence — o6opona, line
of battle — zinin 6010, campaign — soenna kamnanis, skirmish — nepecmpinka, combat — 6iti, siege
— 00J102a, surprise — Hecnodisana amaka.

We will also use the category of terms, related to engineering forces, which Lukiyanchuk
Y. has suggested and show which terms, among those we have, belong to this type of military
terms. Other scholars, mentioned earlier, also distinguish this category. Let us look through the
following examples: fortifications — ¢popmudpirxayii,, bridge—defences — oboponni cnopyou ons
s3axucmy mocmis, defiles — ywenunu.

Now we are going to talk about struggles we encountered, working on translation of
military terms from our treatise. Initially, it is vital to mention that the composition of modern
military terminology is not stable. It is constantly changing due to the obsolescence of certain
words, the addition of new terms in the reorganization of the armed forces, the emergence of new
types of weapons, military equipment and new methods of warfare (Push & Hasyuk, 2022, p. 306).

No information was found on who researched military terms in the 19th century, so we
will rely on our own analysis and translation of the treatise Elements of Military Art & Science. It
is important to take into account that today many of the terms used in the 19th century are not
relevant in the military field of Ukraine for several reasons, namely: 1) the ways of warfare have
changed due to the development of technology (for instance, instead of muskets, we have small
arms; instead of horse cavalry, we have armored vehicles and drones); 2) the army structure is
different, as it is more developed (today we have missile forces, cyber units, air forces, airborne
assault forces, territorial defense forces, special operations forces and others). Generally, military
terminology has been through great changes, which should not be neglected. So here the main
challenge was to provide accurate and appropriate Ukrainian equivalents due to the factors,
mentioned above. To translate military terms accurately we have used a dictionary called English—
Ukrainian Military Dictionary, which was of great help to find the best equivalents for terms.

We must also understand the responsibility and importance of this process, because each
term has its own meaning and peculiarities, so it is paramount to make the translation reliable.
Furthermorer, the context plays a great role during the translation on military terms, and this fact
should not be neglected (Ostapenko & Udovichenko, 2023, p. 136).

To sum up, military terminology is essential for accurately conveying concepts of warfare
and military strategy. Our translation project concentrated on translating a 19th—century military
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treatise. Many of these terms are no longer in common use, so we focused on finding precise
Ukrainian equivalents. To do this effectively, we used a specialized military dictionary. We have
referred to Bondarchuk S. to classify our military terms. The terms in the treatise were grouped
into people connected with military affairs; weapons, military equipment and regalia; armed forces
and military units; strategies and tactics of warfare and their consequences according to the
classification. The fifth category is terminology related to engineering forces. Finally, we have
considered the main characteristics that have the greatest impact on translation of military
terminology, and which eventually can cause significant difficulties.

2.3. Translation techniques for rendering military terminology

In order to translate military terminology we have relied on a classification of translation
techniques applied by L. Molina and A. Hurtado Albir. To translate military terms we have used
the following translation techniques, such as established equivalent, borrowing, calque,
modulation, generalization, particularization, reduction and amplification.

According to L. Molina and A. Hurtado Albir (2002, p. 510), established equivalent is used
to translate a term or expression recognized (by dictionaries or language in use) as an equivalent
inthe TL.

Let us consider the following examples of established equivalent, employed to convey the
meaning of certain military terms:

There are four different ways of forming infantry for battle.... (Elements of Military Art &
Science, 1846, chapter 5, p. 4). — Icnye vomupu piznux cnocobu hopmysannsi nixomu 0is 6010...

A river, a forest, or a mountain, which secures a flank of a line of battle, may become an
obstacle to a retreat, should the defensive forces be thrown back upon that wing (Elements of
Military Art & Science, chapter 5, p. 1). — Piuxa, nic abo 2opa, sxi 3ab6e3neuyroms 3axucm 00H020
3 ¢hnancie ninii 601106020 3IMKHEHH MO*CYMb CIMAMU NEePeuKo0olo nid Yac 6i0CHYny, AKWO
cunu 060ponu 6yoyms 8iokunymi y mou 0ix (v 0ik ¢ramney).

If only a small portion of the forces are engaged it is usually denominated a combat, an
affair, an action, a skirmish, &c., according to the character of the conflict (Elements of Military
Art & Science, chapter 5, p. 1). — 3azreorcro 6i0 xapaxmepy Kouguixmy, y unaoxy, aKuio 00 6umesu
3QIYYeHO JUle HeBeIUK) YACMUHY GIHCHK, GUOLIAIOMb MaKi popmu 60tiosux Oiil siK Oiil, cymuuKa,
Hanao, nepecmpinka i m.o.

Its army and navy should always be kept within the limits of a nation ’s wants; but pity for
the country which reduces them in number or support so as to degrade their character or endanger
their organization (Elements of Military Art & Science, chapter 6, p. 2). — Apmis ma éiilicbk060—
MOPCBKI CUNIU 30824#COU NOBUHHI niOnopsoxkosysamucs Oaxcanuam Hayii. [llkooa Kpainy, ska
CKOPOUYE YUCETbHICMb MA (QIHAHCO8Y RIOMPUMK) 30POUHUX CUT, WO NOIPULYE MOPATILHULL OYX Ma
cmasums nio 3a2po3y ICHY8AHHI MAKOT IHCMUMYYIL.

Taking into consideration the context and the terms we can observe in the examples,
provided above, it has been decided that the best way to render those terms was the established
equivalent technique. In the Ukrainian language we can find established words, which correspond
to the meaning of those terms.

To represent calque, we should consider its definition at first. According to L. Molina and
A. Hurtado Albir (2002, p. 499), calque is a foreign word or phrase translated and incorporated
into another language.

Let us consider the following examples:

These different modes of formation are reduced to four separate systems: 1st, the thin
formation of two deployed lines (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 4). — Li pizni
cnocobu gbopMyeaHH;z 36004MbCA 00 Uomupbox OKpeMUxX cucmem. Hepma — BY3bKC HIMKYBAaHHA
080X p0O320pHYMUX TNl

The parallel order with a crotchet on the flank, is sometimes used in a defensive position...
(Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 3). — Ilapanensvnuii nopsioox 3 nepexpecmsm
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Ha ¢haan3i iHOO0i UKOPUCMOBYEMbCSL 8 0OOPOHHIT RO3UUIT ...

A grand-—division is sometimes arranged in two columns by brigade, as is represented in
Figure 32 (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 5). — Beauxa ousizis inooi
Gopmyembcs 8 08I KONOHU RO OpuU2adi, 1K NOKA3AHO HA PUCYHKY 32.

The concave order may be used with advantage in certain cases, and in particular
localities (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 5). — Yeicuymuit nopsoox moowce
6ymu eukopucmaHuﬁ 3 nepeeacoro 6 neGHUX BUNAOKAX T HA NEeGHUX MiCL{QGOCl’I’lﬂX.

In the following examples we can observe terms and military phrases, which have been
translated using calque, because we had to render the meaning as clear as possible in the Ukrainian
language and for this vocabulary we have specific Ukrainian words, which are widely sued in
terms of warfare conduct.

When we use borrowing, we take a word directly from another language (Molina &
Hurtado Albir, 2002, p. 499).

Let us consider the following examples:

The pistol and the carabine are useless in the charge, but may sometimes be employed with
advantage against convoys, outposts, and light cavalry; to fire the carabine with any effect, the
troop must be at a halt (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 6). — Buxopucmosysamu
nicmonemu i Kapaﬁmu nio yac amaxu HeOOI/;l/ZbHO OCKIIbKU Cmplﬂb5a 3 BOCHENAaIbHOI 36p01
Modice Oymu epeKmusHow minbKu mooi, Koau niopo30in He Ha Mapui.

The attack is first opened by a cannonade; light troops are sent forward to annoy the
enemy, and, if possible, to pick off his artillerists (Elements of Military Art & Science, chapter 5,
p. 8). — Amaka posnouunaemvcs KAHOHAOOI: JIe2KI SICbKA HANPABIAIOMbC 6neped, abu
decmabinizysamu 60po2a i 3a MONCIUBOCHE SHUWUMU 1020 APMUTIEPUCTIE.

The tirailleurs are merely accessories to the main forces, and are employed to fill up
intervals, to protect the march of the columns, to annoy the enemy, and to manaeuvre on the flanks
(Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 4). — Tupenvepu ¢ nuue donomisxicnum 3acobom
20JIOBHUX CUNL | BUKOPUCMOBYIOMbCA O/l 3ANOBHEHHS. NPOMIJNCKIB, 3aXUCM)y MApuiy KOJl0H,
66€0€HHSI NPOMUBHUKA 8 OMAH) | MAHEBPYBAHHA HA (hraHnzax.

In these examples we can observe clear usage of borrowing, used to translate military terms
by virtue of the fact it has been the best way to convey the meaning of the terms naturally and
comprehensibly.

Among our military terms, we have encountered some of them, which have been translated
with modulation. Modulation is a shift in cognitive categories (Molina & Hurtado Albir, 2002,
p. 499). It is important to note that even though we change the word to describe the context, we
still preserve its meaning, so using borrowing, we are to find a word, which is able to present the
meaning as precisely as possible.

Let us consider the following examples:

But Ney’s heavy columns of attack at Waterloo failed of success...(Elements of Military
Art & Science, chapter 5, p. 5). — Are winonum Kononam, sixi nacmynanu 6inst Bamepnoo nio
Komanoyeanuam Miwens Hes, ne cnpusas ycnix...

The simple parallel order is the worst possible disposition for a battle, for the two parties
here fight with equal chances...(Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 2). — IIpoctuii
napajieabHUI MOPSJIOK — ye Hatieipuie po3mauty8ants 6ilCbK, OCKLIbKY 00U08i cmopoHu 6 10mbcsl
3pi6HuMu waHcamu...

Considering the following examples, modulation has helped us render the terms properly,
maintain the accurate meaning, we have chosen other terms to do that though.

In our treatise we have also encountered terms, later rendered with such technigue as
generalization so as to convey the meaning of the context as naturally as possible. Generalization
is to translate a term for a more general one (Molina & Hurtado Albir, 2002, p. 500).

Let us consider the following examples:

For example, when one wing of the enemy rests on a height that commands the remainder
of his line, this would seem the decisive point to be attacked, for its occupation would secure the
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greatest advantages... (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 2). — Hanpuxnao, xonu
00uH 3 (h1aH2I8 NPOMUBHUKA 3HAXOOUMbCS HA BUCOMI, KA KOHMPOIIOE YCio JiHII0 001108020
3IMKHEHHs, 30a8anocs 6, wWo yYsa 6ucoma i € BUPIUATILHOI MOYKOW OJisl AMAKU, OCKIIbKU il
3axonjeHHs 3a0e3neyums HaudiIbWi nepesacu...

But whatever the plan adopted by the attacking force, it should seek to dislodge the enemy,
either by piercing or turning his line (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 4). — Axuii
ou nian He obpana amaxyiua CMOpPOHA, 80HA OVOe npacHymu 8i0MICHUMU 80PO2A OOHUM I3
cnocobis - npopsamu 11020 1init0 060ponu abo obimu ii.

For the first example we have applied generalization to provide more accurate definition
of the term. For the second example, we have decided to use generalization to avoid repeting the
same words again.

Whereas the next examples represent particularization, which is opposite to generalization
(Molina & Hurtado Albir, 2002, p. 500). Particularization is when we render the meaning of the
source text in a very detailed way.

It may be an island in the sea, and consequently exposed only to maritime descents — events
of rare occurrence in modern times (Elements of Military Art & Science, chapter 6, p. 1). — ko
JHC KpAina € oCmpo8oM, Mo 80HA MOdiCe NIO0AMUCs HACMYRY MITbKU 3 MOPA, WO CbO200HI OyxHce
pioKicHe ssuwye.

Moreover, the reinforced part of the line will not be able to profit by its success by taking
the enemy’s line in flank and rear, without endangering its connection with the rest of the line
...(Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 3). — Kpim moeo, ykpiniena wacmuna iiicbk
He 3MOXCe CKOPUCMAMUCS C80IM YCNIXOM, 3aXONUBULU JIIHII0 NPOMUBHUKA 3 (DNlaH2y YU 3 MUY, HE
cmaesnadu nio 3azpo3y 6Cro apmiro...

Analysing the first example, we can see the word descents, which describes the process of
going down or it can also mean an unexpected arrival, but in our example it would not be suitable
to choose such definitions, so we have found the most accurate equivalent in terms of warfare. The
next example represents a word combination of the reinforced part of the line, so the part the line
means different military things, but we had to show the context of talking about military personnel.

Considering the next examples we can see that in order to clarify the meaning of the
following terms we have used amplification translation technique. Amplification occurs when the
TL uses more signifiers to cover syntactic or lexical gaps (Molina & Hurtado Albir, 2002, p. 500).

Let us consider the following example:

Field-works, bridges, and bridge—defences, frequently have a decisive influence upon the
result of a battle...(Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 8). — Ilonwosi cnopyou,
mMocmu i 0OOPOHHI cnopyou O 3aXUCHY MOCHI8 4acmo MAaromov SUPIUATLHUL 6NIUE HA
pezyromam 0010...

sSurprises were much more common in ancient than in modern times...(Elements of
Military Art & Science, chapter 5, p. 2). — Hecnooieani amaku 6ynu Oinbus xapaxmephi 0/is
cmapooagHix 60i8, auidic OJisl CY4ACHUX ...

If the formation of a line of battalions in columns of attack be employed, the depth and
mobility will depend upon the organization or habitual formation of this arm (Elements of Military
Art & Science, chapter 5, p. 4). — fxwo Ons nposedenns amaku 6AMAILUOHU CHOPMYIOMb
KOJIOHAMU, MO MAKMUYHA 2TUOUHA | MOOINbHICb KOJIOH 3ANeXCamuMyms came 8i0 cnocooy ma
npasusl ixHvboi op2anizayii.

Relying on these examples, we can see that to make the understanding of these terms easier,
it has been decided to add some details in order to achieve this aim.

When we omit the details of the source text in the target text, it means we use reduction,
which is opposite to amplification (Molina & Hurtado Albir, 2002, p. 510).

Let us consider the next examples:

This mixed system of formation has many advocates, and in certain situations may be
employed with great advantage (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 5). — 3mimana
cucmema mae 6a2amo NPUXUTLHUKIB, | 8 0esKUX cumyayisax nio yac 6010 moodce 3abe3neuumu
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nepesazy.

But some have said that even these skeletons of military and naval forces are entirely
superfluous...(Elements of Military Art & Science, chapter 6, p. 3). — IIpome dexmo cmeepoxcye,
Wo Hasimv apmisa ma GilicbKOBO—MOPCHKI CULU ADCOIOMHO 3AU8I.

When we use reduction in these examples, we omit information, which was previously
mentioned. In this case we do not overcomplicate the target text to help recipients absorb the
information more effortlessly.

Moreover, the treatise includes a term with multiple translations depending on context,
illustrating polysemy. Understanding polysemy and monosemy is key in military terminology,
where clarity is essential. Polysemy is the presence of different lexical meanings for the same word
in different contexts, whereas words with one meaning are called unambiguous or monosemous
(monosemy) (Kochergan, 2001, p. 194). Accurate interpretation depends on understanding the
specific situation in which a term is used.

Let us consider the following examples:

We will now discuss the particular manner of arranging the troops on the line of battle, or
the manner of employing each arm, without entering, however, much into the detailed tactics of
formation and instruction (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 4). — Tenep mu
002080pUMO, Y AKU CNOCIO BIUICLKO PO3MAWOBYEMbCA HA JIHII 0010 Ma AK OKpeMi apMilCbKi
niopo3oinu 83aemooiroms mixc coboro. Ilpome mu ne 6y0emo 0emanbHO po3enaoamu MaKmuxu
dopmyeannsn giiicoka ma iHcmpyKkyii Wo00o Yyboeo.

These different modes of formation are reduced to four separate systems: 1st, the thin
formation of two deployed lines; 2d, a line of battalions in columns of attack on the centre, or in
squares by battalions; 3d, a combination of these two, or the first line deployed, and the second in
columns of attack; and 4th, the deep formation of heavy columns of several battalions (Elements
of Military Art & Science, chapter 5, p. 4). — Ii pisui cnocobu ¢hopmyeanns 36005mvcs 00
yomupvox okpemux cucmem. Ilepwa — 8y3vKe WIUKYBAHHA 080X pO320pHYmMux niwill. Jpyea —
G opmysanns Ninii Oamansblionie 3 amaxKyyuUMu KOI0OHaMu no yeumpy abo 6 keaopamax. Tpems —
KOMOIHayis yux 080X cnocobis, abo nepuia niHis CMpor po32opHYymda, a opyea — 6 Amaxyouux
KonoHnax. Yemeepma — enubd0Ke WIUKYBAHHA 8AINCKUX KOJIOH 3 CMPAOEKIIbKOX OAmMAaiblioHis.

The two-rank formation is the one habitually employed (Elements of Military Art &
Science, chapter 5, p. 4). — 3azeuuail dusizionu opmyrome y 06ouwtepen2o6uil cmpiii.

The smaller columns and the mixed formation were always most successful against such
troops (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 5). — Menwi kononu ma 3smiwanuit cmpii
3a821cou Oynu HAUOLILW YCRIUHUMU NPOMU MAKUX BIlICHK.

The thin formation was deemed objectionable for infantry, on account of its liability to be
penetrated by cavalry (Elements of Military Art & Science, chapter 5, p. 5). — Po3pioacena ninis
86AIICANIOCS HENPUOAMHOIO OJIsl NIXOMU Yepe3 C80I0 8PA3IUBICIb neped Kasaiepieio, aKa 30amua
ii npooumu.

To make a conclusion, in order to translate military terms we have employed such
translation techniques, established by L. Molina and A. Hurtado Albir, as established equivalent,
borrowing, calque, modulation, generalization, particularization and amplification. We have
provided examples to present the translation techniques. Also, in our treatise we could find the
tendency of polysemy.



48

Conclusions

Our translation project deals with translation of the treatise called Elements of Military
Art & Science. The translation of the treatise and the conducted analysis allow us to make the
following conclusions:

1. We have translated a fragment from the treatise, which consists of 60, 397 characters.
The translation consists of 58, 652 characters.

2. We explored the main features of the treatise. It is dedicated to studying ways how to
conduct warfare. Military operations in the 19th century have been illustrated through various wars
and battles, including the Napoleonic Wars. The treatise is written in the formal language. The
main stylistic features of the treatise are as follows: detailed descriptions of military processes; an
organized structure; a large amount of historical examples; a large amount of terminology;
complex sentences; intertextuality, formal style of writing. We have provided examples for each
feature of the treatise.

3. We identified and categorized the military terms according to the classification of
military vocabulary, established by Serhii Bondarchuk. Also, we have organized a group of terms,
which describe engineering forces into one more category. Their distribution is illustrated in a
chart of quantative analysis provided in the Appendix A: people connected with military affairs
(12%), weapons, military equipment and regalia (13%), the armed forces and military units (17%),
strategies and tactics of warfare and their consequences (53%), engineering forces (5%).

4. We have described translation techniques used for conveying the meaning of military
terms. While translating the treatise we have referred to a translation classification, established by
Lucia Molina and Amparo Hurtado Albir. We have analyzed the translation of military terms and
analyzed the statyctics data. The following conclusions are presented in the form of a pie chart,
which can be seen in the Appendix B. It was found that to translate military terminology in our
treatise we used the following translation techniques, such as established equivalent (46%),
borrowing (27%), calque (11%), modulation (5%), amplification (5%), particularization (2%),
generalization (2%), reduction (2%).

We can sum up that translating military treatises offers valuable insights into historical
warfare and it may be useful for those, who study military affairs and who deeply explore military
history. This work plays a great role in educating military translators and military personnel.
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Appendix A

Appendix A. Classification of military terms applied by
Serhii Bondarchuk

B People connected with
military affairs

Weapons, military equipment,
and regalia

B Armed forces and military
units

B Strategies and tactics of
warfare and their
consequences

M Engineering forces
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Appendix B

Appendix B. Techniques of translating military terminology
applied by Lucia Molina and Amparo Hurtado Albir

Amplification Generalization Reduction
Particularization__ 5% 2% 2%

2% \

Modulation
5% 3

Established
equivalent

/ 46%

Borrowing
27%

Calque
11%
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